15. MAI 2007 - Gesetz iiber die zivile Sicherheit

(Belgisches Staatsblatt vom 25. Juni 2008)

Konsolidierung

Die vorliegende Konsolidierung enthdlt die Abdnderungen, die vorgenommen worden sind
durch:

- die Artikel 156 und 157 des Gesetzes vom 24. Juli 2008 zur Festlegung verschiedener
Bestimmungen (I) (Belgisches Staatsblatt vom 17. Dezember 2008),

- die Artikel 61 und 62 des Gesetzes vom 28. April 2010 zur Festlegung verschiedener
Bestimmungen (Belgisches Staatsblatt vom 30. Mérz 2011),

- Artikel 73 des Gesetzes vom 29. Dezember 2010 zur Festlegung verschiedener
Bestimmungen (I) (Belgisches Staatsblatt vom 20. Juni 2011),

- das Gesetz vom 3. August 2012 zur Abdnderung des Gesetzes vom 15. Mai 2007 iiber die
zivile Sicherheit und des Gesetzes vom 31. Dezember 1963 iiber den Zivilschutz (Belgisches
Staatsblatt vom 19. Oktober 2012),

- die Artikel 64 bis 128 des Gesetzes vom 21. Dezember 2013 zur Festlegung verschiedener
Bestimmungen im Bereich Inneres (Belgisches Staatsblatt vom 14. August 2014),

- die Artikel 21 bis 27 des Gesetzes vom 6. Januar 2014 iber die Sechste Staatsreform in
Bezug auf die in Artikel 77 der Verfassung erwidhnten Angelegenheiten (Belgisches
Staatsblatt vom 5. August 2014),

- das Gesetz vom 19. April 2014 zur Festlegung bestimmter Aspekte der Arbeitszeitgestaltung
der Berufsmitglieder des Einsatzpersonals der Hilfeleistungszonen und des Feuerwehrdienstes
und Dienstes fiir dringende medizinische Hilfe der Region Briissel-Hauptstadt und zur
Abénderung des Gesetzes vom 15. Mai 2007 {iber die zivile Sicherheit (Belgisches Staatsblatt
vom 30. Oktober 2014),

- Artikel 81 des Gesetzes vom 25. April 2014 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im
Bereich der sozialen Sicherheit (Belgisches Staatsblatt vom 13. Januar 2015),

- das Gesetz vom 9. November 2015 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich
Inneres (Belgisches Staatsblatt vom 7. Mirz 2016),

- das Gesetz vom 29. Mai 2016 zur Abschaffung des nationalen beratenden Ausschusses der
Hilfeleistungszonen der zivilen Sicherheit (Belgisches Staatsblatt vom 31. Oktober 2016),

- das Gesetz vom 18. Dezember 2016 zur Abdnderung des Gesetzes vom 15. Mai 2007 iiber
die zivile Sicherheit hinsichtlich der Abschaffung der Kaution fiir den besonderen
Rechnungsfiihrer (Belgisches Staatsblatt vom 17. Mirz 2017),



- das Gesetz vom 17. Mai 2017 zur Abdnderung des Gesetzes vom 15. Mai 2007 {iber die
zivile Sicherheit im Hinblick auf die Schaffung von Ausbildungsriten und eines Hohen
Ausbildungsrates (Belgisches Staatsblatt vom 28. September 2017),

- das Gesetz vom 30. Juni 2017 zur Abdnderung des Gesetzes vom 15. Mai 2007 {iber die
zivile Sicherheit hinsichtlich des Haushaltsplans (Belgisches Staatsblatt vom 3. August 2017),

- das Gesetz vom 2. November 2017 zur Abédnderung des Gesetzes vom 15. Mai 2007 {iber
die zivile Sicherheit hinsichtlich der Versammlungen durch elektronische Fernteilnahme
(Belgisches Staatsblatt vom 18. Januar 2018),

- das Gesetz vom 29. Midrz 2018 zur Abianderung des Gesetzes vom 15. Mai 2007 {iber die
zivile Sicherheit (Belgisches Staatsblatt vom 14. August 2018),

- die Artikel 2 bis 33 des Gesetzes vom 15.Juli 2018 zur Festlegung verschiedener
Bestimmungen im Bereich Inneres (Belgisches Staatsblatt vom 15. Mérz 2019),

- das Gesetz vom 1. Mérz 2019 zur Abédnderung des Gesetzes vom 7. Dezember 1998 zur
Organisation eines auf zwei Ebenen strukturierten integrierten Polizeidienstes und des
Gesetzes vom 15. Mai 2007 iiber die zivile Sicherheit zur genaueren Festlegung der fiir die
Polizeizonen und die Hilfeleistungszonen geltenden Befugnisregeln in Sachen offentliche
Auftrage (Belgisches Staatsblatt vom 22. Oktober 2019).

Diese Konsolidierung ist von der Zentralen Dienststelle fiir Deutsche Ubersetzungen in
Malmedy erstellt worden.



FODERALER OFFENTLICHER DIENST INNERES

15. MAI 2007 - Gesetz iiber die zivile Sicherheit

ALBERT. II, Konig der Belgier,

Allen Gegenwartigen und Zukiinftigen, Unser Gruf3!

Die Kammern haben das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:

TITEL I - Allgemeine Bestimmung

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 78 der Verfassung erwihnte
Angelegenheit.



TITEL II - Zivile Sicherheit

KAPITEL I - Aligemeine Bestimmungen

Art. 2 - § 1 - Fiir die Anwendung des vorliegenden Gesetzes versteht man unter:

1. "Einsatzdiensten der zivilen Sicherheit": die Feuer- und Rettungswachen der
Hilfeleistungszonen sowie die Einsatzeinheiten des Zivilschutzes,

2. "Minister": den Minister, zu dessen Zustindigkeitsbereich das Innere gehort, und,
was die medizinische, sanitdre und psychosoziale Hilfeleistung betrifft, den Minister, zu
dessen Zustandigkeitsbereich die Volksgesundheit gehort,

3. "Gouverneur": die Provinzgouverneure, [mit Ausnahme der aufgrund von
Artikel 48 des Sondergesetzes vom 12. Januar 1989 iiber die Briisseler Institutionen
zustidndigen Behorde der Briisseler Agglomeration, ]

4. "angemessenen Mitteln": den Mindesteinsatz von Personal und Material, der fiir die
qualitative Ausfiihrung der Auftrage und die Gewihrleistung eines ausreichenden Niveaus fiir
die Sicherheit des eingreifenden Personals erforderlich ist,

5. "schnellstmoglicher angemessener Hilfe": die Einsatzdienste, die mit den
angemessenen Mitteln am schnellsten am Einsatzort sein konnen,

6. "Risikoanalyse": Bestandsaufnahme und Analyse der auf dem Gebiet der Zone
bestehenden Risiken, aus denen der Bedarf an Material und Personal zur Deckung dieser
Risiken hervorgeht,

7. "zivilen MaBnahmen": MaBBnahmen nichtpolizeilicher und nichtmilitidrischer Art,

8. "Feuer- und Rettungswache", nachstehend Wache genannt: eine mit dem
notwendigen Personal und Material ausgestattete FEinsatzstruktur, von der aus die
angemessenen Mittel zur Ausfiihrung der Einsatzauftrige gesandt werden konnen,

[9. "Schema zur Organisation der Einsédtze": Schema, das die Modalititen der
Organisation der Einsdtze und die Einsatzmittel umfasst, die erforderlich sind, um die in
Kapitel II des vorliegenden Titels festgelegten Auftrdage zu erfiillen,

10. "mehrjdhrigem allgemeinen Richtlinienprogramm": Programm, das aus einem
kommunalen und einem zonalen Investitionsplan fiir die personellen, materiellen und
finanziellen Mittel besteht. ]

§ 2 - Unbeschadet der Zustdndigkeiten des Ministers des Innern ist der Minister der
Volksgesundheit in Bezug auf die medizinische, sanitire und psychosoziale Hilfeleistung bei

der Ausfithrung folgender Artikel zustindig:

1. Artikel 8,



2. Artikel 9,
3. Artikel 11 § 1 Nr. 2,
4. Artikel 21,
5. Artikel 69,
6. Artikel 102,
7. Artikel 106,
8. Artikel 119 § 1,
9. Artikel 178,
10. Artikel 206.
[Art. 2 § 1 einziger Absatz Nr. 3 abgedndert durch Art. 21 des G.vom 6. Januar 2014

(B.S. vom 31. Januar 2014); § 1 einziger Absatz Nr. 9 und 10 eingefiigt durch Art. 64 des
G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013)]

Art. 3 - Die zivile Sicherheit umfasst sdmtliche zivilen Mallnahmen und Mittel, die
zur Ausfithrung der im [...] Gesetz erwdhnten Auftrige notwendig sind, um zu jeder Zeit
Personen Hilfe zu leisten sowie ihre Giiter und ihren Lebensraum zu schiitzen.

Die Dienste der zivilen Sicherheit werden mit Ausnahme der medizinischen, sanitiren
und psychosozialen Hilfeleistung geméf den Artikeln 4 bis 6 organisiert und strukturiert.

[Art. 3 Abs. 1 abgedndert durch Art. 65 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

Art. 4 - Die Foderalbehorde verfiigt zur Ausfithrung ihrer Auftrdge in Sachen zivile
Sicherheit insbesondere {iiber die Einsatzeinheiten des Zivilschutzes, das Foderale
Ausbildungszentrum fiir die Hilfsdienste, das Foderale Fachzentrum fiir die zivile Sicherheit
und eine Generalinspektion der Dienste.

Art. 5 - Die Hilfeleistungszone sorgt flir die Einrichtung und Organisation der
Wachen auf ihrem Gebiet und erfiillt die ihr durch vorliegendes Gesetz anvertrauten Auftrige
auf autonome Weise.

Die Hilfsleistungszone setzt sich aus einem Netzwerk von Wachen zusammen, deren
Anzahl und Niederlassung auf der Grundlage der Risikoanalyse festgelegt werden.

Der Konig bestimmt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass den Inhalt und die
Mindestbedingungen fiir die Risikoanalyse.



Art. 6 - [§ 1] - Die Wachen flihren alleine oder gemeinsam die Auftrige aus, die ihnen
durch vorliegendes Gesetz anvertraut werden, unter Berilicksichtigung des Prinzips der
schnellstmdglichen angemessenen Hilfe.

Der Konig bestimmt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die
Mindestbedingungen fiir die schnellstmogliche angemessene Hilfe und fiir die angemessenen
Mittel.

[§ 2- Die Hilfeleistungszonen schlieBen untereinander Vereinbarungen ab, die
Folgendes regeln:

1. die finanziellen Modalititen und die Ausfithrung der schnellstmdglichen
angemessenen Hilfe,

2. die Modalitéten fiir die personelle und materielle Verstirkung.]

[§ 3 - In Ermangelung einer in § 2 erwdhnten Vereinbarung kann die Zone, aus der
eine Wache im Rahmen des Prinzips der schnellstmdglichen angemessenen Hilfe einen
Einsatz auf dem Gebiet einer anderen Zone ausgefiihrt hat, die Kosten des betreffenden
Einsatzes bei dieser anderen Zone zuriickfordern[, und zwar unter den vom Konig durch einen
im Ministerrat beratenen Erlass bestimmten Bedingungen.]]

[Art. 6§ 1 (frithere Absdtzel und 2) nummeriert durch Art. 66 des G. vom
21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013); § 2 eingefiigt durch Art. 66 des G. vom
21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013); § 3 eingefiigt durch Art. 66 des G. vom
21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013) und ergdnzt durch Art. 15 des G. vom
9. November 2015 (B.S. vom 30. November 2015)]

Art. 7 - Die Grenzen der Provinzen, der Hilfeleistungszonen und der Gemeinden
bilden kein Hindernis fiir den Einsatz der Wachen, so wie er [in Artikel 6 § 1] vorgesehen ist.

[Art. 7 abgedndert durch Art. 67 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

[Art. 7/1 - § 1 - Die Gemeinden miissen gemil3 den vom Konig festgelegten Normen
iiber ausreichende LoOschwasservorrite im Hinblick auf die Brandloschung durch die
Einsatzdienste der zivilen Sicherheit und auf die Organisation von Ubungen fiir diese Dienste
verfiigen.

§ 2 - Die Gemeinden machen eine Bestandsaufnahme der Loschwasservorrite und
bringen die angemessene Kennzeichnung an, um die Lokalisierung, den Zugang und die
Verwendung der Loschwasservorrite zu vereinfachen.

§3- Die Gemeinden sorgen fiir die Kontrolle und den Unterhalt der
Loschwasservorréte. Sie sorgen dafiir, dass ausreichend Hydranten und Schieber an den
Wasserversorgungsnetzen angebracht werden und dass diese immer leicht zuginglich und
verwendbar sind. Die Gemeinden sorgen dafiir, dass die Wassertanks der Offentlichen



Einrichtungen und die natiirlichen Wasserentnahmestellen des 6ffentlichen Eigentums immer
leicht zuginglich und verwendbar sind. Der Konig bestimmt die Modalititen flir die
Kontrolle, den Unterhalt und die Kennzeichnung der Loschwasservorrite. ]

[Art. 7/1 eingefiigt durch Art. 2 des G. vom 15. Juli 2018 (B.S. vom 25. September 2018)]

Art. 8 - Der Konig legt die in Sachen zivile Sicherheit zu treffenden MaBBnahmen fest.
Er kann insbesondere:

1. ein Programm von Malnahmen fiir die zivile Sicherheit erstellen, das von jedem
Einwohner, von den von Ihm bestimmten Offentlichen Diensten und von jeder privaten,
offentlichen oder gemeinniitzigen Einrichtung umgesetzt werden muss,

2. die MaBnahmen zur Identifizierung der Risiken festlegen, namentlich die
Bestandsaufnahme der auf dem nationalen Gebiet bestehenden Risiken, die von den
zustindigen Verwaltungsbehorden im Rahmen der Noteinsatzplanung beriicksichtigt werden
konnen,

3. die MaBnahmen in Bezug auf die interministerielle oder multidisziplindre
Bewiltigung, Koordinierung oder Unterstiitzung von Ereignissen oder Notfallsituationen
festlegen,

4. die Mafnahmen in Bezug auf die Vorbereitung der interministeriellen oder
multidisziplindren Bewdltigung, Koordinierung oder Unterstiitzung von Ereignissen oder
Notfallsituationen festlegen, einschlieBlich der Noteinsatzplanung und der Ausbildung,

5.1...]

[Art. 8 einziger Absatz Nr. 5 aufgehoben durch Art. 3 des G. vom 15. Juli 2018 (B.S. vom
25. September 2018)]

Art.9 - § 1 - Der Konig kann den Inhalt der verschiedenen Noteinsatzpline, die
Modalititen fiir ihre Erstellung sowie die Struktur, was Organisation und Arbeitsweise
betrifft, bestimmen.

§ 2 - Der Konig erstellt die Noteinsatzplidne, in denen eine Antwortstruktur fiir
Ereignisse und Notfallsituationen, die eine Bewiltigung, eine Koordinierung oder eine
Unterstiitzung auf nationaler Ebene erfordern, organisiert wird.

§ 3 - In jeder Provinz und im Verwaltungsbezirk Briissel-Hauptstadt erstellt der
Gouverneur beziehungsweise [die aufgrund von Artikel 48 des Sondergesetzes vom
12. Januar 1989 {iber die Briisseler Institutionen zustindige Behorde der Briisseler
Agglomeration] einen allgemeinen Noteinsatzplan, in dem die allgemeinen Richtlinien und
die Informationen vorgesehen sind, die notwendig sind, um die Bewiltigung der
Notfallsituation, einschlieBlich der zu treffenden MafBnahmen und der Organisation der
Hilfeleistung, zu gewihrleisten.



Die in Absatz 1 erwidhnten Noteinsatzpline werden dem Minister zur Billigung
vorgelegt.

§ 4 - In jeder Gemeinde erstellt der Biirgermeister einen allgemeinen Noteinsatzplan,
in dem die allgemeinen Richtlinien und die Informationen vorgesehen sind, die notwendig
sind, um die Bewiltigung der Notfallsituation, einschlieBlich der zu treffenden MaBBnahmen
und der Organisation der Hilfeleistung, zu gewédhrleisten.

Die in Absatz 1 erwdhnten Noteinsatzpline werden, nachdem sie vom Gemeinderat
angenommen worden sind, dem Gouverneur beziehungsweise [der aufgrund von Artikel 48
des Sondergesetzes vom 12. Januar 1989 iiber die Briisseler Institutionen zustdndigen
Behorde der Briisseler Agglomeration] zur Billigung vorgelegt.

§ 5 - Die allgemeinen Noteinsatzpline der Gemeinden, der Provinzen und des
Verwaltungsbezirks Briissel-Hauptstadt konnen mit zusétzlichen Bestimmungen, die sich
spezifisch auf besondere Risiken beziehen, ergidnzt werden. Diese Bestimmungen werden in
besondere Noteinsatzpldne aufgenommen.

Der Konig kann bestimmen, welche Risiken von den Gemeinden, den Provinzen und
vom Verwaltungsbezirk Briissel-Hauptstadt in einen besonderen Noteinsatzplan aufzunehmen
sind.

[Art. 9 §3 Abs. 1 abgedndert durch Art. 22 Nr. 1 des G. vom 6. Januar 2014 (B.S. vom
31. Januar 2014); § 4 Abs. 2 abgedndert durch Art. 22 Nr. 2 des G. vom 6. Januar 2014
(B.S. vom 31. Januar 2014)]

Art. 10 - Provinzen, Gemeinden und Zonen kénnen verpflichtet werden, den Diensten
der zivilen Sicherheit Grundstiicke, Rdumlichkeiten, Mobiliar und Bedarfsmaterial entweder
zur Unterrichtung des Personals dieser Dienste oder zwecks Durchfiihrung der MaBBnahmen
der zivilen Sicherheit auf ihrem Gebiet zur Verfligung zu stellen.

Der Konig bestimmt, in welchen Fillen und unter welchen Umstéinden eine
Entschiddigung gewihrt werden kann.



KAPITEL II - Aligemeine Auftrdge der Einsatzdienste der zivilen Sicherheit

Art. 11 - § 1 - Die allgemeinen Auftrige der Einsatzdienste der zivilen Sicherheit sind
folgende:

1. Rettung und Beistand zugunsten von Personen in gefdhrlichen Situationen und
Schutz ihrer Giiter,

2. dringende medizinische Hilfe, wie in Artikel 1 des Gesetzes vom 8. Juli 1964 iiber
die dringende medizinische Hilfe bestimmt,

3. Brand- und Explosionsbekdmpfung und Bekdmpfung der Folgen,

4. Bekdampfung von Verschmutzung und von Freisetzung gefdhrlicher Stoffe,
einschlieBlich radioaktiver Stoffe und ionisierender Strahlungen,

5. logistische Unterstiitzung.

§ 2 -Zuden in § 1 Nr. 1, 3 und 5 aufgezdhlten Auftrigen gehoren: Vorausschau,
Verhiitung, Vorbereitung, Durchfiihrung und Bewertung.

Im Sinne des vorliegenden Paragraphen versteht man unter:

1. Vorausschau: alle Mallnahmen, um eine Bestandsaufnahme der Risiken zu machen
und sie zu analysieren,

2. Verhiitung: alle MaBnahmen, um das Auftreten von Risiken zu begrenzen oder die
Folgen des Auftretens auf ein Mindestmal} zu reduzieren,

3. Vorbereitung: alle Mallnahmen, um zu gewihrleisten, dass der Dienst bereit ist,
einen tatsdchlichen Zwischenfall zu bewiltigen,

4. Durchfilhrung: alle MaBnahmen, die bei tatsichlichem Auftreten eines
Zwischenfalls getroffen werden,

5. Bewertung: alle Maflnahmen, um die Vorausschau, die Verhiitung, die Vorbereitung
und die Durchfiihrung iiber die Lehren aus dem Zwischenfall zu verbessern.

§ 3 - Unbeschadet der Befugnisse der anderen offentlichen Dienste sorgen die
Hilfeleistungszonen fiir die Anwendung der Vorschriften {iber die Brand- und
Explosionsverhiitung.

Art. 12 - Der Konig bestimmt nach Stellungnahme der Gouverneure und [der
aufgrund von Artikel 48 des Sondergesetzes vom 12. Januar 1989 iiber die Briisseler
Institutionen zustdndigen Behorde der Briisseler Agglomeration] durch einen im Ministerrat
beratenen Erlass, welche Aufgaben im Rahmen der in Artikel 11 erwihnten Auftrége von den
Wachen und welche von den Einsatzeinheiten der zivilen Sicherheit ausgefiihrt werden.



Der Konig kann nach Stellungnahme der Gouverneure und [der aufgrund von
Artikel 48 des Sondergesetzes vom 12. Januar 1989 iiber die Briisseler Institutionen
zustindigen Behorde der Briisseler Agglomeration] durch einen im Ministerrat beratenen
Erlass bestimmen, fiir welche Aufgaben oder unter welchen Umstéinden die Einsatzeinheiten
des Zivilschutzes herbeigerufen werden oder von Amts wegen eingreifen.

[.]

[Art. 12 Abs. 1 abgedndert durch Art. 23 Nr.1 des G. vom 6. Januar 2014 (B.S. vom
31. Januar 2014); Abs. 2 abgedndert durch Art. 23 Nr.2 des G. vom 6. Januar 2014
(B.S. vom 31. Januar 2014); Abs. 3 bis 5 eingefiigt durch Art. 68 des G. vom
21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013) und aufgehoben durch Art. 4 des G. vom
15. Juli 2018 (B.S. vom 25. September 2018)]

Art. 13 - Der Konig bestimmt nach Stellungnahme der Gouverneure und [der
aufgrund von Artikel 48 des Sondergesetzes vom 12. Januar 1989 {iber die Briisseler
Institutionen zustidndigen Behdrde der Briisseler Agglomeration] durch einen im Ministerrat
beratenen Erlass die Modalititen fiir die Koordinierung der Operationen, bei denen die
Einsatzeinheiten des Zivilschutzes und die in Artikel 2 § 1 Nr. 8 erwdhnten Wachen zum
gemeinsamen Einsatz kommen.

[Art. 13 abgedndert durch Art. 24 des G. vom 6. Januar 2014 (B.S. vom 31. Januar 2014)]



TITEL III - Hilfeleistungszonen
KAPITEL I - Aligemeine Organisation der Hilfeleistungszonen
Abschnitt I - Allgemeine Bestimmungen

Art. 14 - Das Staatsgebiet des Konigreichs wird in Hilfeleistungszonen, nachstehend
Zonen genannt, aufgeteilt.

Jede Provinz umfasst mindestens eine Zone.

Jede Gemeinde gehort zu einer einzigen Zone.

Der Konig bestimmt [auf Vorschlag des in Artikel 15 erwédhnten provinzialen
beratenden Ausschusses der Zonen]| durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die
territoriale Abgrenzung der Zonen. [Eine Anderung der territorialen Abgrenzung von Zonen
findet am ersten Tag eines Kalenderjahres statt.]

[Art. 14 Abs. 4 abgedndert durch Art. 2 des G. vom 29. Mai 2016 (B.S. vom 28. Juli 2016)
und Art. 2 des G. vom 29. Mdrz 2018 (B.S. vom 26. April 2018)]

[Art. 14/1 - Die Zonen werden nach folgenden Parametern in Kategorien eingeteilt:

1. Bevolkerung der Zone,

2. Anzahl Wachen der Zone,

3. Anzahl Mitglieder des Einsatzpersonals der Zone.

Der Konig bestimmt auf der Grundlage dieser Parameter die Kategorien von Zonen
und die Einteilung der Zonen in Kategorien.

Er bestimmt zudem die Félle, in denen von der in Absatz 1 erwédhnten Einteilung in
Kategorien Gebrauch gemacht wird.]

[Art. 14/1  eingefiigt durch Art. 69 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

Art. 15 - § 1 - In jeder Provinz wird ein provinzialer beratender Ausschuss der Zonen,
nachstehend provinzialer beratender Ausschuss genannt, eingerichtet. Der provinziale
beratende Ausschuss wird fiir die Dauer seines Auftrags eingerichtet.

Der provinziale beratende Ausschuss setzt sich aus den Biirgermeistern aller
Gemeinden der Provinz zusammen und steht unter dem Vorsitz des Gouverneurs.



Der provinziale beratende Ausschuss holt die Stellungnahme der Behorden der
verschiedenen Gemeinden der Provinz ein und gibt [dem Ko6nig] auf dieser Grundlage eine
[...] Stellungnahme ab.

§2-[...]

[§ 2/1 - Wenn die territoriale Abgrenzung der Zonen geméill Artikel 14 bestimmt
worden ist, konnen zwei oder mehrere Zonen derselben Provinz eine Fusion beschlielen. In
diesem Fall unterbreiten die Rite der betreffenden Zonen einen gemeinsamen Vorschlag an
den Konig, der auf dieser Grundlage die neue territoriale Abgrenzung der vorgeschlagenen
Zone bestimmt, nachdem der betroffene provinziale beratende Ausschuss eine Stellungnahme
abgegeben hat und nachdem tiberpriift worden ist, ob die neue Zone die Bestimmungen des
vorliegenden Gesetzes einhilt. ]

[Der gemeinsame Vorschlag und die Stellungnahme des provinzialen beratenden
Ausschusses werden dem Konig spétestens am 31. Mérz des Jahres vor der Einrichtung der
neuen fusionierten Zone libermittelt.

In Abweichung von Absatz 1 werden der gemeinsame Vorschlag und die
Stellungnahme fiir eine Fusion, die am 1. Januar 2019 stattfindet, spétestens am 31. Mai 2018
iibermittelt.

Unter Fusion ist die freiwillige Verschmelzung von Zonen zu verstehen, bei der die
territoriale Abgrenzung der neuen Zone der territorialen Abgrenzung der ehemaligen Zonen,
die fusionieren, entspricht. ]

[§ 2/2 - Im Fall einer Anderung der territorialen Abgrenzung der Zonen wird die
Stellungnahme des provinzialen beratenden Ausschusses dem Konig spétestens am 31. Mérz
des Jahres vor dem Inkrafttreten der neuen territorialen Abgrenzung der Zonen tlibermittelt.

In Abweichung von Absatz 1 wird die Stellungnahme fiir eine Fusion, die am
1. Januar 2019 stattfindet, spétestens am 31. Mai 2018 tibermittelt. ]

§ 3 - Der Konig kann zusédtzliche Bestimmungen in Bezug auf die Zusammensetzung,
die Arbeitsweise [...] der provinzialen beratenden Ausschiisse festlegen.

[Art. 15 § 1 Abs. 3 abgedndert durch Art. 70 Nr. 1 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013) und Art. 3 Nr. I des G. vom 29. Mai 2016 (B.S. vom 28. Juli 2016); § 2
aufgehoben durch Art. 3 Nr.2 des G. vom 29. Mai 2016 (B.S. vom 28. Juli 2016); § 2/1
eingefiigt durch Art. 70 Nr. 2 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013);
§2/1 Abs. 2 bis 4 eingefiigt durch Art. 3 Nr.1 des G. vom 29. Mdrz 2018 (B.S. vom
26. April 2018); § 2/2 eingefiigt durch Art. 3 Nr.2 des G. vom 29. Mdrz 2018 (B.S. vom
26. April 2018); § 3 abgedndert durch Art. 3 Nr.3 des G. vom 29. Mai 2016 (B.S. vom
28. Juli 2016)]

[Art. 15/1 - § 1 - Ab der Verodftentlichung des Koniglichen Erlasses zur Festlegung
der neuen territorialen Abgrenzung der fusionierten Zone in Anwendung von Artikel 15 § 2/1,
nachstehend die neue Zone genannt, werden die Vorrechte der Organe der fusionierenden
Zonen auf die Handlungen beschrinkt, die unter die laufenden Angelegenheiten fallen.



Handlungen, die nicht unter die laufenden Angelegenheiten fallen, konnen erst nach
Konzertierung und mit dem Einverstdndnis der betreffenden Zonen vorgenommen werden.

§ 2 - Durch die Einrichtung der neuen Zone wird dem Bestehen der fusionierenden
Zonen ein Ende gesetzt.

§ 3 - Bewegliche Giiter, die zum 6ffentlichen oder zum privaten Eigentum gehdren,
einschlieBlich der Giiter, die zur individuellen Ausriistung des Einsatzpersonals der
ehemaligen Zonen gehoren, werden am Datum der Einrichtung der neuen Zone der neuen
Zone iibertragen.

Diese Ubertragung erfolgt von Rechts wegen und unentgeltlich. Sie ist Dritten
gegeniiber von Rechts wegen wirksam.

Die Giiter werden in dem Zustand iibertragen, in dem sie sich befinden, mit allen
Kosten und Verpflichtungen, die mit diesen Giitern verbunden sind.

Die Gemeinden, die die ehemalige Zone bildeten, haften jedoch weiterhin
gesamtschuldnerisch fiir die Verpflichtungen, deren Zahlung oder Erfiillung vor der
Ubertragung des Eigentums an diesen Giitern fillig war.

§ 4 - Unbewegliche Giiter, die Eigentum der ehemaligen Zonen sind, werden am
Datum der Einrichtung der neuen Zone der neuen Zone iibertragen.

Die unbeweglichen Giiter werden in dem Zustand {ibertragen, in dem sie sich
befinden, mit allen Kosten und Verpflichtungen, die mit diesen Giitern verbunden sind.

Die neue Zone iibernimmt die Rechte und Verpflichtungen der ehemaligen Zonen, die
sich aus den Vertragen iiber die Zurverfiigungstellung der Kasernen ergeben.

§ 5 - Bei der Ubertragung der in den Paragraphen 3 und 4 erwihnten Giiter behilt die
Gemeinde in der neuen fusionierten Zone gegebenenfalls die Verringerung ihrer kommunalen
Dotation, wie sie in Ausfiihrung von Artikel 217 festgelegt ist.

§6- Jedes Verfahren in Bezug auf oOffentliche Bau-, Liefer- oder
Dienstleistungsauftrage zugunsten der ehemaligen Zonen wird ab der Einrichtung der neuen

Zone rechtsgiiltig von dieser fortgesetzt.

Absatz 1 findet Anwendung auf die Ausfiihrung der vor diesem Datum vergebenen
offentlichen Auftrige.]

[Art. 15/1 eingefiigt durch Art. 4 des G. vom 29. Mdrz 2018 (B.S. vom 26. April 2018)]
[Art. 15/2 - Die Endabrechnung der Geschiftsfiihrung der ehemaligen Zonen wird am
letzten Tag des Quartals vor der Einrichtung der neuen Zone aufgestellt.

Die neue Zone iibernimmt von Rechts wegen die Aktiva und Passiva der ehemaligen
Zonen.



Die Endabrechnung der Geschéftsfiihrung wird dem Zonenrat der neuen Zone zur
Billigung vorgelegt.]

[Art. 15/2 eingefiigt durch Art. 5 des G. vom 29. Mdrz 2018 (B.S. vom 26. April 2018)]

[Art. 15/3 - §1- Die Mitglieder des Einsatz- und Verwaltungspersonals der
ehemaligen Zone werden unter Beibehaltung ihrer Eigenschaft der neuen Zone iibertragen.

Unbeschadet der Paragraphen 2 und 3 wird die Ubertragung des Personals
hinsichtlich der unmittelbaren Einforderbarkeit der finanziellen Rechte und der Anwendung
der statutarischen Bestimmungen nicht als Wechsel des Arbeitgebers betrachtet.

Geht die Ubertragung an die neue Zone fiir ein Vertragspersonalmitglied mit einer
Anderung des gewdhnlichen Arbeitsplatzes einher, wird dies in einem Zusatz zu seinem
Arbeitsvertrag festgehalten.

§ 2 - Das Verwaltungs- und das Besoldungsstatut des Verwaltungspersonals, die in
Anwendung von Artikel 106 von der ehemaligen Zone festgelegt worden sind, finden
weiterhin Anwendung auf das iibertragene Verwaltungspersonal, bis das von der neuen Zone
festgelegte Verwaltungs- und Besoldungsstatut des Verwaltungspersonals in Kraft treten.

§ 3 - Ergidnzungsbestimmungen, die die ehemaligen Zonen gegebenenfalls in
Ausfiihrung des Koniglichen Erlasses vom 19. April 2014 zur Festlegung des
Besoldungsstatuts des Einsatzpersonals der Hilfeleistungszonen und des Koniglichen Erlasses
vom 19. April 2014 iiber das Verwaltungsstatut des Einsatzpersonals der Hilfeleistungszonen
fiir das Einsatzpersonal festgelegt haben, finden weiterhin Anwendung auf das iibertragene
Einsatzpersonal, bis die von der neuen Zone festgelegten Ergénzungsbestimmungen fiir das
Einsatzpersonal in Kraft treten.

§ 4 - Die neue Zone wihlt zwischen den Verwaltungs- und Besoldungsstatuten der
ehemaligen Zonen das provisorische Statut fiir das Verwaltungspersonal und gegebenenfalls
die Ergidnzungsbestimmungen einer der ehemaligen Zonen als provisorische
Erginzungsbestimmungen flir das Einsatzpersonal, die Anwendung finden auf neue
Personalmitglieder, die ab der Einrichtung der neuen Zone in dieser neuen Zone zu bestellen
sind, und die bis zum Inkrafttreten der in § 5 erwéhnten neuen Bestimmungen gelten.

§ 5- Im Laufe des Jahres nach der Einrichtung der neuen Zone nimmt diese das
Verwaltungs- und das Besoldungsstatut des Verwaltungspersonals sowie gegebenenfalls die
Erginzungsbestimmungen fiir das Einsatzpersonal an.]

[Art. 15/3 eingefiigt durch Art. 6 des G. vom 29. Mdrz 2018 (B.S. vom 26. April 2018)]

[Art. 15/4 - § 1 - Die Zonenrite der ehemaligen Zonen erkliren im gemeinsamen
Einvernehmen das Mandat des Zonenkommandanten fiir vakant und bilden die im
Koniglichen Erlass vom 26. Mirz 2014 zur Festlegung des Funktionsprofils eines
Kommandanten einer Hilfeleistungszone und der Modalititen fiir seine Auswahl und seine
Bewertung erwdhnte Auswahlkommission.



Der Zonenrat der neuen Zone bestellt den neuen Zonenkommandanten.

§ 2 - Dem Zonenkommandanten, dessen Mandat infolge einer Zonenfusion von Amts
wegen beendet wird, weist der Rat eine neue Stelle in einer Funktion zu, die seinen
Qualifikationen entspricht.

Der betreffende Zonenkommandant behélt ab dem Ende der Ausiibung dieses Mandats
und fiir den Zeitraum, der bis zum Ablauf der Frist des unterbrochenen Mandats 14auft, die mit
der Funktion des unterbrochenen Mandats verbundene Besoldungsrechtsstellung.]

[Art. 15/4 eingefiigt durch Art. 7 des G. vom 29. Mdrz 2018 (B.S. vom 26. April 2018)]

[Art. 15/5- Die Zonenrdte der ehemaligen Zonen erkliren im gemeinsamen
Einvernehmen das Mandat des besonderen Rechnungsfiihrers in der neuen Zone fiir vakant,
legen das Verfahren fiir die Bestellung des besonderen Rechnungsfiihrers in einer Regelung
fest und fiihren das Auswahlverfahren durch.

Das Kollegium der neuen Zone bestellt den neuen besonderen Rechnungsfiihrer. ]

[Art. 15/5 eingefiigt durch Art. 8 des G. vom 29. Mdrz 2018 (B.S. vom 26. April 2018)]

[Art. 15/6 - Die Vergiitungsregelungen der ehemaligen Zonen behalten ihre
Rechtswirkung fiir die Gebiete der ehemaligen Zonen, fiir die die jeweiligen Regelungen
gebilligt worden sind, bis zu dem Datum ihrer Aufhebung durch die neue Zone.

Diese Regelungen werden auf jeden Fall ein Jahr nach dem Datum der Einrichtung der
neuen Zone von Rechts wegen aufgehoben. ]

[Art. 15/6 eingefiigt durch Art. 9 des G. vom 29. Mdrz 2018 (B.S. vom 26. April 2018)]

[Art. 15/7 - § 1 - Im Fall einer Anderung der territorialen Abgrenzung der Zonen, bei
der eine Gemeinde, die eine Wache auf ihrem Gebiet hat, die Zone wechselt, werden die
Mitglieder des Einsatzpersonals, die auf der Liste stehen, die der Zonenrat der Zone, die die
Gemeinde verldsst, aufgestellt hat, der Aufnahmezone iibertragen.

Die Ubertragung des Personals wird hinsichtlich der unmittelbaren Einforderbarkeit
der finanziellen Rechte und der Anwendung der statutarischen Bestimmungen nicht als
Wechsel des Arbeitgebers betrachtet.

Ergédnzungsbestimmungen, die die Aufnahmezone gegebenenfalls in Ausfiithrung des
Koniglichen Erlasses vom 19. April 2014 zur Festlegung des Besoldungsstatuts des
Einsatzpersonals der Hilfeleistungszonen und des Koniglichen Erlasses vom 19. April 2014
tiber das Verwaltungsstatut des Einsatzpersonals der Hilfeleistungszonen fiir das
Einsatzpersonal festgelegt hat, finden ab dem Tag der Ubertragung Anwendung auf das
ibertragene Einsatzpersonal.

Artikel 207 § 2 findet keine Anwendung auf diese Ubertragung.



§ 2 - Indem in § 1 erwdhnten Fall werden die unbeweglichen Giiter, die Eigentum der
Zone sind, die die Gemeinde verldsst, und die sich auf dem Gebiet dieser Gemeinde befinden,
der Aufnahmezone iibertragen.

Die unbeweglichen Giiter werden in dem Zustand iibertragen, in dem sie sich
befinden, mit allen Kosten und Verpflichtungen, die mit diesen Giitern verbunden sind.

Wenn die unbeweglichen Giiter Eigentum der Gemeinde sind, die zu der
Aufnahmezone geht, iibernimmt Letztere die Rechte und Verpflichtungen der Zone, die diese
Gemeinde verldsst, die sich aus dem Vertrag {iber die Zurverfiigungstellung der Kasernen
ergeben.

§ 3 -Indem in § 1 erwdhnten Fall schlieBen die Zone, die die Gemeinde verldsst, und
die Aufnahmezone Vereinbarungen iiber die Ubertragung der beweglichen Giiter im Hinblick
auf die Ausfithrung der Einsdtze nach dem Prinzip der schnellstmdglichen angemessenen
Hilfe.

In Ermangelung einer Vereinbarung zwischen den Zonen werden die beweglichen
Giiter, wie sie im Schema zur Organisation der Einsdtze flir die betreffende Wache
vorgesehen sind, von Rechts wegen tlibertragen.

Giiter, die zur individuellen Ausriistung des libertragenen Einsatzpersonals gehoren,
werden von Rechts wegen der Aufnahmezone tibertragen.

Die Giiter werden in dem Zustand iibertragen, in dem sie sich befinden, mit allen
Kosten und Verpflichtungen, die mit diesen Giitern verbunden sind.

Die effektive Ubertragung der beweglichen Giiter erfolgt nach Billigung durch den
besonderen Rechnungsfiihrer der Zone, die die Gemeinde verldsst, und umfasst das
vollstdndige Inventar dieser Giiter.

§ 4 - Die in Ausfiihrung des Artikels 216 Absatz 2 vorgesehenen Regeln fiir die
Schitzung finden Anwendung bei der in den Paragraphen 2 und 3 erwiihnten Ubertragung.

§ 5 - Bei der Ubertragung der in den Paragraphen 2 und 3 erwihnten Giiter behilt die
Gemeinde, die zu der Aufnahmezone geht, gegebenenfalls die Verringerung ihrer
kommunalen Dotation, wie sie in Ausfithrung von Artikel 217 festgelegt ist.

§ 6 - Die Vergiitungsregelung der Aufnahmezone findet ab dem Datum der Anderung
der territorialen Abgrenzung der Zonen Anwendung auf dem Gebiet der Gemeinde, die zu der
Aufnahmezone geht.]

[Art. 15/7 eingefiigt durch Art. 10 des G. vom 29. Mdrz 2018 (B.S. vom 26. April 2018)]

Art.16 - §1 - Beim Foderalen Offentlichen Dienst Inneres wird eine
Begleitkommission fiir die Reform der zivilen Sicherheit eingesetzt.



§ 2 - Die Kommission gibt eine Stellungnahme iiber folgende Elemente ab:

1. Berechnung der durch die Ausfiihrung der Reform entstehenden Mehrkosten fiir die
Zonen,

2. Auftrige, die den Zonen anvertraut werden, und ihre finanzielle Auswirkung auf die
Zone,

3. Globalbewertung simtlicher Aspekte der Reform der zivilen Sicherheit auf lokaler
Ebene. Diese Bewertung umfasst insbesondere ein Monitoring sdmtlicher Probleme, die mit
der Reform einhergehen.

§ 3 - Der Konig legt die Zusammensetzung und die Arbeitsweise der Kommission fest.

Art. 17 - § 1 - [Vorliegendes Gesetz findet Anwendung auf das in Anwendung von
Artikel 5 des Sondergesetzes vom 12. Januar 1989 iiber die Briisseler Institutionen durch die
Region Briissel-Hauptstadt eingerichtete Organ, mit Ausnahme folgender Bestimmungen:

1. der Artikel 14 bis 16,

2. der Artikel 18 bis 22 [und des Artikels 23 §§ 2 und 3],

3. der Artikel 24 bis 69,

4. der Artikel 71 bis 99,

5. des Artikels 102,

6. der Artikel 104 und 105,

7. des Artikels 106, auBler in Bezug auf die allgemeinen Prinzipien des
Verwaltungsstatuts, das auf das in diesem Artikel erwédhnte Einsatzpersonal anwendbar ist,

8. der Artikel 109 bis 116,

9. der Artikel 120 bis 152,

10. [der Artikel 167 und 172 Absatz 2 bis 6,]

11. der Artikel 202 bis 206/1,

12. der Artikel 207 bis 223.]

§2 - In folgenden Artikeln versteht man unter den Begriffen "Zone" oder
"Hilfeleistungszone" den Feuerwehrdienst und Dienst fiir dringende medizinische Hilfe der

Region Briissel-Hauptstadt:

1. Artikel 5 Absatz 1,



2. Artikel 11 § 3,

[2./1 Artikel 23,]

3. Artikel 101,

4. Artikel 106 Absatz 1,

5. Artikel 107 und Artikel 108,
[5./1 Artikel 117 Absatz 1,]

6. Artikel 119,

7. Artikel 159,

[7./1 Artikel 164 bis 166,]

8. Artikel 176,

9. Artikel 178,

10. Artikel 181,

11. Artikel 185,

12. Artikel 187,

13. Artikel 189 und Artikel 190,
14. Artikel 192.

§3 - In folgenden Artikeln versteht man unter den Begriffen "Zone" oder
"Hilfeleistungszone" die Regierung der Region Briissel-Hauptstadt:

1. Artikel 5 Absatz 1 in Bezug auf die Einrichtung von Wachen,

2. Artikel 100.

§4 - In folgenden Artikeln versteht man unter den Begriffen "Zone" oder
"Hilfeleistungszone" die Region Briissel-Hauptstadt:

1. Artikel 5 Absatz 2,
2. Artikel 7,
3. Artikel 177,

4. Artikel 188.



[§ 5 - In Artikel 118 versteht man unter dem Begriff "Rat" die Regierung der Region
Briissel-Hauptstadt.]

[§ 6 - In folgenden Artikeln versteht man unter dem Begriff "Zonenkommandant" das
gemidll den Rechtsvorschriften der Region Briissel-Hauptstadt zustindige Organ des
Feuerwehrdienstes und Dienstes fiir dringende medizinische Hilfe der Region Briissel-
Hauptstadt:

1. Artikel 22/1,
[1/1. Artikel 23,
1/2. Artikel 107,
1/3. Artikel 108.]
2. Artikel 181,]
[3. Artikel 187.]

[Art. 17 § 1 ersetzt durch Art. 71 Buchstabe a) des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013); § 1 einziger Absatz Nr.?2 ergdnzt durch Art. 5 Nr. 1 des G. vom
15. Juli 2018 (B.S. vom 25. September 2018); § 1 einziger Absatz Nr. 10 ersetzt durch Art. 5
Nr. 2 des G. vom 15. Juli 2018 (B.S. vom 25. September 2018); § 2 einziger Absatz Nr. 2/1,
5/1 und 7/1 eingefiigt durch Art. 71 Buchstabe b) des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013); § 5 eingefiigt durch Art. 71 Buchstabe c) des G. vom 21. Dezember 2013
(B.S. vom 31. Dezember 2013); § 6 eingefiigt durch Art. 71 Buchstabe c) des G. vom
21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013); § 6 einziger Absatz Nr. 1/1, 1/2 und 1/3
eingefiigt durch Art. 16 Nr. I des G. vom 9. November 2015 (B.S. vom 30. November 2015);
$ 0 einziger Absatz Nr. 3 eingefiigt durch Art. 16 Nr. 2 des G. vom 9. November 2015 (B.S.
vom 30. November 2015)]

Art. 18 - Die Zone besitzt Rechtspersonlichkeit.

Art. 19 - Jede Zone wird von einem Zonenrat und einem Zonenkollegium,
nachstehend Rat beziehungsweise Kollegium genannt, verwaltet.

[Die Hilfeleistungszone kann die Rechtsform einer Interkommunalen annehmen, wenn
einer der Feuerwehrdienste auf ihrem Gebiet am 10. August 2007 die Rechtsform einer
Interkommunalen hatte. Die Zusténdigkeiten des Rates und des Kollegiums werden in diesem
Fall von den spezifischen Organen der Interkommunalen ausgeiibt. Wenn die Interkommunale
nicht aus allen Gemeinden der Hilfeleistungszone besteht, werden ein Rat und ein Kollegium
eingerichtet.



Hat die Hilfeleistungszone die Rechtsform einer Interkommunalen, sind die
Artikel 24, 26, 28 bis 55, 57 bis 63, 86 und 92 nicht anwendbar. ]

[Art. 19 Abs. 2 und 3 eingefiigt durch Art. 72 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

Art. 20 - Der Rat bestimmt den Standort des zentralen Sitzes der Zone. Dieser
Beschluss wird dem Minister binnen dreillig Tagen tibermittelt, wobei Letzterer den Sitz jeder
Zone bestimmt.

Art. 21 - [Der Konig bestimmt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die
Mindestverwaltungs- und -einsatzfunktionen, iiber die die Zone verfiigt, insbesondere damit
den Notrufen der im Gesetz vom 29. April 2011 zur Schaffung der 112-Zentren und der
Agentur 112 erwdhnten Agentur 112 entsprechend Folge geleistet werden kann. ]

[Art. 21 ersetzt durch Art. 73 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013)]

[Art. 21/1 - Die Zone kann insbesondere in Bezug auf die administrative und
finanzielle Verwaltung ein Partnerschaftsabkommen schlieBen, durch das die Provinz
Auftrige gemill den vom Konig festgelegten Modalitdten auszufiihren kann. ]

[Art. 21/1  eingefiigt durch Art. 74 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

[Art. 21/2 - Die Zone kann Partnerschaftsabkommen mit einer oder mehreren
Polizeizonen oder Hilfeleistungszonen schlieBen, insbesondere in Bezug auf die
Koordinierung in Sachen Finanzierung, Organisation und Ausfiihrung der jeweiligen
Einsatzauftriage.]

[Art. 2172 eingefiigt durch Art. 75 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

Art. 22 - Die Zone kann im Hinblick auf die effiziente Verwaltung ihrer Auftrige in
Sachen zivile Sicherheit grenziiberschreitende Zusammenarbeitsabkommen mit jeder
offentlichen Behorde eines angrenzenden Landes schlieen.

[Art. 22/1 - Der Zonenkommandant erstellt ein Schema zur Organisation der Einsétze,
das den aufgrund von Artikel 6 § 1 Absatz 2 vom Konig bestimmten Mindestbedingungen fiir
die schnellstmogliche angemessene Hilfe und fiir die angemessenen Mittel entspricht.

Der Konig bestimmt den Mindestinhalt und die Struktur des Schemas zur Organisation
der Einsitze.



Dieses Schema wird fiur dieselbe Dauer erstellt wie das in Artikel 23 erwidhnte
mehrjdhrige allgemeine Richtlinienprogramm und wird jedes Mal, wenn es notig ist,
geédndert.]

[Art. 22/1  eingefiigt durch Art. 76 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

Art. 23 - § 1 - [Jede Zone erstellt ein mehrjdhriges allgemeines Richtlinienprogramm
unter Beriicksichtigung der bestehenden Situation und der Risikoanalyse. Dieses Programm
wird fiir die Dauer von sechs Jahren erstellt und kann geéndert werden.

Wenn das mehrjéhrige allgemeine Richtlinienprogramm zum ersten Mal erstellt wird
und die verbleibende Dauer des Mandats der Zonenratsmitglieder weniger als sechs Jahre
betrdgt, wird das Programm fiir die verbleibende Dauer erstellt.

Das mehrjdhrige allgemeine Richtlinienprogramm enthdlt einen kommunalen und
einen zonalen Teil mit den Zielen in Sachen zivile Sicherheit.

Es wird vom Rat gebilligt.

Der Konig bestimmt den Mindestinhalt und die Struktur des mehrjéhrigen allgemeinen
Richtlinienprogramms. ]

§ 2 - Der kommunale Teil des mehrjahrigen allgemeinen Richtlinienprogramms wird
den Gemeinderiten der Zone zur Billigung vorgelegt.

In Ermangelung einer Billigung binnen vierzig Tagen nach Annahme durch den
Zonenrat wird davon ausgegangen, dass er vom Gemeinderat gebilligt worden ist.

Bei Uneinigkeit des Gemeinderates iiber den gesamten kommunalen Teil des
mehrjdhrigen allgemeinen Richtlinienprogramms oder einen Teil davon organisiert der
Gouverneur eine Verhandlung zwischen den betroffenen Zonen- und Gemeindebehorden.

Sollte nach dieser Verhandlung weiterhin Uneinigkeit bestehen, trifft der Gouverneur
eine Entscheidung und setzt er gleichzeitig die Zonen- und Gemeindebehdrden und den
Minister von seiner Entscheidung in Kenntnis.

Der Rat beziehungsweise der Gemeinderat kann binnen zwanzig Tagen nach
Notifizierung der Entscheidung des Gouverneurs beim Minister eine Beschwerde einreichen.
Der Minister entscheidet binnen vierzig Tagen. In Ermangelung einer Entscheidung binnen
vierzig Tagen wird die Entscheidung des Gouverneurs endgiiltig.

§ 3 - Das mehrjdhrige allgemeine Richtlinienprogramm wird durch jéhrliche
Aktionspldane ausgearbeitet, die von dem in Artikel 109 erwédhnten Zonenkommandanten
vorbereitet und vom Rat gebilligt werden.



Die jdhrlichen Aktionspline werden dem Gemeinderat der Zone zur Billigung
vorgelegt.

[Art. 23§11 ersetzt durch Art. 77 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

[Art. 23/1 - Die Zone erstellt jahrlich einen Tatigkeitsbericht, der aus einer
Zusammenfassung der Tatigkeiten des Dienstes wiahrend des abgelaufenen Jahres besteht und
mindestens die Statistiken der Einsétze und die Informationen iiber die Organisation der Zone
umfasst.

Der Konig bestimmt die Statistiken und Informationen, die in den Tatigkeitsbericht
aufgenommen werden miissen.

Dieser Bericht wird dem Minister fiir den 30. April des Jahres nach dem Jahr, auf das
die Tatigkeiten sich beziehen, libermittelt.]

[Art. 23/1 eingefiigt durch Art. 6 des G. vom 15. Juli 2018 (B.S. vom 25. September 2018)]



Abschnitt Il - Der Zonenrat

Unterabschnitt I - Allgemeine Bestimmungen

Art. 24 - Die Zone wird von einem Rat verwaltet. Der Rat setzt sich aus einem
Vertreter pro Gemeinde zusammen. Der Biirgermeister vertritt die Gemeinde von Rechts
wegen. Sollte er verhindert sein, [wird er in Anwendung der Bestimmungen vertreten, die in
der Region, auf deren Gebiet sich die betreffende Zone befindet, im Allgemeinen die
Vertretung des Biirgermeisters bei Verhinderung regeln].

Wenn die Provinz zur Finanzierung der Zone beitrégt, wie in Artikel 67 Nr. 3 erwéhnt,
kann der Zonenrat einem Mitglied des Provinzialrates die Eigenschaft als Zonenratsmitglied
zuerkennen. Der Provinzialrat bestimmt hierfiir eins seiner Mitglieder.

[Art. 24 Abs. 1 abgedndert durch Art. 78 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

Art. 25 - Der in Artikel 109 erwihnte Zonenkommandant nimmt mit beratender
Stimme an den Versammlungen des Rates teil.

Art. 26 - Der Rat ist flir alle Angelegenheiten zustdndig, die nicht ausdriicklich in den
Zustindigkeitsbereich des Kollegiums fallen.

[Der Rat ist ausschlieflich befugt, alle Verordnungsbestimmungen in den im
vorliegenden Gesetz bestimmten Angelegenheiten zu erlassen, innerhalb der Grenzen der im
vorliegenden Gesetz oder aufgrund des vorliegenden Gesetzes ergangenen Bestimmungen. |

Der Rat ist insbesondere befugt, zum Nutzen der Allgemeinheit zu enteignen, wie in
Artikel 61 § 1 des Programmgesetzes vom 6. Juli 1989 erwéhnt.

[Art. 26 neuer Absatz 2 eingefiigt durch Art. 79 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

Unterabschnitt II - Die Zonenratsmitglieder

Art. 27 - Die Personalmitglieder der Zone diirfen nicht Mitglied des Rates oder des
Kollegiums sein.

Art.28 - Das Mandat der Zonenratsmitglieder beginnt, auBer bei fritherer
rechtsgiiltiger Einberufung, am ersten Werktag des dritten Monats nach dem Datum des
Amtsantritts der nach einer vollstandigen Erneuerung gewéhlten Gemeinderatsmitglieder oder
spatestens am ersten Tag des [dritten Monats] nach dem Monat, in dem das Ergebnis ihrer
Wahl endgiiltig geworden ist.



Die Zonenratsmitglieder tiben ihr Mandat bis zur Einsetzung des neuen Rates aus.

Das zuriicktretende Zonenratsmitglied bleibt bis zur Eidesleistung des Ersatzmitglieds
im Amt.

[...]

[Art. 28 Abs. 1 abgedndert durch Art. 80 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013); Abs. 4 aufgehoben durch Art. 17 des G. vom 9. November 2015 (B.S.
vom 30. November 2015)]

Art. 29 - AuBler unter dem in Artikel 28 vorgesehenen Umstand fiihrt der Verlust der
Eigenschaft als Mitglied des Provinzialrates oder [als Biirgermeister] von Rechts wegen zur
Beendigung des Mandats als Zonenratsmitglied.

[Art. 29 abgedndert durch Art. 18 des G. vom 9. November 2015 (B.S. vom
30. November 2015)]

Art. 30 - Unbeschadet des Artikels 28 wird der Riicktritt eines [in Artikel 24 Absatz 2
erwahnten] Zonenratsmitglieds schriftlich beim Vorsitzenden des Kollegiums eingereicht. Der
Riicktritt wird endgiiltig, sobald er dem Rat zur Kenntnis gebracht worden ist.

[Art. 30 abgedndert durch Art. 19 des G. vom 9. November 2015 (B.S. vom
30. November 2015)]

Art. 31 - Ein Zonenratsmitglied, das anldsslich der Geburt oder der Adoption eines
Kindes einen Elternschaftsurlaub zu nehmen wiinscht, wird [wihrend dieses Zeitraums gemal
den auf kommunaler Ebene geltenden Regeln] ersetzt.

[.]

[Absatz 1 ist] jedoch nur ab der ersten Ratssitzung nach derjenigen anwendbar, in der
das verhinderte Ratsmitglied in sein Amt eingesetzt wurde.

[Art. 31 Abs. 1 abgedndert durch Art. 81 Nr. 1 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013); friiherer Absatz 2 aufgehoben durch Art. 81 Nr.2 des G. vom
21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013); neuer Absatz 2 abgedndert durch Art. 81
Nr. 3 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013)]

Art. 32 - [Ein Mitglied des Zonenrates, wie in Artikel 24 Absatz 1 erwidhnt,] das
wegen einer Behinderung sein Mandat nicht alleine ausiiben kann, kann sich fiir die
Ausiibung dieses Mandats von einer Vertrauensperson beistehen lassen, die aus den Wahlern
der Zone ausgesucht wird, die die Waihlbarkeitsbedingungen fiir das Mandat als
Gemeinderatsmitglied erfiillen, und die weder Mitglied des Zonenpersonals noch Mitglied des
Gemeindepersonals ist.



[Ein vom Provinzialrat bestimmtes Zonenratsmitglied, das wegen einer Behinderung
sein Mandat nicht alleine ausiiben kann, kann sich fiir die Ausiibung dieses Mandats von einer
Vertrauensperson beistehen lassen, die aus den Wahlern des Provinzialrates, die die
Waihlbarkeitskriterien in Bezug auf das Mandat als Provinzialratsmitglied erfiillen, ausgesucht
wird und weder Mitglied des Zonenpersonals noch Mitglied des Provinzialpersonals ist.]

Der Konig legt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die Kriterien fest, die es
ermdglichen, in den Genuss der Anwendung dieses Artikels zu kommen.

Die Vertrauensperson verfiigt, wenn sie diesen Beistand leistet, iiber dieselben Mittel
und ist denselben Verpflichtungen unterworfen wie das Zonenratsmitglied.

[Art. 32 Abs. 1 abgedndert durch Art. 82 Nr. 1 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013); neuer Absatz2 eingefiigt durch Art. 82 Nr.2 des G. vom
21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013)]

Art. 33 - Die Gemeinderatsmitglieder konnen den Haushaltsplan und die Rechnungen
der Zone einsehen und koénnen die Gebdude und die Dienste der Zone besichtigen.

Unterabschnitt IIT - Versammlungen, Beratungen und Beschliisse des Rates

Art. 34 - Der Rat tritt sooft zusammen, wie es die in seinen Zustdndigkeitsbereich
fallenden Angelegenheiten erfordern, mindestens aber einmal pro Quartal.

Art. 35 - Der Rat wird durch das Kollegium einberufen. Auf Antrag eines Drittels der
Ratsmitglieder hat das Kollegium den Rat zum angegebenen Tag und zur festgesetzten
Uhrzeit einzuberufen.

Art. 36 - AuB3er in dringenden Féllen [und in dem in Artikel 41 erwdhnten Fall] ergeht
die Einberufung wenigstens zehn Kalendertage vor dem Versammlungsdatum per Brief, per
Bote ins Haus, per Fax oder per E-Mail; die Einberufung enthélt die Tagesordnung.

Die Punkte der Tagesordnung werden deutlich angegeben.
Fiir jeden Punkt der Tagesordnung werden alle sich darauf beziehenden Schriftstiicke
den Zonenratsmitgliedern ab Versendung der Tagesordnung vor Ort zur Einsicht

bereitgehalten.

[Art. 36 Abs. 1 abgedindert durch Art.7 des G. vom 15.Juli2018 (B.S. vom
25. September 2018)]



Art. 37 - Der in Artikel 57 erwihnte Vorsitzende des Kollegiums oder die Person, die
ihn in Anwendung der in Artikel 38 erwiahnten Geschiftsordnung ersetzt, fiihrt den Vorsitz im
Rat. Er er6ffnet und schlieB3t die Sitzung.

Art. 38 - Der Rat gibt sich eine Geschéftsordnung.

Art.39 - Ort, Tag, Uhrzeit und Tagesordnung der Ratssitzungen werden der
Offentlichkeit wenigstens durch [eines der folgenden Mittel zur Kenntnis gebracht: Anschlag
an dem in Artikel 20 erwihnten zentralen Sitz der Zone und an [allen Wachen] der Zone]
[oder Verdffentlichung auf der Website der Zone [...].]

Die Presse und interessierte Einwohner werden auf ihren Antrag hin und innerhalb
einer noch laufenden Frist gegen eventuelle Zahlung einer Gebiihr, die den Selbstkostenpreis
nicht tiberschreiten darf, von der Tagesordnung des Rates in Kenntnis gesetzt.

Die vom Rat festgelegte Geschéftsordnung kann andere Weisen der Bekanntmachung
vorsehen.

[Art. 39 Abs. 1 abgedndert durch Art. 21 Nr. 1 und 2 des G. vom 9. November 2015 (B.S. vom
30. November 2015) und Art. 8 Nr.1 und 2 des G. vom 15. Juli2018 (B.S. vom
25. September 2018)]

Art. 40 - Keine Urkunde und kein Schriftstiick beziiglich der Verwaltung der Zone
diirfen den Zonenratsmitgliedern zwecks Priifung vorenthalten werden.

Die Zonenratsmitglieder konnen unter den Bedingungen, die in der Geschiftsordnung
festgelegt sind, eine Kopie der Urkunden und Schriftstiicke beziiglich der Verwaltung der
Zone erhalten.

Die Ratsmitglieder haben das Recht, dem Kollegium schriftlich und miindlich Fragen
zu stellen. Die Bedingungen fiir die Ausiibung dieses Rechtes sind in der Geschéftsordnung
festgelegt.

Art. 41 - Der Rat ist nur bei Anwesenheit der Mehrzahl seiner amtierenden Mitglieder
beschlusstahig. Wird dieses Quorum nicht erreicht, wird binnen zwanzig Tagen ein neuer Rat
einberufen. [Die Einberufung erfolgt wenigstens zwei Kalendertage vor dem Tag der
Versammlung.] Der Rat kann jedoch unabhingig von seiner Zusammensetzung rechtgiiltig
iber die Angelegenheiten beraten, die zum zweiten Mal auf die Tagesordnung gesetzt worden
sind.

[Art. 41 abgedindert durch Art. 9 des G. vom 15. Juli 2018 (B.S. vom 25. September 2018)]



Art. 42 - Es ist den Zonenratsmitgliedern untersagt:

1. bei der Beratung liber Angelegenheiten anwesend zu sein, an denen sie[, bevor oder
nachdem sie Mitglied des Zonenrats geworden sind], sei es personlich, sei es als Beauftragte,
ein direktes Interesse haben, oder an denen ihre Verwandten oder Verschwigerten bis zum
vierten Grad einschlieBlich ein personliches oder direktes Interesse haben. Bei der
Invorschlagbringung von  Kandidaten, bei Ernennungen in Amter und bei
disziplinarrechtlichen Verfolgungen erstreckt sich das betreffende Verbot nur auf Verwandte
oder Verschwégerte bis zum zweiten Grad einschlieBlich,

2. sich direkt oder indirekt an 6ffentlichen Bau-, Dienstleistungs- und Lieferauftrigen
zu beteiligen,

3. als Anwalt, Notar oder Beauftragter in Prozessen gegen die Zone aufzutreten. Es ist
ihnen in dieser Eigenschaft auch untersagt, Streitsachen zugunsten der Zone vor Gericht zu
vertreten, sie darin zu beraten oder zu ihren Gunsten darin einzugreifen, es sei denn
unentgeltlich,

4. in Disziplinarsachen oder im Rahmen einer Beschwerde gegen eine Bewertung als
Beistand eines Personalmitglieds der Zone aufzutreten,

5. als Beauftragter oder Fachmann einer Gewerkschaftsorganisation in einem
Verhandlungs- oder Konzertierungsausschuss der Zone aufzutreten.

[Art. 42 einziger Absatz Nr. 1 abgedndert durch Art. 22 des G. vom 9. November 2015 (B.S.
vom 30. November 2015)]

Art. 43 - Die Sitzungen des Rates sind 6ffentlich.

Unter Vorbehalt des in Artikel 44 erwédhnten Falls kann der Rat im Interesse der
offentlichen Ordnung und aufgrund schwerwiegender Bedenken gegen diese Offentlichkeit
mit einer Zweidrittelmehrheit der anwesenden Mitglieder beschlie3en, dass die Sitzung nicht
offentlich ist.

Die Sitzung des Rates ist nicht 6ffentlich, wenn es um Personen geht.

AuBler in Disziplinarsachen oder unter den in der Geschiftsordnung festgelegten
besonderen Umstdnden darf die geheime Sitzung erst nach der oOffentlichen Sitzung
stattfinden.

Art. 44 - Spitestens zehn Kalendertage vor der Sitzung, in der der Rat iiber den
Haushaltsplan, eine Abidnderung des Haushaltsplans oder die Rechnungen zu beraten hat, lasst
das Kollegium jedem Ratsmitglied ein Exemplar des Entwurfs des Haushaltsplans, des
Entwurfs der Abdnderung des Haushaltsplans oder der Rechnungen zukommen.

Der Entwurf wird so mitgeteilt, wie er dem Rat zur Beratung vorgelegt werden wird,
in der vorgeschriebenen Form und zusammen mit den zu seiner endgiiltigen Festlegung



erforderlichen Anlagen, mit Ausnahme der Belege, was die Rechnungen betrifft. Dem
Entwurf des Haushaltsplans und den Rechnungen wird ein Bericht beigelegt.

Art. 45 - Der in Artikel 44 erwédhnte Bericht iiber den Entwurf des Haushaltsplans
bestimmt die allgemeine und die Finanzpolitik der Zone und gibt eine Ubersicht iiber ihre
Verwaltungs- und Geschéftslage sowie iiber alle zweckdienlichen Informationen.

Der Bericht iiber die Rechnungen gibt eine Ubersicht iiber die Verwaltung der
Finanzen der Zone wéhrend des Rechnungsjahres, auf das sich diese Rechnungen beziehen.

Bevor der Rat berdt, kommentieren die Mitglieder des Kollegiums den Inhalt des
Berichts.

Art. 46 - Nicht auf der Tagesordnung stehende Angelegenheiten diirfen nur in
dringenden Fillen behandelt werden. Fiir die Dringlichkeit miissen sich wenigstens zwei
Drittel der anwesenden Zonenratsmitglieder aussprechen; ihre Namen werden in das Protokoll
aufgenommen.

Nicht auf der Tagesordnung stehende Vorschlige miissen dem Vorsitzenden
wenigstens fiinf Kalendertage vor der Versammlung {iberreicht werden; ihnen ist ein
Erlduterungsschreiben oder ein Dokument beigefiigt, das dem Rat dariiber Aufschluss geben
kann. Mitgliedern des Kollegiums ist es untersagt, von dieser Moglichkeit Gebrauch zu
machen. Der Vorsitzende teilt den Zonenratsmitgliedern die zusétzlichen Punkte der
Tagesordnung gleichzeitig mit.

Art. 47 - Das Protokoll wird den Ratsmitgliedern mindestens sieben Kalendertage vor
dem Tag der Sitzung [...] zur Verfiigung gestellt. Das Protokoll der vorhergehenden Sitzung
wird dem Rat zur Billigung vorgelegt.

Jedes Mitglied hat das Recht, im Laufe der Sitzung Bemerkungen iiber die Abfassung
des Protokolls zu machen. Werden diese Bemerkungen angenommen, so wird der in
Artikel 48 erwdhnte Sekretdr beauftragt, noch wiahrend der Sitzung oder spédtestens bei der
nachfolgenden Sitzung einen neuen, dem Beschluss des Rates entsprechenden Text
vorzulegen. Verlduft die Sitzung ohne Bemerkungen, wird das Protokoll als angenommen
betrachtet und vom Vorsitzenden des Kollegiums und vom Sekretér unterschrieben.

[Art. 47 Abs. 1 abgedndert durch Art. 23 des G. vom 9. November 2015 (B.S. vom
30. November 2015)]

Art. 48 - Der Sekretir des Rates und des Kollegiums wird vom Rat bestimmt. Bei
Abwesenheit oder Verhinderung des Sekretdrs bestimmt der Vorsitzende einen Sekretir zu
diesem Zweck.



Art. 49 - Der Sekretdr ist betraut mit:
1. der Vorbereitung der Versammlungen des Rates und des Kollegiums,
2. der Gewihrleistung der Offentlichkeit der Verwaltung,

3. der Fortschreibung der Tagesordnung der Versammlungen des Rates und des
Kollegiums,

4. der Ubermittlung der Beschliisse, der zonalen Beratungen und aller Schriftstiicke,
die fiir die Ausiibung der Aufsicht notwendig sind, an die zustédndige Behorde,

5. der Abfassung der Protokolle der Versammlungen des Rates und des Kollegiums.
Die Protokolle werden vom Sekretdr und vom Vorsitzenden unterschrieben.

Die Protokolle enthalten alle Diskussionsgegenstinde sowie den weiteren Verlauf der
Punkte, fiir die kein Beschluss gefasst worden ist.

Art. 50 - Der Vorsitzende ist mit der Aufrechterhaltung der Ordnung in der
Versammlung betraut; er darf, nach vorheriger Verwarnung, jede Person, die ihre Billigung
oder Missbilligung offentlich duBlert oder auf irgendeine Weise Unruhe stiftet, des Saales
verweisen lassen.

[AuBerdem kann der Vorsitzende zu Lasten des Zuwiderhandelnden ein Protokoll
aufnehmen und ihn an das Polizeigericht verweisen, das ihn zu einer Geldbuf3e von einem bis
fiinfzehn Euro oder zu einer Gefangnisstrafe von einem bis drei Tagen verurteilen kann,
unbeschadet anderer Verfolgungen, wenn die Tat Anlass dazu gibt.]

[Art. 50 Abs. 2 eingefiigt durch Art. 24 des G. vom 9. November 2015 (B.S. vom
30. November 2015)]

Art. 51 - Jedes Zonenratsmitglied, einschlieBlich der Mitglieder des Kollegiums,
verfligt iber eine Stimme.

Unbeschadet des ersten Abschnitts verfligt jedes Zonenratsmitglied bei der
Abstimmung iiber die Aufstellung des Haushaltsplans, die Abdnderungen des Haushaltsplans
und die Jahresrechnungen {iber eine Anzahl Stimmen im Verhéltnis zu der Dotation, die seine
Gemeinde [beziehungsweise seine Provinz] in die Zone einbringt.

Der Konig legt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die Modalititen flir die
Berechnung des Verteilerschliissels fiir die Stimmen fest.



[Der Konig kann durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die Art der Beschliisse
bestimmen, die aufgrund ihrer Bedeutung den Stimmengewichtungsregeln unterliegen, die
auch in Sachen Haushaltsplan anwendbar sind. ]

[Art. 51 Abs. 2 abgedndert durch Art. 84 Nr. 1 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013); Abs. 4 eingefiigt durch Art. 84 Nr. 2 des G. vom 21. Dezember 2013
(B.S. vom 31. Dezember 2013)]

Art. 52 - Die Beschliisse werden mit absoluter Stimmenmehrheit gefasst; bei
Stimmengleichheit gilt der Vorschlag als abgewiesen.

Art. 53 - Der Rat stimmt {iber den gesamten Haushaltsplan und iiber die gesamten
Jahresrechnungen ab. Jedes Zonenratsmitglied kann jedoch verlangen, dass, wenn es sich um
den Haushaltsplan handelt, iiber einen oder mehrere Artikel beziehungsweise eine oder
mehrere Gruppen von Artikeln, die von ithm bestimmt werden, und, wenn es sich um die
Jahresrechnungen handelt, liber einen oder mehrere Artikel beziechungsweise Posten, die von
thm bestimmt werden, getrennt abgestimmt wird. In diesem Fall kann die Gesamtabstimmung
erst erfolgen, nachdem iiber den beziechungsweise die Artikel, Gruppen von Artikeln oder
Posten abgestimmt worden ist.

Art. 54 - Die Ratsmitglieder stimmen miindlich ab, auer wenn das Gesetz eine
geheime Sitzung vorsieht. In der Geschiftsordnung kann ein Abstimmungsverfahren
vorgesehen werden, das einer miindlichen Stimmabgabe gleichkommt. Nur iiber Ernennungen
in Amter, Zurdispositionstellungen, vorbeugende einstweilige Amtsenthebungen im Interesse
des Dienstes und Disziplinarstrafen wird in geheimer Abstimmung mit absoluter
Stimmenmehrheit abgestimmt.

Abschnitt 111 - Das Kollegium der Hilfeleistungszone

Art. 55 - Das Kollegium setzt sich proportional aus Mitgliedern zusammen, die der
Rat aus seiner Mitte wéhlt.

Art.56 - Der Zonenkommandant nimmt mit beratender Stimme an den
Versammlungen des Kollegiums teil.

Art. 57 - Die Wahl erfolgt durch geheime Abstimmung und mit absoluter
Stimmenmehrheit bei der ersten Sitzung des Rates.

Die Kandidaten, die die meisten Stimmen erhalten haben, sind als Mitglieder des
Kollegiums gewéhlt.

Das Kollegium bestimmt seinen Vorsitzenden.



Bei Stimmengleichheit gebiihrt der Vorzug in nachstehender Reihenfolge:

1. dem Kandidaten, der am Wahltag Mitglied des Kollegiums ist. Trifft dies auf zwei
oder mehrere Kandidaten zu, erhélt derjenige den Vorzug, der ohne Unterbrechung am
langsten Mitglied des Kollegiums gewesen ist,

2. dem Kandidaten, der zu einem fritheren Zeitpunkt Mitglied des Kollegiums
gewesen ist. Trifft dies auf zwei oder mehrere Kandidaten zu, erhélt derjenige den Vorzug,
der sein Mandat ohne Unterbrechung am ldngsten ausgeilibt hat, und bei gleicher Dauer
derjenige, der es als Letzter beendet hat,

3. dem éltesten Kandidaten, der das Alter von sechzig Jahren noch nicht erreicht hat,
4. dem jiingsten der Kandidaten, die das Alter von sechzig Jahren erreicht haben.

Das Mandat des Mitglieds des Kollegiums gilt ab dem Tag nach der in Absatz 1
erwihnten Wahl.

Bei Abwesenheit oder Verhinderung wird das Mitglied des Kollegiums in Anwendung
der Bestimmungen ersetzt, die in der in Artikel 59 erwidhnten Geschéftsordnung des
Kollegiums vorgesehen sind.

Art. 58 - Im Kollegium verfligt jedes Mitglied iiber eine Stimme.

Art. 59 - Das Kollegium gibt sich eine Geschiftsordnung.

Art. 60 - Das Kollegium versammelt sich an beziehungsweise zu den laut
Geschiéftsordnung festgesetzten Tagen und Uhrzeiten und sooft die schnelle Erledigung der
Angelegenheiten es erfordert.

Die Versammlungen des Kollegiums sind nicht 6ffentlich. Nur die Beschliisse werden
in das Protokoll und in das dort erwédhnte Beschlussregister aufgenommen; nur diese
Beschliisse konnen Rechtsfolgen haben.

Die Einberufung zu auBBerordentlichen Versammlungen erfolgt per Brief, per Bote ins
Haus, per Fax oder per E-Mail, und zwar wenigstens zwei Kalendertage vor der
Versammlung.

In dringenden Fillen entscheidet jedoch der Vorsitzende des Kollegiums iiber Tag und
Uhrzeit der Versammlung.

Art. 61 - Das Kollegium darf nur beraten und beschlieBen, wenn die Mehrheit seiner

Mitglieder anwesend ist.

Die Beschliisse des Kollegiums werden mit Stimmenmehrheit gefasst.



Bei Stimmengleichheit vertagt das Kollegium die Angelegenheit auf eine spitere
Versammlung. Wenn die Behandlung einer Angelegenheit vorher mit Stimmenmehrheit im
Kollegium fiir dringend erklart worden ist oder wenn die Angelegenheit auf einer vorherigen
Sitzung bei Stimmengleichheit vertagt worden ist, ist die Stimme des Vorsitzenden
ausschlaggebend.

[Das Kollegium kann in der Geschéftsordnung vorsehen, in welchen Féllen und nach
welchen Modalitdten die Mitglieder des Kollegiums aus der Ferne an den Versammlungen
teilnehmen konnen. Mitglieder des Kollegiums, die an diesen Versammlungen aus der Ferne
teilnehmen, gelten fiir die Einhaltung der Bedingungen in Bezug auf Quorum und Mehrheit
als anwesend.

Das Kollegium kann in der Geschiftsordnung vorsehen, in welchen Féllen und nach
welchen Modalitéten seine Beschliisse einem schriftlichen Verfahren unterliegen. Die Mit-
glieder des Kollegiums entscheiden einstimmig {iber die Anwendung des schriftlichen Ver-
fahrens. Wenn ein Mitglied des Kollegiums beantragt, dass ein Punkt, der dem schriftlichen
Verfahren unterliegt, in der Versammlung behandelt wird, unterliegt dieser Punkt nicht mehr
dem schriftlichen Verfahren.]

[In Abweichung von Absatz 2 werden die Beschliisse des Kollegiums mit absoluter
Stimmenmehrheit und in geheimer Abstimmung gefasst, wenn es aufgrund einer Ubertragung
die Befugnisse des Rates ausiibt, die Gegenstand einer geheimen Abstimmung im Sinne von
Artikel 54 sind.]

[Art. 61 Abs. 4 und 5 eingefiigt durch Art. 2 des G. vom 2. November 2017 (B.S. vom

23. November 2017); Abs. 6 eingefiigt durch Art. 10 des G. vom 15. Juli 2018 (B.S. vom
25. September 2018)]

Art. 62 - Die in Artikel 42 erwdhnten Regeln finden Anwendung auf die Mitglieder
des Kollegiums.

Art. 63 - Zusitzlich zu den ihm vom Rat anvertrauten Aufgaben ist das Kollegium
betraut mit:

1. der Veroffentlichung und Ausfithrung der Beschliisse des Zonenrates,

2. der Verwaltung der Gebédude und des Eigentums der Zone,

3. der Verwaltung der Einkiinfte und der Anweisung der Ausgaben der Zone,

4. der Aufsicht iiber die Buchfiihrung,

5. der Leitung der in der Zone ausgefiihrten Arbeiten,

6. der Aufsicht iiber das Verwaltungs- und das Einsatzpersonal der Zone,

7. der Vertretung der Zone beim Abschluss der Vereinbarungen, bei denen die Zone
Partei ist,



8. der Ausflihrung der sich aus dem Statut des Arbeitsgebers der Zone ergebenden
Verpflichtungen,

9. der Vertretung der Zone vor Gericht.
Die in Absatz 1 Nr. 7 und 9 erwihnten Zustédndigkeiten kdnnen nur nach Erlaubnis des
Rates ausgeiibt werden.
Abschnitt IV - Technische Kommission

Art. 64 - In jeder Zone wird eine technische Kommission eingerichtet.

Art. 65 - Die technische Kommission setzt sich insbesondere aus den fiir die Wachen
der Zone verantwortlichen Offizieren und dem Zonenkommandanten zusammen, wobei dieser
den Vorsitz fihrt.

Der Rat legt auBerdem auf Vorschlag des Zonenkommandanten die Zusammensetzung
und die praktische Organisation der technischen Kommission fest.

Art. 66 - Die technische Kommission unterstiitzt den Zonenkommandanten bei der
Erstellung des in Artikel 23 erwédhnten allgemeinen Richtlinienprogramms, einschlielich der
Erstellung des Programms fiir den Ankauf von Material, wie in Artikel 118 erwihnt.

Die Kommission verfiigt auBerdem iiber eine Begutachtungsbefugnis tiiber die

Organisation der Einsdtze der Zone auf Ersuchen der Organe der Zone.
[Abschnitt V - Biiro fiir Freiwillige]

[Unterteilung Abschnitt V eingefiigt durch Art. 11 des G. vom 15. Juli 2018 (B.S. vom
25. September 2018)]

[Art. 66/1 - In jeder Hilfeleistungszone, die iiber Mitglieder des freiwilligen Personals
verfiigt, wird ein Biiro fiir Freiwillige geschaffen.]
[Art. 66/1 eingefiigt durch Art. 12 des G. vom 15. Juli 2018 (B.S. vom 25. September 2018)]

[Art. 66/2 - § 1 - Das Biiro fiir Freiwillige setzt sich aus Vertretern der Kader des
freiwilligen Personals, die in der Zone vorhanden sind, zusammen, und zwar proportional zu

den Bewerbungen.

§ 2- Der Zonenrat legt pro Kader des freiwilligen Personals die Hochstanzahl
Mitglieder des Biiros fiir Freiwillige fest.



Gibt es mehr Bewerbungen als die vom Zonenrat festgelegte Hochstanzahl, werden
Wahlen organisiert.

§ 3 - Die Mitglieder des Biiros fiir Freiwillige werden fiir einen Zeitraum von
vier Jahren bestellt.

§ 4 - Die Mitglieder des Biiros, die Mitglieder des freiwilligen Personals sind,
bestimmen den Vorsitzenden des Buros aus ihrer Mitte.

§ 5- Der Vorsitzende des Rates und der Zonenkommandant gehdren von Rechts
wegen zum Biiro flir Freiwillige. ]

[Art. 66/2 eingefiigt durch Art. 13 des G. vom 15. Juli 2018 (B.S. vom 25. September 2018)]
[Art. 66/3 - Der Rat legt die Geschéftsordnung des Biiros auf dessen Vorschlag hin
fest.]

[Art. 66/3 eingefiigt durch Art. 14 des G. vom 15. Juli 2018 (B.S. vom 25. September 2018)]

[Art. 66/4 - Das Biiro fiir Freiwillige hat zum Ziel:

- Bewerber fiir die freiwillige Feuerwehr anzuziehen, zu informieren, zu begleiten und
zu beraten,

- zonale Anwerbungsinitiativen zu unterstiitzen,

- die Mitglieder des freiwilligen Einsatzpersonals mit der zonalen Organisation
vertraut zu machen und an sie zu binden,

- dafiir zu sorgen, dass in der zonalen Organisation die Besonderheiten der
Freiwilligenarbeit beriicksichtigt werden.

Zu diesem Zweck kann das Biiro:

1. den Zonenkommandanten entweder aus eigener Initiative oder auf dessen
Verlangen in Bezug auf spezifische Themen, die Auswirkungen auf die Mitglieder des
freiwilligen Einsatzpersonals haben, beraten,

2. die Mitglieder des freiwilligen Einsatzpersonals in Bezug auf die verschiedenen
Aspekte im Zusammenhang mit ihrer besonderen Situation als Freiwillige beraten und

begleiten. ]

[Art. 66/4 eingefiigt durch Art. 15 des G. vom 15. Juli 2018 (B.S. vom 25. September 2018)]



KAPITEL II - Finanzierung der Hilfeleistungszone

Art. 67 - Die Zonen werden finanziert durch:

1. die Dotationen der Gemeinden der Zone,

2. die foderalen Dotationen,

3. die eventuellen provinzialen Dotationen,

4. die Vergiitungen der Auftrige, fiir die der Konig eine Riickforderung erlaubt,
5. verschiedene Quellen.

Solange das Verhéltnis zwischen den fiir die Anwendung des vorliegenden Gesetzes
von den Gemeinden und der Foderalbehorde vorgesehenen Mitteln nicht eins ergibt, werden
die Gemeinden einer Zone zusammen nicht mehr als ihren derzeitigen Realbeitrag leisten
miissen. Der Konig legt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass nach Anhoérung der
Vertreter der Stiddte und Gemeinden dieses Verhidltnis zum 31. Dezember 2007 fest und
bestimmt die zur Berechnung dieses Verhéltnisses berilicksichtigten Einnahme- und
Ausgabenposten.

Die in Absatz 1 Nr. 1 erwdhnte kommunale Dotation kann im Vergleich zu der in
Absatz 1 Nr. 3 erwdhnten provinzialen Dotation verringert werden.

Art. 68 - § 1 - Die kommunale Dotation wird in jeden Gemeindehaushaltsplan als
Ausgabe eingetragen. Sie wird mindestens in Zwdlfteln gezahlt.

§ 2 - [Die Dotationen der Gemeinden der Zone werden jahrlich vom Rat auf der
Grundlage einer Vereinbarung zwischen den verschiedenen betroffenen Gemeinderiten
festgelegt.

Die Vereinbarung wird spétestens am 1. November des Jahres vor dem Jahr, fiir das
die Dotation bestimmt ist, erzielt.

Fiir die erste Eintragung der kommunalen Dotation kann der Rat der vorldufigen Zone
beschlieBen, das Datum vom 1. November 2014 zu verschieben und spitestens am
1. November 2015 eine Vereinbarung zu erzielen. ]

[§ 3 - In Ermangelung einer solchen Vereinbarung wird die Dotation jeder Gemeinde
vom Provinzgouverneur unter Beriicksichtigung folgender Kriterien fiir jede Gemeinde
festgelegt:

- Wohnbevdlkerung und Erwerbsbevolkerung,

- Oberfliche,

- Katastereinkommen,



- steuerpflichtiges Einkommen,

- Risiken auf dem Gebiet der Gemeinde,

- durchschnittliche Einsatzfrist auf dem Gebiet der Gemeinde,
- finanzielle Leistungsfahigkeit der Gemeinde.

Das Kriterium "Wohnbevolkerung und Erwerbsbevilkerung" wird mit mindestens
70 Prozent gewichtet.

Der Gouverneur notifiziert jeder Gemeinde den Betrag der kommunalen Dotation, den
sie zu tragen hat, spatestens am 15. Dezember des Jahres vor dem Jahr, fiir das die Dotation
bestimmt ist.

Fiir die drei Jahre, die der Integration der Feuerwehrdienste in die Hilfeleistungszonen
folgen, beriicksichtigt der Gouverneur bei der Festlegung der kommunalen Dotation die
Passiva der Gemeinden in Bezug auf die in Artikel 10 § 4 des Gesetzes vom 31. Dezem-
ber 1963 iiber den Zivilschutz erwidhnten Beitrége.

Der Gouverneur kann spezifische Modalititen fiir die Zahlung der kommunalen
Dotationen beschlief3en.

Der Gemeinderat kann binnen einer Frist von zwanzig Tagen ab dem Tag der
Notifizierung an die Gemeindebehorde [eine Nichtigkeitsklage gegen] den Beschluss des
Gouverneurs beim Minister einreichen.

Der Minister des Innern befindet binnen vierzig Tagen ab dem Tag nach Empfang [der
Klage tiber diese Klage].

Er iibermittelt dem Gouverneur, dem Zonenrat und dem Gemeinderat seinen
Beschluss spétestens am letzten Tag dieser Frist.

In Ermangelung eines Beschlusses bei Ablauf dieser Frist gilt [die Klage] als
abgewiesen.

[Bei Nichtigkeit des Beschlusses des Gouverneurs fasst dieser einen neuen Beschluss
binnen einer Frist von zwanzig Tagen ab dem Tag nach der Notifizierung.]

[Die Abweisung der Klage oder der in Absatz 9 erwihnte Fall] gilt als Eintragung in
den Gemeindehaushaltsplan am 1. November des Jahres vor dem Jahr, fiir das die Dotation
bestimmt ist.]

[§ 4 - Die Gemeinde zahlt den in Anwendung des vorliegenden Artikels festgelegten
Betrag der kommunalen Dotation auf ein auf den Namen der Zone bei einem Geldinstitut
eroffneten Konto ein.

In Ermangelung einer Einzahlung binnen dreiflig Tagen nach der in § 3 erwéhnten
Notifizierung an den Rat oder bei Ablauf der in § 3 erwidhnten [Klagefrist] trdgt der



Gouverneur den geschuldeten Betrag von Amts wegen in den Haushaltsplan der Gemeinde
ein. Dieser Betrag wird auf Anforderung des Gouverneurs von einem von der
Schuldnergemeinde bei einem Geldinstitut erdffneten Konto auf ein von der Gliubigerzone
bei einem Geldinstitut erdffnetes Konto liberwiesen. ]

[Art. 68 § 2 ersetzt durch Art. 23 Nr. I des G. vom 19. April 2014 (B.S. vom 23. Juli 2014);
§ 3 eingefiigt durch Art. 23 Nr. 2 des G. vom 19. April 2014 (B.S. vom 23. Juli 2014); § 3
Abs. 6, 7 und 9 abgedndert durch Art. 16 Nr.1 des G. vom 15.Juli 2018 (B.S. vom
25. September 2018); § 3 neuer Absatz 10 eingefiigt durch Art. 16 Nr.2 des G. vom
15. Juli 2018 (B.S. vom 25. September 2018); § 3 Abs. 11 abgedndert durch Art. 16 Nr. 3 des
G. vom 15. Juli 2018 (B.S. vom 25. September 2018); § 4 eingefiigt durch Art. 23 Nr. 3 des G.
vom 19. April 2014 (B.S. vom 23. Juli 2014); § 4 Abs. 2 abgedindert durch Art. 16 Nr. I des G.
vom 15. Juli 2018 (B.S. vom 25. September 2018)]

Art. 69 - Der Konig legt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die Modalitdten
fiir die Festlegung und die Zahlung der foderalen Dotation fest, wobei diese mindestens in
Zwolfteln gezahlt wird.

[Die foderale Dotation besteht aus einer Grunddotation und zusétzlichen Dotationen.]

Die Modalitdten fiir die Berechnung [der foderalen Grunddotation] werden unter
Beriicksichtigung folgender Kriterien fiir jede Zone festgelegt:

- Wohnbevdlkerung und Erwerbsbevolkerung,
- Oberfléiche,

- Katastereinkommen,

- steuerpflichtiges Einkommen,

- Risiken auf dem Gebiet der Zone.

[Die zusitzlichen foderalen Dotationen werden auf der Grundlage von spezifischen
Verteilerschliisseln verteilt, die vom Konig durch einen im Ministerrat beratenen Erlass
festgelegt werden. ]

[Art. 69 neuer Absatz 2 eingefiigt durch Art. 86 Nr.1 des G. vom 21. Dezember 2013
(B.S. vom 31. Dezember 2013); Abs. 3 abgedndert durch Art. 86 Nr.2 des G. vom
21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013); Abs. 4 eingefiigt durch Art. 86 Nr. 3 des
G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013)]

Art. 70 - Der Konig kann sich im Rahmen der Haushaltsgesetze und unter den von
Ihm festzulegenden Bestimmungen durch einen im Ministerrat beratenen Erlass durch die
Gewidhrung von Zuschiissen oder einer spezifischen Dotation an der Finanzierung des
Verwaltungsbezirks Briissel-Hauptstadt beteiligen.



Art. 71 - Die in den Artikeln 67 bis 70 erwédhnten Koniglichen Erlasse werden
spatestens binnen sechs Monaten nach Inkrafttreten durch ein Gesetz bestitigt.

In Ermangelung einer Bestétigung binnen dieser Frist treten diese Erlasse auBler Kraft.

Art. 72 - Wenn die Zone nach Erschopfung der in Artikel 67 erwdhnten Mittel nicht
iber geniigend finanzielle Mittel verfligt, um die zur Ausfithrung ihrer Auftrige notwendigen
Ausgaben zu decken, wird die Differenz nach dem in Artikel 68 erwidhnten Verteilerschliissel
von den Gemeinden der Zone getragen.



KAPITEL Il - Haushalts-, Finanzverwaltung und Rechnungsfiihrung

Abschnitt I - Besonderer Rechnungsfiihrer

Art. 73 - Die Einnahmen und Ausgaben der Zone werden von einem besonderen
Rechnungsfiihrer getitigt.

Der Konig bestimmt die Bedingungen fiir den Zugang zu der Funktion eines
besonderen Rechnungsfiihrers.

Dieselbe Person kann besonderer Rechnungsfiihrer mehrerer Zonen sein.

Art. 74 - Der Konig bestimmt die Modalititen fiir die Ausiibung der Funktion eines
besonderen Rechnungsfiihrers.

Art. 75 - § 1 - Der besondere Rechnungsfiihrer wird vom Kollegium bestellt.

Der besondere Rechnungsfiihrer leistet folgenden Eid vor dem Vorsitzenden des
Kollegiums: "Ich schwore Treue dem Konig, Gehorsam der Verfassung und den Gesetzen des
belgischen Volkes".

Dartiber wird ein Protokoll erstellt.

Wenn der besondere Rechnungsfiihrer ohne rechtméfigen Grund den Eid nicht leistet,
nachdem er per Einschreiben aufgefordert worden ist, dies bei der erstfolgenden Sitzung des
Kollegiums zu tun, ist davon auszugehen, dass er auf seine Ernennung verzichtet.

§2 - Der besondere Rechnungsfithrer ist beauftragt, alleine und auf eigene
Verantwortung die Einnahmen der Zone vorzunehmen und auf ordnungsgeméfe
Zahlungsanweisungen hin die angeordneten Ausgaben zu tétigen, und zwar bis in Hohe
entweder des besonderen Betrags eines jeden Artikels i1m Haushaltsplan, des
Sondermittelbetrags oder der provisorischen Mittel oder des Betrags der geméll Artikel 95
iibertragenen Zuweisungen.

[Der besondere Rechnungsfithrer kann zur Beitreibung von unbestrittenen und
einforderbaren Forderungen einen vom Kollegium abgezeichneten und fiir vollstreckbar
erklarten  Zahlungsbefehl ausfertigen. Ein solcher Zahlungsbefehl wird per
Gerichtsvollzieherurkunde zugestellt. Durch diese Zustellung wird die Verjdhrung
unterbrochen. Ein Zahlungsbefehl kann nur vom Kollegium abgezeichnet und fiir
vollstreckbar erkldrt werden, wenn die Schuld fillig ist, feststeht und erwiesen ist. Der
Schuldner muss zudem vorher per Einschreiben in Verzug gesetzt werden. Die Zone kann
Verwaltungskosten filir dieses Einschreiben anrechnen. Diese Kosten gehen zu Lasten des
Schuldners und kénnen ebenfalls iiber den Zahlungsbefehl beigetrieben werden. Schulden von
offentlich-rechtlichen Personen konnen niemals {iber Zahlungsbefehle beigetrieben werden.
Gegen diese Urkunde kann innerhalb eines Monats nach der Zustellung durch Antragsschrift
oder Ladung Widerspruch eingelegt werden. ]



§ 3 - Falls der besondere Rechnungsfiihrer die Auszahlung ordnungsgemifBer
Zahlungsanweisungen verweigert oder verzogert, wird die Auszahlung wie bei den direkten
Steuern vom Staatseinnehmer durchgesetzt, und zwar auf Vollstreckungsbefehl des
Gouverneurs, der den besonderen Rechnungsfiithrer vorlddt und vorher anhdort, sofern dieser
vorstellig wird.

[Art. 75 § 2 Abs. 2 eingefiigt durch Art. 87 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

Art. 76 - Unbeschadet der Artikel 73 und 75 § 2 diirfen folgende Betrdge direkt auf
ein Konto eingezahlt werden, das auf den Namen der betreffenden Zone bei Finanzinstituten
erdffnet ist, die je nach Fall den Vorschriften der Artikel 7, 65 und 66 des Gesetzes vom
22. Mirz 1993 iiber den Status und die Kontrolle der Kreditinstitute geniigen:

1. die Dotationen, Zuschiisse, Subventionen und Beitrdge zu den Ausgaben der Zonen,

2. der Betrag ihres Anteils an den durch Gesetz, Dekret oder Ordonnanz eingesetzten
Fonds zugunsten der Zonen und im Allgemeinen sdmtliche Betrige, die den Zonen vom Staat,
von den Gemeinschaften, den Regionen, den Provinzen und den Gemeinden unentgeltlich
gewdéhrt werden.

Die in Absatz 1 erwidhnten Finanzinstitute sind berechtigt, den Betrag der
einforderbaren Schulden, die diese Zone ihnen gegeniiber eingegangen ist, von Amts wegen
vom Guthaben des oder der Konten abzuziehen, die sie auf den Namen dieser Zone erdffnet
haben.

Art. 77 -1...]

[Art. 77 aufgehoben durch Art. 2 des G. vom 18. Dezember 2016 (B.S. vom 17. Januar 2017)]

Art. 78 - Der besondere Rechnungsfiihrer {ibt seine Funktion unter der Amtsgewalt
des Kollegiums unabhéngig aus.

Art. 79 - Die Vergiitung des besonderen Rechnungsfiihrers wird vom Rat im Rahmen
der Grenzen und unter den Bedingungen festgelegt, die vom Konig bestimmt worden sind.

Art. 80 - §1 - Bei Abwesenheit des besonderen Rechnungsfiihrers wird seine
Funktion von einem auf Vorschlag des besonderen Rechnungsfithrers vom Kollegium
bestimmten Stellvertreter auf seine Verantwortung fiir einen Zeitraum von hochstens dreiBig
Tagen wahrgenommen.

Diese Ersetzung kann fiir eine gleiche Abwesenheit zweimal um hochstens den
gleichen Zeitraum verldngert werden.



§ 2 - In allen anderen Fillen bestimmt der Rat einen diensttuenden besonderen
Rechnungsfiihrer, der die Bedingungen erfiillen muss, um als besonderer Rechnungsfiihrer
bestellt zu werden.

Der diensttuende besondere Rechnungsfithrer iibt sdmtliche Befugnisse des
besonderen Rechnungsfiihrers aus.

§ 3 - Bei einer Ersetzung des besonderen Rechnungsfithrers wird seine Vergiitung
seinem Stellvertreter gewéhrt.

Art. 81 - Der besondere Rechnungsfiihrer kann vom Kollegium und vom Rat in allen
Angelegenheiten angehort werden, die eine finanzielle oder budgetire Auswirkung haben.

Art. 82 - § 1 - Wenn der besondere Rechnungsfiihrer definitiv aus seinem Amt
ausscheidet, bei der Einsetzung und bei der Beendigung des Amtes des diensttuenden
besonderen Rechnungsfiihrers sowie in dem in Artikel 80 § 2 Absatz 2 erwihnten Fall wird
eine Endabrechnung der Geschéftsfithrung aufgestellt.

§ 2 - Die Endabrechnung der Geschiftsfiihrung des besonderen Rechnungsfiihrers
wird gegebenenfalls zusammen mit seinen Anmerkungen oder - im Todesfall - mit denen
seiner Rechtsnachfolger vom Kollegium dem Rat unterbreitet, der die Endabrechnung
abschlieft und den besonderen Rechnungsfiihrer entlastet beziechungsweise den Fehlbetrag
festlegt.

Der Beschluss, durch den die Endabrechnung der Geschéftsfiihrung definitiv
abgeschlossen wird, wird dem besonderen Rechnungsfiihrer oder - im Todesfall - seinen
Rechtsnachfolgern vom Kollegium gegebenenfalls mit der Aufforderung, den Fehlbetrag zu
begleichen, per Einschreiben notifiziert.

§ 3 - Der Beschluss, durch den die Endabrechnung der Geschiftsfiihrung definitiv
abgeschlossen und der besondere Rechnungsfiihrer endgiiltig entlastet wird, hat von Rechts
wegen die Riickerstattung der Kaution zur Folge.

§4 - Der in §3 erwdhnte Beschluss unterliegt den in den Artikeln 145 bis 147
erwihnten Aufsichtsmodalitéten.
Abschnitt II - Haushalts- und Finanzverwaltung

Unterabschnitt [ - Guter und Einkiinfte der Zone

Art. 83 - Die beurkundeten unentgeltlichen Zuwendungen unter Lebenden werden
immer vorldaufig angenommen geméaf den Bestimmungen des Gesetzes vom 12. Juli 1931 zur
Ausdehnung der vorldufigen Annahme von beurkundeten unentgeltlichen Zuwendungen unter
Lebenden auf alle juristischen Personen.



Art. 84 - § 1 - Der Rat legt die Miet- oder Pachtbedingungen sowie die Bedingungen
fiir jegliche weitere Verwendung der Ertrdge und Einkiinfte aus dem Eigentum und aus den
Rechten der Zone fest.

§ 2 - Der Gemeinderat gewéhrt den Mietern oder Pachtern der Zone gegebenenfalls
die von ihnen beantragten ErméfBigungen, auf die sie kraft des Gesetzes oder ihres Vertrags
Anspruch erheben kénnen oder um die sie aus Billigkeitsgriinden bitten.

Art. 85 - [§ 1] - Der Rat wihlt das Verfahren fiir die Vergabe von Bau-, Liefer- und
Dienstleistungsauftragen und legt deren Bedingungen fest.

Er kann dem Kollegium [die Ausiibung seiner in Absatz 1 erwéhnten Befugnisse] im
Rahmen der zu diesem Zweck im ordentlichen Haushaltsplan eingetragenen Mittel
ibertragen.

[Der Rat kann dem Zonenkommandanten oder einem anderen Personalmitglied der
Zone die Ausiibung seiner in Absatz 1 erwédhnten Befugnisse flir Auftrage libertragen, deren
geschitzter Wert nicht den Schwellenwert tibersteigt, der fiir die Auftrige festgelegt worden
ist, die einfach durch angenommene Rechnung zustande kommen.

Der Rat kann dem Kollegium die Ausiibung seiner in Absatz 1 erwdhnten Befugnisse
fiir Ausgaben, die unter den auBlerordentlichen Haushaltsplan fallen, {ibertragen, wenn der
Auftragswert unter dem vom Konig festgelegten Betrag liegt.]

In zwingenden Dringlichkeitsfdllen infolge unvorhersehbarer Ereignisse kann das
Kollegium aus eigener Initiative die in Absatz | erwdhnten Befugnisse des Rates ausiiben.
Sein Beschluss wird dem Rat mitgeteilt, der ihn in seiner erstfolgenden Sitzung zur Kenntnis
nimmt.

[§ 2 - Das Kollegium leitet das Verfahren ein, vergibt den 6ffentlichen Auftrag und
iiberwacht die Ausfiihrung.

In den Féllen, wo, und in dem Malle, wie Verhandlungen mit Bietern erlaubt sind,
kann das Kollegium die Auftragsbedingungen vor der Vergabe dndern. Es unterrichtet den
Rat hiertiber, der dies in seiner erstfolgenden Sitzung zur Kenntnis nimmt.

Das Kollegium kann den 6ffentlichen Auftrag wihrend der Ausfiihrung édndern.

Bei Ubertragung der Befugnisse des Rates an den Zonenkommandanten oder ein anderes
Personalmitglied geméB § 1 Absatz 3 werden die in Absatz 1 vorgesehenen Befugnisse des
Kollegiums vom Zonenkommandanten beziehungsweise vom beauftragten Personalmitglied
ausgeiibt.



Bei Ubertragung der Befugnisse des Rates an das Kollegium, an den
Zonenkommandanten oder an ein anderes Personalmitglied gemé § 1 Absatz 2, 3 und 4 ist
die in Absatz 2 vorgesehene Verpflichtung, den Rat zu unterrichten, nicht anwendbar.]

[Art. 85 § 1 (friihere Absdtze 1 bis 5) nummeriert durch Art.3 des G. vom 1. Mdrz 2019 (B.S.
vom 3. April 2019); § 1 Abs. 2 abgedndert durch Art. 17 Nr. I des G. vom 15. Juli 2018 (B.S.
vom 25. September 2018); § 1 neue Absdtze 3 und 4 eingefiigt durch Art. 17 Nr. 2 des G. vom
15. Juli 2018 (B.S. vom 25. September 2018); § 2 eingefiigt durch Art. 3 des G. vom
1. Mdrz 2019 (B.S. vom 3. April 2019)]

Unterabschnitt II - Haushaltsplan der Zone

Art. 86 - Der Haushaltsplan der Zone wird vom Kollegium aufgestellt und vom Rat
gemill den vom Konig durch einen im Ministerrat beratenen Erlass festgelegten budgetiren
Mindestnormen genehmigt.

Art. 87 - Das Finanzjahr der Zonen entspricht dem Kalenderjahr.

Als einem Rechnungsjahr zugehorige Anrechte und Verpflichtungen gelten nur
Anrechte, die die Zone in diesem Rechnungsjahr erworben hat, beziehungsweise
Verpflichtungen, die sie ihren Glaubigern gegeniiber in diesem Rechnungsjahr eingegangen
ist, unabhidngig vom Rechnungsjahr, in dem sie ausgeglichen werden.

Art. 88 - Der Rat tritt jéhrlich im Laufe des ersten Quartals zusammen, um die
Rechnungen des vorigen Rechnungsjahres abzuschlief3en.

Diese Jahresrechnungen umfassen die Haushaltsrechnung, die Ergebnisrechnung und
die Bilanz.

Der in Artikel 44 Absatz 2 erwihnte Bericht wird den Rechnungen beigefiigt.

Art. 89 - Der Rat tritt jahrlich [spidtestens] im Laufe des Monats Oktober zusammen,
um iiber den Ausgaben- und Einnahmenhaushaltsplan der Zone fiir das néchste
Rechnungsjahr zu beraten und zu beschlieflen.

[Art. 89 abgedindert durch Art. 2 des G. vom 30. Juni 2017 (B.S. vom 17. Juli 2017)]

Art. 90 - Haushaltspline und Rechnungen werden an dem in Artikel 20 erwéhnten
Sitz der Zone und im Gemeindehaus jeder Gemeinde der Zone bereitgelegt, wo jeder sie stets
an Ort und Stelle einsehen kann.

Auf diese Offenlegung wird [mit einem der folgenden Mittel auf Betreiben des
Kollegiums hingewiesen: Anschlag oder Verdffentlichung auf der Website innerhalb eines
Monats nach der Verabschiedung der Haushalspldne und Rechnungen durch den Rat]. Die



Bekanntmachung muss mindestens zehn Tage angeschlagen [beziehungsweise online]
bleiben.

[Art. 90 Abs. 2 abgedndert durch Art. 26 Nr. 1 und 2 des G. vom 9. November 2015 (B.S. vom
30. November 2015)]

Art. 91 - Jede Zuweisung fiir fakultative Ausgaben, die von der Aufsichtsbehorde
gekiirzt worden ist, darf nur dann vom Kollegium ausgegeben werden, wenn der Rat das
Kollegium durch einen neuen Beschluss hierzu erméchtigt hat.

Art. 92 - Eine Zahlung aus der Kasse der Zone darf nur aufgrund einer im
Haushaltsplan eingetragenen Zuweisung, aufgrund von genehmigten Sondermitteln oder
aufgrund von provisorischen Mitteln erfolgen, die im Rahmen der vom Konig durch einen im
Ministerrat beratenen Erlass festgelegten Bedingungen und Grenzen bewilligt worden sind.

Die Mitglieder des Kollegiums sind personlich verantwortlich fiir die von ihnen unter
Versto3 gegen Absatz1 eingegangenen Ausgabenverpflichtungen oder erteilten
Zahlungsanweisungen.

Art. 93 - § 1 - Es darf kein Ausgabenartikel des Haushaltsplans {iberzogen werden,
und es darf keine Ubertragung erfolgen.

§ 2 - Wenn jedoch bei Abschluss eines Rechnungsjahres einige Zuweisungen mit
ordnungsgemdl und wirklich zugunsten der [Gldubiger der Zone] eingegangenen
Verpflichtungen belastet sind, wird der zur Begleichung der Ausgabe notwendige Teil der
Zuweisung durch einen Beschluss des Kollegiums, der der Rechnung des abgeschlossenen
Rechnungsjahres beigefiigt wird, auf das folgende Rechnungsjahr tibertragen.

Uber die derart iibertragenen Zuweisungen darf ohne einen neuen Beschluss des Rates
verfiigt werden.

[Art. 93 § 2 Abs. 1 abgedndert durch Art. 88 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

Art. 94 - Der Rat kann jedoch Ausgaben bestreiten, die durch zwingende und
unvorhergesehene Umsténde erforderlich werden, indem er diesbeziiglich einen mit Griinden
versehenen Beschluss fasst.

Sollte die geringste Verzogerung einen offensichtlichen Schaden verursachen, so kann
das Kollegium die Ausgabe auf seine Verantwortung bestreiten unter der Bedingung, dass der
Rat, der iiber Annahme oder Ablehnung der Ausgabe beschliefit, unverziiglich davon in
Kenntnis gesetzt wird.

Die Mitglieder des Kollegiums, die Zahlungsanweisungen erteilt haben fiir Ausgaben,
die in Ausfilhrung der Absdtze 1 und 2 bestritten worden sind, bei der definitiv



abgeschlossenen Rechnung jedoch abgelehnt wurden, sind personlich verpflichtet, den
entsprechenden Betrag in die Kasse der Zone einzuzahlen.

Art. 95 - Die vom Kollegium erteilten und auf die Kasse der Zone lautenden
Zahlungsanweisungen werden vom Vorsitzenden des Kollegiums unterschrieben; sie werden
vom Zonenkommandanten gegengezeichnet.

Art 96 - Der Haushaltsplan der Ausgaben und Einnahmen der Zonen darf spitestens
ab dem Haushaltsjahr, das der Einrichtung der Hilfeleistungszone folgt, auf keinen Fall einen
Debetsaldo im ordentlichen oder aullerordentlichen Dienst und einen fiktiven Ausgleich oder
Uberschuss aufweisen.

Art. 97 - Der Rat ist verpflichtet, jahrlich alle Ausgaben, die der Zone laut Gesetz
zufallen, in die Ausgabenseite des Haushaltsplans aufzunehmen, insbesondere:
1. die Steuern auf die Giiter der Zone,

2. die festgestellten und félligen Schulden der Zone sowie diejenigen, die ihr durch
Gerichtsurteile auferlegt werden,

3. die Gehilter des Zonenkommandanten und des Verwaltungs- und Einsatzpersonals
der Zone,

4. die Biirokosten des zentralen Sitzes der Zone,

5. die Instandhaltung der Zonengebdude oder die Miete fiir die als Zonengebdude
dienenden Gebiude,

6. die fiir die Buchfiihrung der Zone notwendigen Druckkosten,

7. die Pensionen zu Lasten der Zone.

Art. 98 - Reichen die im Haushaltsplan vorgesehenen Einnahmen zur Deckung einer
Schuld der Zone, die anerkannt oder fillig ist oder aus einem Beschluss in letzter Instanz
eines ordentlichen oder Verwaltungsgerichts hervorgeht, nicht aus, schldgt der Rat die ndtigen
Mittel zu deren Deckung vor.

Art. 99 - Der Rat muss jahrlich samtliche Einnahmen der Zone und diejenigen, die das
Gesetz ihr zuerkennt, sowie die Uberschiisse aus den vorhergehenden Rechnungsjahren
einzeln im Haushaltsplan anfiihren.



KAPITEL 1V - Personal

Art. 100 - Die Zone verwaltet die Anwerbung, die Ernennung und die Laufbahn ihres
Personals.

Art. 101 - [Das Personal der Zone besteht aus Mitgliedern des Verwaltungspersonals
und aus Mitgliedern des Einsatzpersonals. ]
[Art. 101  ersetzt durch Art. 89 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

Art. 102 - [Der Rat legt auf Vorschlag des Zonenkommandanten den Personalplan der

Zone fest.

Fiir den Personalplan des Einsatzpersonals beriicksichtigt der Rat die vom Konig
festgelegten Kriterien. ]

[Art. 102 ersetzt durch Art. 90 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

Art. 103 - [Das Einsatzpersonal der Zone setzt sich zusammen aus:

1. Berufsfeuerwehrleuten,

2. freiwilligen Feuerwehrleuten,

3. Berufskrankenwagenfahrern, die keine Feuerwehrleute sind,

4. freiwilligen Krankenwagenfahrern, die keine Feuerwehrleute sind.

Die in Nr.2 erwdhnten freiwilligen Feuerwehrleute und die in Nr.4 erwéhnten
freiwilligen Krankenwagenfahrer sind die Personalmitglieder der Zone, fiir die ihre Funktion

in der Zone keine Haupttétigkeit darstellt.

Die in Nr.1 erwdhnten Berufsfeuerwehrleute und die in Nr.3 erwédhnten
Berufskrankenwagenfahrer werden hauptberuflich von der Zone beschiftigt. ]

[Art. 103 ersetzt durch Art. 81 des G. vom 25. April 2014 (B.S. vom 6. Juni 2014)]

Art. 104 - Die Zone [kann dem privaten oder oOffentlichen Arbeitgeber eines
freiwilligen Mitglieds ihres Einsatzkaders vorschlagen], eine Vereinbarung abzuschlieBen, in
der die Modalititen der Verfiigbarkeit fiir den Einsatz und der Verfiigbarkeit fiir die
Ausbildung des freiwilligen Mitglieds prézisiert sind.



[Der Konig kann die Modalitdten fiir den Abschluss und den Inhalt einer solchen
Vereinbarung festlegen. ]

[Art. 104 Abs. 1 abgedndert durch Art. 92 Nr. 1 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013); Abs. 2 ersetzt durch Art. 92 Nr.2 des G. vom 21. Dezember 2013
(B.S. vom 31. Dezember 2013)]

Art. 105 - [Das Verwaltungspersonal] der Zone setzt sich aus statutarischen
Bediensteten und aus Bediensteten mit Arbeitsvertrag zusammen.

[Art. 105 abgedndert durch Art. 93 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

Art. 106 - [Der Konig bestimmt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass das
Verwaltungs- und Besoldungsstatut des Einsatzpersonals der Zonen, einschlieflich der
Ausbildung.]

In diesem Statut wird den mit den Hauptauftrigen des FEinsatzpersonals der
Hilfeleistungszonen einhergehenden spezifischen Risiken Rechnung getragen.

[Die Zone legt das Verwaltungs- und Besoldungsstatut ihres Verwaltungspersonals
fest.]

[Art. 106 Abs. 1 ersetzt durch Art. 94 Nr.1 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013); Abs. 3 eingefiigt durch Art. 94 Nr. 2 des G. vom 21. Dezember 2013
(B.S. vom 31. Dezember 2013)]

[Art. 106/1 - Die Hilfeleistungszone kann im Rahmen einer eventuellen Auferlegung
einer Disziplinarstrafe unter den nachstehend festgelegten Bedingungen einen Alkohol- oder
Drogentest beim Einsatzpersonal durchfiihren.

Das Mitglied des Berufspersonals beziehungsweise des freiwilligen Personals der
Zone, das im Dienst offensichtliche Anzeichen dafiir aufweist, dass es unter Alkoholeinfluss
steht, unterwirft sich auf Verlangen seines hierarchischen Vorgesetzten einem Atemtest. Der
Konig bestimmt die Modalitdten fiir die Durchfiihrung des Atemtests.

Das Mitglied des Berufspersonals beziehungsweise des freiwilligen Personals der
Zone, das im Dienst offensichtliche Anzeichen von Drogenkonsum aufweist, unterwirft sich
auf Verlangen seines hierarchischen Vorgesetzten einem Drogennachweistest. Der Konig
bestimmt die Modalitdten fiir die Durchfiihrung des Drogennachweistests. |

[Art. 106/1 eingefiigt durch Art. 95 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]



KAPITEL V - Amtsgewalt und Leitung

Abschnitt I - Allgemeine Befugnisse der Gemeinden und der Provinzen

Art. 107 - Der Biirgermeister kann flir die Ausfiilhrung der Auftrige in Sachen
Sicherheit auf dem Gebiet seiner Gemeinde auf die Mittel der Wachen der Zonen
zuriickgreifen.

Zu diesem Zweck richtet er ein Ersuchen an den Zonenkommandanten, damit dieser
die ndtigen Vorkehrungen trifft.

In diesem Fall unterstehen die Wachen der Zone beziehungsweise Zonen der
Amtsgewalt des Biirgermeisters.

Art. 108 - Der Gouverneur beziehungsweise [die aufgrund von Artikel 48 des
Sondergesetzes vom 12. Januar 1989 iiber die Briisseler Institutionen zustindige Behorde der
Briisseler Agglomeration] kann fiir die Ausfiihrung der Auftrdge in Sachen Sicherheit auf
dem Gebiet seiner Provinz auf die Zonen zuriickgreifen. Zu diesem Zweck [richten sie] ein
Ersuchen an den Zonenkommandanten, damit dieser die ndtigen Vorkehrungen trifft. Die
Wachen der Zone beziehungsweise Zonen unterstehen in diesem Fall der Amtsgewalt des
Gouverneurs beziehungsweise [der aufgrund von Artikel 48 des Sondergesetzes vom
12. Januar 1989 {ber die Briisseler Institutionen zustindigen Behorde der Briisseler
Agglomeration].

[Art. 108 abgedndert durch Art. 25 Nr.1 bis 3 des G.vom 6. Januar 2014 (B.S. vom
31. Januar 2014)]

Abschnitt II - Verwaltung der Zone

Art. 109 - Jede Zone untersteht der Leitung eines Zonenkommandanten.

Er ist fiir die Leitung, die Organisation und die Verwaltung sowie die
Aufgabenverteilung innerhalb der Zone verantwortlich.

Art. 110 - Der Zonenkommandant iibt die in Artikel 109 erwdhnten Befugnisse unter
der Amtsgewalt des Kollegiums aus.

Im Hinblick auf eine ordnungsgemdfle Verwaltung der Zone informiert der
Zonenkommandant schnellstmoglich das Kollegium iiber alles, was die Zone und die
Durchfiihrung seiner Auftrage betrifft.

Er erstattet dem Kollegium alle drei Monate Bericht {iber die Arbeitsweise der Zone
und informiert diese Instanz iiber Klagen von auflerhalb beziiglich der Arbeitsweise oder der
Einsétze des Personals der Zone.



Art. 111 - Der Zonenkommandant ist mit der inhaltlichen Vorbereitung der Akten
beauftragt, die dem Rat oder dem Kollegium der Zone vorgelegt werden.

Die Bestimmungen von Artikel 42 finden Anwendung auf den Zonenkommandanten.

Art. 112 - Die gesamte Korrespondenz der Zone wird vom Vorsitzenden des
Kollegiums unterschrieben und vom Zonenkommandanten gegengezeichnet.

[Der Rat bestimmt in der Geschéftsordnung, von wem und wie die zonalen
Schriftstiicke, die weder in Absatz 1 noch in Artikel 49 erwédhnt sind, unterzeichnet oder
mitunterzeichnet werden miissen, wenn dies notwendig ist. Wenn der Rat keine
diesbeziigliche Bestimmung festgelegt hat, findet Absatz 1 hierauf Anwendung. ]

[Art. 112 Abs. 2 eingefiigt durch Art. 18 des G. vom 15.Juli2018 (B.S. vom
25. September 2018)]

Art. 113 - Der Konig bestimmt den Inhalt des Funktionsprofils, dem der
Zonenkommandant entsprechen muss, und legt die Modalititen fiir die Auswahl des
Zonenkommandanten fest.

Art. 114 - Der im Anschluss an das Auswahlverfahren am besten eingestufte
Bewerber wird vom Rat in seine Funktion fiir einen [...] Zeitraum von sechs Jahren bestellt.

[Art. 114 abgedindert durch Art. 19 des G. vom 15. Juli 2018 (B.S. vom 25. September 2018)]

Art. 115 - Alle zwei Jahre wird der Zonenkommandant vom Kollegium bewertet. Der
Rat kann dem Mandat des Zonenkommandanten bei zwei aufeinander folgenden negativen
Bewertungen durch einen mit Griinden versehenen Beschluss vorzeitig ein Ende setzen.

[Nach Ablauf jedes sechsjdhrigen Zeitraums nimmt eine Bewertungskommission eine
globale Bewertung des Zonenkommandanten vor. In Abweichung von Artikel 114 kann der
Rat das Mandat des Zonenkommandanten ein einziges Mal fiir einen zweiten sechsjdhrigen
Zeitraum nach einer nicht verbindlichen, mit Griinden versehenen Stellungnahme des
Kollegiums und aufgrund dieser globalen Bewertung erneuern. ]

[Art. 115 Abs. 2 ersetzt durch Art. 20 des G. vom 15 Juli 2018 (B.S. vom
25. September 2018)]
Art. 116 - § 1 - In jeder Zone wird eine Bewertungskommission eingerichtet, die sich

zusammensetzt aus:

1. dem Vorsitzenden des Kollegiums,



2. dem Gouverneur oder seinem Stellvertreter,
3. einem vom Minister bestimmten Mitglied der Generalinspektion.
Der Vorsitzende des Kollegiums fiihrt den Vorsitz der Bewertungskommission.

§ 2 - Die Bewertungskommission wird auf Initiative des Vorsitzenden des Kollegiums
einberufen.

Die Bewertungskommission hort den Zonenkommandanten und jede andere Person,
die tiber die Debatten Aufschluss geben kann, an.

§ 3 - Die Regeln der Arbeitsweise der Bewertungskommission werden vom Konig
festgelegt.



KAPITEL VI - Ausriistung und Material

Art. 117 - [§ 1] - Die Zone erwirbt das Material und die Ausriistung, die zur
ordnungsgemdlen Ausiibung ihrer Auftrige erforderlich sind. Sie sorgt fiir ihre Verwaltung
und ihren Unterhalt.

[[§ 2] - Zonen, vorldufige Zonen, Gemeinden, der Feuerwehrdienst und Dienst fiir
dringende medizinische Hilfe der Region Briissel-Hauptstadt und [ Ausbildungszentren fiir die
zivile Sicherheit] konnen fiir die Organisation und die Vergabe von offentlichen Auftrigen
und Rahmenvertrdgen im Hinblick auf den Erwerb des Materials und der Ausriistung, die fiir
die Ausfiihrung ihrer Auftrige erforderlich sind, auf die [zentrale Auftragsstelle]
zuriickgreifen, die bei der Generaldirektion Zivile Sicherheit des Foderalen Offentlichen
Dienstes Inneres eingerichtet worden ist.]

[§ 3 - Den vorldufigen Zonen und den Hilfeleistungszonen konnen im Rahmen der
Haushaltsgesetze Zuschiisse fiir den Ankauf von Material oder flir die Verwendung der zur
Ausfithrung der in Artikel 11 erwéhnten Auftrage erforderlichen Lizenz gewihrt werden.

Der Konig bestimmt die Bedingungen und die Modalitdten fiir die Gewéhrung dieser
Zuschiisse. Diese Bedingungen dienen dazu, zu iberpriifen, ob die Verwendung der
Zuschiisse der in Absatz 1 vorgesehenen Zweckbestimmung entspricht.

Der Betrag des Zuschusses wird vom Konig fiir jede vorldufige Zone und Zone
bestimmt, unter Beriicksichtigung der Kriterien Bevolkerung und Oberfléche. ]

[Art. 117 §1 (fritherer Absatz 1) nummeriert durch Art. 27 Nr.1 des G. vom
9. November 2015 (B.S. vom 30. November 2015); § 2 (friiherer Absatz 2) eingefiigt durch
Art. 2 des G. vom 3. August 2012 (B.S. vom 13. September 2012), nummeriert durch Art. 27
Nr. 2 des G. vom 9. November 2015 (B.S. vom 30. November 2015) und abgedindert durch
Art. 96 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013) und Art. 27 Nr. 2 des
G. vom 9. November 2015 (B.S. vom 30. November 2015); § 3 eingefiigt durch Art. 27 Nr. 3
des G. vom 9. November 2015 (B.S. vom 30. November 2015)]

Art. 118 - Der Rat legt auf Vorschlag des Zonenkommandanten nach Stellungnahme
der technischen Kommission ein Programm fiir den Ankauf des Materials und der Ausriistung
unter Beriicksichtigung der verfiigbaren finanziellen Mittel fest. Das Programm filir den
Ankauf des Materials und der Ausriistung ist Teil des in Artikel 23 erwdhnten mehrjéhrigen
allgemeinen Richtlinienprogramms.

Art. 119 - § 1 - Die Mindestnormen fiir Material und Ausrlistung pro Einsatzart
werden vom Konig durch einen im Ministerrat beratenen Erlass festgelegt. Die Zone wendet
diese Normen auf der Grundlage der in Artikel 5 erwédhnten Risikoanalyse an, sodass die
schnellstmogliche angemessene Hilfe geleistet werden kann.

§ 2 - Der Konig legt die Normen in Sachen individuelle Ausriistung, Uniform,
Abzeichen und andere Ausweismittel des Einsatzpersonals der Zone fest.



KAPITEL VII - Spezifische Aufsicht

Abschnitt 1 - Allgemeine Bestimmungen

Art. 120 - Die Aufsichtsbehdrde kann alle Auskiinfte und Angaben, die zur
Untersuchung der ihr zur Aufsicht vorgelegten Akten erforderlich sind, sowohl brieflich als
auch vor Ort einholen.

Art. 121 - Vorbehaltlich anders lautender Bestimmungen erfolgt die Berechnung der
Fristen in Kalendertagen.

Art. 122 - Vorbehaltlich der in Artikel 123 erwédhnten Umsténde lauft die Frist fiir die
Untersuchung eines Beschlusses ab dem Tag nach seinem Empfang durch die
Aufsichtsbehorde.

Art. 123 - Die Frist fiir die Untersuchung eines Beschlusses der Zonenbehorde durch
die Aufsichtsbehorde wird [am Tag, an dem die Aufsichtsbehdrde mitteilt, dass sie] bei der
Zonenbehorde die Akte {iber den betreffenden Beschluss fordert oder zusétzliche
Informationen verlangt, unterbrochen. In den im vorliegenden Artikel vorgesehenen Fillen
lauft die Untersuchungsfrist ab dem Tag nach Empfang der Akte beziehungsweise der
verlangten zusétzlichen Informationen [...].

[Art. 123 abgedndert durch Art. 97 Nr. 1 und 2 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

Abschnitt II - Allgemeine spezifische Aufsicht

Art. 124 - [Nach jeder Versammlung des Rates und des Kollegiums wird binnen
zwanzig Tagen eine Liste mit einer kurzen Zusammenfassung der Beschliisse des Rates und
des Kollegiums gleichzeitig dem Gouverneur und dem Minister iibermittelt.] Das Kollegium
bescheinigt bei dieser Gelegenheit, dass die in Absatz 2 aufgefiihrten Bestimmungen in
Sachen Bekanntmachung eingehalten worden sind.

[An dem Tag, an dem die Liste der Beschliisse dem Gouverneur zugeschickt wird,
wird sie durch eines der folgenden Mittel bekannt gemacht: Anschlag am zentralen Sitz der
Zone und in [allen Wachen] der Zone oder Verdffentlichung auf der Website der Zone [...].]

[Art. 124 Abs. 1 abgedndert durch Art. 28 Nr. 1 des G. vom 9. November 2015 (B.S. vom
30. November 2015); Abs. 2 ersetzt durch Art. 28 Nr. 2 des G. vom 9. November 2015 (B.S.
vom 30. November 2015) und abgedindert durch Art. 21 Nr. I und 2 des G. vom 15. Juli 2018
(B.S. vom 25. September 2018)]



Art. 125 - Unbeschadet der Bestimmungen von Artikel 124 wird dem Gouverneur und
dem Minister eine [...] Kopie der nachstehenden Beschliisse binnen zwanzig Tagen nach
threr Annahme zugeschickt:

1. Beschliisse der Zonenbehdrde iiber das Vergabeverfahren und die Bedingungen fiir
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrige sowie Beschliisse liber die Vergabe, die
in Ausfithrung vorerwihnter Beschliisse vom Kollegium gefasst wurden,

2. Beschliisse der Zonenbehorde iiber die Ausgaben, die durch zwingende und
unvorhergesehene Umstidnde erforderlich werden,

3. Beschliisse der Zonenbehorde iiber die Anwerbung, Bestellung, Ernennung und
Beforderung von Personalmitgliedern der Zone,

4. Beschliisse der Zonenbehorde iiber die Bestellung des Zonenkommandanten, seine
Bewertung oder die Erneuerung seines Mandats.

[Art. 125 einziger Absatz einleitende Bestimmung abgedndert durch Art. 29 des G. vom
9. November 2015 (B.S. vom 30. November 2015)]

Art. 126 - § 1 - Vorbehaltlich der Anwendung von Artikel 123 kann der Gouverneur
durch Erlass binnen einer Frist von fiinfundzwanzig Tagen ab dem Tag nach dem Empfang
der in Artikel 124 erwédhnten Liste oder des in Artikel 125 erwédhnten Beschlusses die
Ausfiihrung der Beschliisse aufschieben, mit denen die Zonenbehdrde [gegen die
Bestimmungen des Gesetzes vom 19. April 2014 zur Festlegung bestimmter Aspekte der
Arbeitszeitgestaltung der Berufsmitglieder des Einsatzpersonals der Hilfeleistungszonen und
des Feuerwehrdienstes und Dienstes fiir dringende medizinische Hilfe der Region Briissel-
Hauptstadt und zur Abanderung des Gesetzes vom 15. Mai 2007 iiber die zivile Sicherheit
und] gegen die im vorliegenden Gesetz oder aufgrund des vorliegenden Gesetzes ergangenen
Bestimmungen verstofit. Eine Kopie des Aufschiebungserlasses wird gleichzeitig dem
Minister tibermittelt.

§ 2 - Die Zonenbehorde kann binnen vierzig Tagen ab dem Tag, nachdem der
Aufschiebungserlass des Gouverneurs verschickt worden ist, den aufgeschobenen Beschluss
rechtfertigen. In diesem Fall richtet sie den Rechtfertigungsbeschluss spatestens am letzten
Tag der oben erwédhnten Frist an den Minister. Eine Kopie des Rechtfertigungsbeschlusses
wird dem Gouverneur iibermittelt.

Die Zonenbehorde kann den aufgeschobenen Beschluss binnen der gleichen Frist
zurickziehen. Sie setzt den Gouverneur und den Minister davon in Kenntnis.

[Wenn die Zonenbehdrde den aufgeschobenen Beschluss nicht binnen einer Frist von
vierzig Tagen rechtfertigt, wird er von Rechts wegen als nichtig betrachtet.]

§ 3 - Im Fall des Versands eines Rechtfertigungsbeschlusses [...] kann der Minister
durch einen mit Griinden versehenen Erlass binnen vierzig Tagen ab dem Tag nach Empfang



des Rechtfertigungsbeschlusses [...] entweder den aufgeschobenen Beschluss annullieren oder
die Aufschiebung dieses Beschlusses auftheben.

Der Erlass wird spétestens am letzten Tag der vierzigtigigen Frist der Zonenbehorde
tibermittelt. Eine Kopie davon wird dem Gouverneur zugeschickt.

In Ermangelung eines Erlasses binnen der vierzigtigigen Frist wird die Aufschiebung
aufgehoben.

§ 4 - [Der Minister kann zudem binnen flinfundzwanzig Tagen ab dem Tag nach
Ablauf der in § 1 vorgesehenen Aufsichtsfrist des Gouverneurs definitiv {iber die
Annullierung eines der allgemeinen spezifischen Aufsicht unterworfenen Beschlusses
entscheiden.] [...].

Der Erlass wird spitestens am letzten Tag der in Absatz 1 erwédhnten Frist der
Zonenbehorde tibermittelt. Eine Kopie davon wird dem Gouverneur zugeschickt.

[Art. 126 § 1 abgedndert durch Art.22 des G. vom 15 Juli2018 (B.S. vom
25. September 2018); § 2 Abs. 3 eingefiigt durch Art. 98 Nr. 1 des G. vom 21. Dezember 2013
(B.S. vom 31. Dezember 2013); §3 Abs. 1 abgedndert durch Art. 98 Nr.2 des G. vom
21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013); § 4 Abs. 1 abgedndert durch Art. 30 Nr. 1
und 2 des G. vom 9. November 2015 (B.S. vom 30. November 2015)]

Abschnitt 111 - Besondere spezifische Aufsicht

Art. 127 - Die von der Aufsichtsbehdrde zu erteilende Billigung der Beschliisse in
Bezug auf den [Personalplan] [des Einsatzpersonals], den Haushaltsplan und die daran
vorgenommenen Abédnderungen, den Beitrag einer Gemeinde zur Finanzierung der Zone und
diesbeziigliche Anderungen sowie in Bezug auf die Rechnungen darf nur wegen Versto3
gegen die im vorliegenden Gesetz oder aufgrund des vorliegenden Gesetzes ergangenen
Bestimmungen verweigert werden.

[Art. 127 abgedndert durch Art. 99 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013) und Art. 31 des G. vom 9. November 2015 (B.S. vom
30. November 2015)]

Art. 128 - Der Minister verfiigt {iber ein allgemeines Evokationsrecht fiir die
Beschliisse, die der besonderen spezifischen Aufsicht unterliegen, und die Erlasse, die in
Anwendung der Artikel 131, 136 bis 139, 142, 145, 148 und 150 vom Gouverneur
beschlossen worden sind.

Wenn der Minister beschlief3t, von diesem Evokationsrecht Gebrauch zu machen, setzt
er den Gouverneur und die Zonenbehérde binnen zwanzig Tagen nach Empfang des
betreffenden Beschlusses beziehungsweise des Erlasses des Gouverneurs davon in Kenntnis.

Wenn der Minister von diesem Evokationsrecht Gebrauch macht, verfiigt er iiber die
gleichen Vorrechte wie diejenigen, die in den Artikeln 141, 142, 146 und 148 erwéhnt sind.



Der Minister befindet definitiv binnen vierzig Tagen ab dem Tag nach Empfang des
Beschlusses beziechungsweise des Erlasses des Gouverneurs.

Er libermittelt dem Gouverneur und der Zonenbehorde seine Entscheidung spétestens
am letzten Tag dieser Frist.

Unterabschnitt I - Personal der Zone

Art. 129 - Die Beschliisse der Zonenbehorde in Bezug auf [den Personalplan] [des
Einsatzpersonals] der Zone werden dem Gouverneur zwecks Billigung iibermittelt. Eine
Kopie davon wird dem Minister zugeschickt.

[Art. 129 abgedndert durch Art. 100 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013) und Art. 32 des G. vom 9. November 2015 (B.S. vom
30. November 2015)]

Art. 130 - [...]

[Art. 130 aufgehoben durch Art. 101 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

Art. 131 - Vorbehaltlich der Anwendung von Artikel 123 befindet der Gouverneur
iber die Billigung des in Artikel 129 erwdhnten Beschlusses binnen fiinfundzwanzig Tagen
ab dem Tag nach dessen Empfang. Dieser Beschluss wird der Zonenbehdérde und dem
Minister spétestens am letzten Tag der vorerwidhnten Frist tibermittelt.

Nach Ablauf dieser Frist wird davon ausgegangen, dass der Beschluss gebilligt ist.

Art. 132 - Gegen den Erlass des Gouverneurs zur Ablehnung der Beschliisse des Rates
in Bezug auf [den Personalplan] [des Einsatzpersonals] kann die Zonenbehdrde binnen vierzig
Tagen ab dem Tag, nachdem der Zonenbehorde der Erlass iibermittelt worden ist, beim
Minister Widerspruch einlegen.

[Art. 132 abgedndert durch Art. 102 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013) und Art. 33 des G. vom 9. November 2015 (B.S. vom
30. November 2015)]

Art. 133 - Der Minister befindet binnen vierzig Tagen ab dem Tag nach Empfang des
Widerspruchsschreibens iiber den Widerspruch. Er iibermittelt dem Gouverneur und der
Zonenbehdrde seinen Beschluss spétestens am letzten Tag dieser Frist.



In Ermangelung eines Beschlusses binnen der in Absatz 1 erwidhnten Frist gilt der
Widerspruch gegen den Erlass des Gouverneurs als angenommen und der diesbeziigliche
Beschluss als gebilligt.

Unterabschnitt IT - Haushaltsplan und Abénderungen des Haushaltsplans

Art. 134 - Die Beschliisse der Zonenbehorde in Bezug auf den Haushaltsplan der Zone
und die daran vorgenommenen Abdnderungen sowie die Beschliisse der Zonenbehorde in
Bezug auf den Beitrag der Gemeinden zur Finanzierung der Zone und diesbeziigliche
Anderungen sowie die Beschliisse der Gemeinderite in Bezug auf ihren Beitrag zur
Finanzierung der Zone und diesbeziigliche Anderungen werden dem Gouverneur binnen
zwanzig Tagen nach ihrer Annahme zwecks Billigung iibermittelt. Eine Kopie davon wird
dem Minister zugeschickt.

Dem Haushaltsplan werden alle Anlagen beigefiigt, die fiir die definitive Festlegung
des Haushaltsplans notwendig sind.

Der Konig bestimmt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die zur Festlegung
des Haushaltsplans der Zone notwendigen Angaben, die der Aufsichtsbehérde von der
Zonenbehorde notifiziert werden miissen. Er bestimmt ebenfalls die Art des
Informationstrégers sowie die Form, in der diese Angaben festzuhalten sind.

Art. 135 - Unbeschadet des Artikels 123 befindet der Gouverneur iiber die Billigung
der in Artikel 134 erwihnten Beschliisse binnen einer Frist von vierzig Tagen, die ab dem Tag
nach Empfang des Beschlusses lduft.

Art. 136 - Der Gouverneur iibermittelt der Zonenbehdrde oder der Gemeindebehdrde
seinen Erlass spdtestens am letzten Tag der in Artikel 135 erwéhnten Frist. Eine Kopie davon
wird gleichzeitig dem Minister zugeschickt.

In Ermangelung eines Beschlusses bei Ablauf dieser Frist wird davon ausgegangen,
dass der Gouverneur den Haushaltsplan gebilligt hat.

Der Erlass des Gouverneurs wird der Zonenbehorde oder dem Gemeinderat bei ihrer
beziehungsweise seiner erstfolgenden Sitzung zur Kenntnis gebracht.

Art. 137 - Sollte die Zonenbehorde die Aufnahme in den Haushaltsplan von
Einnahmen oder obligatorischen Ausgaben, die aufgrund des Gesetzes wihrend des
Haushaltsjahrs, auf das sich der Haushaltsplan bezieht, zu Lasten der Zone gehen, ganz oder
teilweise verweigern, tragt der Gouverneur die erforderlichen Betrdge von Amts wegen darin
ein.

Der Gouverneur dndert gleichzeitig mit der von Amts wegen vorzunehmenden
Eintragung die Hohe des Beitrags jeder Gemeinde der betreffenden Zone zur Finanzierung
der Zone ab.



Eine Kopie des Erlasses des Gouverneurs wird gleichzeitig dem Minister zugeschickt.

Der Erlass des Gouverneurs wird der Zonenbehorde oder dem Gemeinderat bei ihrer
beziehungsweise seiner erstfolgenden Sitzung zur Kenntnis gebracht.

Art. 138 - Sollte die Zonenbehorde im Haushaltsplan der Zone Einnahmen auffiihren,
die ihr laut Gesetz wihrend des Haushaltsjahrs, auf das sich der Haushaltsplan bezieht, ganz
oder teilweise nicht zustehen, streicht der Gouverneur je nach Fall den Betrag oder trdgt von
Amts wegen den korrekten Betrag ein.

Der Gouverneur éndert gleichzeitig mit der von Amts wegen vorzunehmenden
Eintragung die Hohe des Beitrags jeder Gemeinde der betreffenden Zone zur Finanzierung
der Zone ab.

Eine Kopie des Erlasses des Gouverneurs wird gleichzeitig dem Minister zugeschickt.

Der Erlass des Gouverneurs wird der Zonenbehorde oder dem Gemeinderat bei ihrer
beziehungsweise seiner erstfolgenden Sitzung zur Kenntnis gebracht.

Art. 139 - Sollte der Gemeinderat einer der Gemeinden der Zone die Aufnahme in den
Haushaltsplan von Einnahmen oder obligatorischen Ausgaben, die aufgrund des Gesetzes
wiéhrend des Haushaltsjahrs, auf das sich der Haushaltsplan bezieht, zu Lasten der Gemeinde
gehen, ganz oder teilweise verweigern, trigt der Gouverneur die erforderlichen Betrdge von
Amts wegen darin ein.

Eine Kopie des Erlasses des Gouverneurs wird gleichzeitig dem Minister zugeschickt.

Der Erlass des Gouverneurs wird der Zonenbehorde oder dem Gemeinderat bei ihrer
beziehungsweise seiner erstfolgenden Sitzung zur Kenntnis gebracht.

Art. 140 - Gegen den in Ausfiihrung der Artikel 134 bis 139 ergangenen Erlass des
Gouverneurs kann die Zonenbehdrde oder der Gemeinderat binnen vierzig Tagen ab dem Tag,
nachdem der Zonenbehorde oder der Gemeindebehdrde der Erlass notifiziert worden ist, beim
Minister Widerspruch einlegen.

Art. 141 - Der Minister befindet iiber diesen Widerspruch binnen vierzig Tagen ab
dem Tag nach Empfang des Widerspruchsschreibens.

Der Minister kann den in Anwendung der Artikel 134 bis 139 ergangenen Erlass des
Gouverneurs annullieren oder dndern.

Er nimmt die gemd den Artikeln 137 bis 139 auferlegten Abdnderungen,
Eintragungen und Streichungen vor.



Er ibermittelt dem Gouverneur und der Zonenbehorde beziehungsweise dem
Gemeinderat seinen Beschluss spétestens am letzten Tag dieser Frist.

In Ermangelung eines Beschlusses bei Ablauf dieser Frist gilt der Widerspruch gegen
den Erlass des Gouverneurs als angenommen und der Beschluss des Gouverneurs als
annulliert.

Der Erlass des Ministers wird dem Gouverneur und der Zonenbehdrde
beziehungsweise dem Gemeinderat bei ihrer beziechungsweise seiner erstfolgenden Sitzung
zur Kenntnis gebracht.

Art. 142 - Die Artikel 137 bis 141 finden Anwendung sowohl auf die Abdanderungen,
die von der Zonenbehdrde am Haushaltsplan vorgenommen worden sind, als auch auf die
Abédnderungen, die vom Gemeinderat am Beitrag der Gemeinde zur Finanzierung der Zone
vorgenommen worden sind.

Unterabschnitt III - Rechnungen

Art. 143 - Die Beschliisse der Zonenbehdrde in Bezug auf die Rechnungen der Zone
werden dem Gouverneur und dem Minister binnen zwanzig Tagen nach ihrer Annahme
zugeschickt.

Art. 144 - Der Konig bestimmt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die
Angaben, die der Aufsichtsbehorde von den zustindigen Behorden zur Feststellung dieser
Rechnungen iibermittelt werden.

Er bestimmt ebenfalls die Art des Informationstragers sowie die Form, in der diese
Angaben festzuhalten sind.

Art. 145 - Die in Artikel 143 erwédhnten Beschliisse werden dem Gouverneur zur
Billigung vorgelegt, der vorbehaltlich der Anwendung von Artikel 123 binnen hundert Tagen
ab dem Tag nach Empfang der Rechnungen die Betrdge feststellt. Der Gouverneur schickt
seinen Erlass spitestens am letzten Tag dieser Frist der Zonenbehdrde, dem besonderen
Rechnungsfiihrer und dem Minister zu.

Der Erlass des Gouverneurs wird der Zonenbehorde bei seiner erstfolgenden Sitzung
mitgeteilt.

In Ermangelung eines Beschlusses bei Ablauf dieser Frist wird davon ausgegangen,

dass die Rechnungen vom Gouverneur gebilligt worden sind.

Art. 146 - Gegen den Erlass des Gouverneurs iiber die Rechnungen der Zone kdnnen
die Zonenbehorde und der besondere Rechnungsfiihrer binnen vierzig Tagen ab dem Tag,



nachdem der Zonenbehorde der Erlass zugeschickt worden ist, beim Minister Widerspruch
einlegen.

Bei gleichzeitigen Widerspriichen der Zonenbehdrde oder des besonderen
Rechnungsfiihrers werden die Widerspriiche zusammengefiigt.

Am selben Tag wird dem Gouverneur, dem besonderen Rechnungsfiihrer und der
Zonenbehorde eine Kopie des beziehungsweise der Widerspriiche zugeschickt.

Art. 147 - Im Fall eines Widerspruchs werden die Rechnungen binnen hundert Tagen
ab dem Tag nach Empfang des Widerspruchsschreibens vom Minister festgestellt.

Der Minister iibermittelt dem Gouverneur, der Zonenbehérde und dem besonderen
Rechnungsfiihrer seinen Beschluss iiber den eingelegten Widerspruch spétestens am letzten
Tag der im vorangehenden Absatz erwéhnten Frist.

In Ermangelung eines Beschlusses bei Ablauf der in Absatz 1 erwdhnten Fristen gilt
der Widerspruch als angenommen. Wenn der Widerspruch jedoch nur vom besonderen
Rechnungsfiihrer der Zone ausgeht, gilt der Widerspruch in Ermangelung eines Beschlusses
bei Ablauf der in Absatz 1 erwihnten Frist als abgewiesen.

Unterabschnitt IV - Buchfiihrung und Kasse

Art. 148 - § 1 - Bei Verweigerung oder Verzogerung der Anweisung von Ausgaben,
die aufgrund des Gesetzes zu Lasten der Zonen gehen, hort der Gouverneur die Zonenbehorde
an und ordnet er ndtigenfalls die sofortige Bestreitung der betreffenden Ausgaben an. Der
Gouverneur libermittelt dem Minister gleichzeitig eine Kopie seines Erlasses.

§ 2 - Die Zonenbehorde kann binnen vierzig Tagen ab Versendung des Erlasses beim
Minister Widerspruch einlegen.

Der Minister befindet iiber den Widerspruch binnen vierzig Tagen ab dem Tag nach
Empfang des Widerspruchsschreibens und iibermittelt dem Gouverneur und der
Zonenbehorde seinen Erlass spitestens am letzten Tag dieser Frist.

In Ermangelung eines Beschlusses bei Ablauf der in Absatz 3 erwédhnten Frist gilt der
Widerspruch der Zonenbehdrde als angenommen.

§ 3 - Bei Zahlungsverweigerung vonseiten des besonderen Rechnungsfiihrers kann
Letzterer gegen den Erlass, mit dem der Gouverneur eine ordnungsgemille Anweisung fiir
vollstreckbar erklirt, binnen vierzig Tagen ab dem Tag nach Empfang des Erlasses des
Gouverneurs beim Minister Widerspruch einlegen.

Der Minister befindet iiber den Widerspruch binnen vierzig Tagen ab dem Tag nach
Empfang des Widerspruchsschreibens und iibermittelt dem Gouverneur, dem besonderen
Rechnungsfiihrer und der Zonenbehorde seinen Erlass spétestens am letzten Tag dieser Frist.



In Ermangelung eines Beschlusses bei Ablauf der in Absatz 2 erwédhnten Frist gilt der
Erlass des Gouverneurs als vollstreckbar.

Der endgiiltige Beschluss zur Ausgabenanweisung gilt als ordnungsgeméile
Zahlungsanweisung, die der besondere Rechnungsfiihrer von Amts wegen auszufiihren hat.

Art. 149 - Der Minister oder der Gouverneur kontrolliert die Buchfiihrung und die
Kasse der Zone jedes Mal, wenn er es fiir notwendig erachtet. Jede Kontrolle ist Gegenstand
eines Protokolls, das der Zonenbehorde vorgelegt wird.

Unterabschnitt V - Neuverteilung der Schulden

Art. 150 - Die Beschliisse der Zonenbehorde iiber die Neuverteilung der
Finanzaufwendungen fiir Anleihen, die fiir die Finanzierung der Zone aufgenommen wurden,
werden dem Gouverneur binnen zwanzig Tagen zwecks Billigung tibermittelt. Eine Kopie
davon wird dem Minister zugeschickt.

Vorbehaltlich der Anwendung von Artikel 123 befindet der Gouverneur iiber die
Billigung des Beschlusses der Zonenbehorde binnen vierzig Tagen ab dem Tag nach dessen
Empfang und iibermittelt er der Zonenbehorde sowie dem Minister seinen Erlass spitestens
am letzten Tag dieser Frist.

Nach Ablauf dieser Frist gilt die Neuverteilung als angenommen.

Der Gouverneur iibermittelt dem Minister gleichzeitig eine Kopie seines Erlasses.

Art. 151 - Die Zonenbehorde kann binnen vierzig Tagen ab Versendung des Erlasses
beim Minister Widerspruch einlegen.

Der Minister befindet iiber den Widerspruch binnen vierzig Tagen ab dem Tag nach
Empfang des Widerspruchsschreibens und {ibermittelt dem Gouverneur und der
Zonenbehorde seinen Erlass spétestens am letzten Tag dieser Frist.

In Ermangelung eines Beschlusses bei Ablauf dieser Frist gilt der Widerspruch als
angenommen.

Abschnitt IV - Spezifische Zwangsaufsicht

Art. 152 - Der Minister oder der Gouverneur kann nach Ablauf der Frist, die in einer
brieflich belegten Mahnung festgelegt wird, einen oder mehrere Sonderkommissare
beauftragen, sich auf personliche Kosten der offentlichen Personen der Gemeinde
beziehungsweise der Zone, die es versdumt hat, der Mahnung Folge zu leisten, vor Ort
einzufinden, um die verlangten Auskiinfte oder Bemerkungen einzuholen oder die
MaBnahmen zur Ausfiihrung zu bringen, die sich aus den mit der Anwendung der im



vorliegenden Gesetz oder aufgrund des vorliegenden Gesetzes ergangenen Bestimmungen
einhergehenden Verpflichtungen ableiten.

Die Beitreibung der in Absatz 1 erwdhnten Kosten erfolgt durch den besonderen
Rechnungsfiihrer aufgrund eines von der Behorde, die das Zwangsverfahren eingeleitet hat,
zu diesem Zweck ergangenen Erlasses, der als vom besonderen Rechnungsfiihrer von Amts
wegen auszuflihrender Befehl gilt.



TITEL IV - Zivilschutz

Art. 153 - Der Foderalstaat verfligt fiir die Ausiibung der in Artikel 11 erwéhnten
Auftrige der zivilen Sicherheit iiber ein in Einsatzeinheiten organisiertes Foderalkorps des
Zivilschutzes, das fiir das gesamte Gebiet des Konigreichs zusténdig ist.

Der Biirgermeister und der Gouverneur beziehungsweise [die aufgrund von Artikel 48
des Sondergesetzes vom 12. Januar 1989 iiber die Briisseler Institutionen zustindige Behorde
der Briisseler Agglomeration] konnen fiir die Ausfithrung ihrer Auftriage in Sachen Sicherheit
auf den Zivilschutz zuriickgreifen.

[Art. 153  Abs. 2 abgedndert durch Art. 26 des G.vom 6. Januar 2014 (B.S. vom
31. Januar 2014)]

Art. 154 - Der Zivilschutz untersteht der Amtsgewalt des Ministers.

Art. 155 - Der Zivilschutz setzt sich aus Berufsmitgliedern und freiwilligen
Mitgliedern zusammen.

Die Berufsmitglieder sind diejenigen, die diese Funktion hauptberuflich ausiiben.

Die freiwilligen Mitglieder des Zivilschutzes sind diejenigen, fiir die die Ausiibung
dieser Funktion keine Haupttitigkeit darstellt.

Art. 156 - Der Konig legt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass das
Verwaltungs- und Besoldungsstatut der Berufsmitglieder und der freiwilligen Mitglieder des
Zivilschutzes fest.

[Art. 156/1 - Der vom Konig bestimmte Beamte kann im Rahmen einer eventuellen
Auferlegung einer Disziplinarstrafe unter den nachstehend festgelegten Bedingungen einen
Alkohol- oder Drogentest beim Personal des Zivilschutzes durchfiihren.

Das Mitglied des Berufspersonals beziehungsweise des freiwilligen Personals des
Zivilschutzes, das im Dienst offensichtliche Anzeichen dafiir aufweist, dass es unter
Alkoholeinfluss steht, unterwirft sich auf Verlangen seines hierarchischen Vorgesetzten
einem Atemtest. Der Konig bestimmt die Modalitéten flir die Durchfiihrung des Atemtests.

Das Mitglied des Berufspersonals beziehungsweise des freiwilligen Personals des
Zivilschutzes, das im Dienst offensichtliche Anzeichen von Drogenkonsum aufweist,
unterwirft sich auf Verlangen seines hierarchischen Vorgesetzten einem Drogennachweistest.
Der Konig bestimmt die Modalititen fiir die Durchfiihrung des Drogennachweistests. ]

[Art. 156/1 eingefiigt durch Art. 23 des G. vom 15. Juli 2018 (B.S. vom 25. September 2018)]



Art. 157 - Der Konig bestimmt auf Vorschlag des Ministers durch einen im
Ministerrat beratenen Erlass die Niederlassung der Einheiten des Zivilschutzes auf dem
Gebiet des Konigreichs, wobei es nicht mehr als eine Niederlassung pro Provinz geben darf.
Der Konig kann die Niederlassung dieser Einheiten iiber das gleiche Verfahren édndern.

Art. 158 - Der Konig bestimmt nach Stellungnahme des Gouverneurs durch einen im
Ministerrat beratenen Erlass das Material und die Ausriistung, iiber die jede Einheit des
Zivilschutzes verfiigt.

[Der Konig legt Uniform, Abzeichen und andere Ausweismittel der Mitglieder des
Zivilschutzes fest.]

[Art. 158 Abs. 2 eingefiigt durch Art. 24 des G. vom 15 Juli2018 (B.S. vom
25. September 2018)]



TITEL V - Haftung der Personalmitglieder der Hilfeleistungszonen und der Mitglieder
der Zivilschutzdienste

Art. 159 - Vorliegender Titel ist anwendbar auf die freiwilligen Personalmitglieder
und die Berufsmitglieder der Hilfeleistungszonen und der Zivilschutzdienste. Fiir die
Anwendung des vorliegenden Titels werden sie nachstehend "Personalmitglieder" genannt.

Art. 160 - Wenn ein Personalmitglied Dritten oder 6ffentlich-rechtlichen Personen,
denen es untersteht, bei der Ausiibung seines Amtes Schaden zufiigt, haftet es:

1. fiir den vorsétzlichen Fehler und den schwerwiegenden Fehler,

2. fiir den leichten Fehler, der bei ihm zur Gewohnheit geworden ist.

Art. 161 - Offentlich-rechtliche Personen haften gemiB Artikel 1384 des
Zivilgesetzbuches fiir Schiden, die ihre Personalmitglieder Dritten zufiigen.

Art. 162 - Der Verursacher eines Dritten gegeniiber zugefligten Schadens, gegen den
eine Schadenersatzklage vor einem Zivil- oder Strafgericht erhoben wird, kann den
erzwungenen Beitritt der 6ffentlich-rechtlichen Person, der er untersteht, bewirken.

Art. 163 - Schadenersatz- und Regressklagen, die offentlich-rechtliche Personen
gegen ihre Personalmitglieder erheben, sind nur zuldssig, wenn dem Beklagten vorher ein
Vergleich angeboten worden ist.

Offentlich-rechtliche Personen konnen beschlieBen, dass der Schaden nur teilweise zu
ersetzen ist.

Art. 164 - Der Staat oder die Zone, je nachdem, ob es sich um Personal des Staates
oder der Zone handelt, kommt fiir Gerichtskosten auf, zu denen das Personalmitglied
gerichtlich verurteilt wird wegen Taten, die es bei der Ausiibung seiner Aufgaben begangen
hat, es sei denn, es hat einen vorsétzlichen Fehler, einen schwerwiegenden Fehler oder einen
leichten Fehler, der bei ihm zur Gewohnheit geworden ist, begangen.

Wenn einer dieser Fehler nachgewiesen ist, entscheidet der Staat oder die Zone nach
Anhorung des Personalmitglieds, ob es die gesamten Gerichtskosten oder einen Teil davon
tragen muss.

Art. 165 - § 1 - Das Personalmitglied, das vor Gericht geladen oder gegen das die
Strafverfolgung eingeleitet wird wegen Taten, die bei der Ausilibung seiner Funktionen
begangen wurden, hat Anrecht auf den rechtlichen Beistand eines Anwalts, dessen Kosten zu
Lasten der Zone oder des Staates gehen.



Bei Ableben des Personalmitglieds féllt das Anrecht auf rechtlichen Beistand seinen
Rechtsnachfolgern zu.

§ 2 - Dem Personalmitglied, gegen das der Staat oder die Zone die in Artikel 163
vorgesehene Zivilklage einreicht, wird kein rechtlicher Beistand gewihrt.

§ 3 - Der rechtliche Beistand kann je nach Fall von der Zone oder vom Staat
verweigert werden, wenn die Taten offensichtlich keinen Zusammenhang mit der Ausiibung
der Aufgaben haben.

Der rechtliche Beistand kann ebenfalls verweigert werden, wenn das betreffende
Personalmitglied offensichtlich einen vorsdtzlichen Fehler oder einen schwerwiegenden
Fehler begangen hat.

§ 4 - Wenn der rechtliche Beistand gemédl3 § 3 verweigert worden ist und aus der
gerichtlichen Entscheidung hervorgeht, dass diese Verweigerung nicht begriindet war, hat das
Personalmitglied ein Anrecht auf die Riickerstattung der Kosten, die ihm fiir seine
Verteidigung entstanden sind.

Wenn der rechtliche Beistand zwar geleistet worden ist, jedoch aus der gerichtlichen
Entscheidung hervorgeht, dass dies nicht der Fall hétte sein sollen, koénnen die zur
Verteidigung des Personalmitglieds entstandenen Kosten auf die in Artikel 163 vorgesehene
Weise von ihm zuriickverlangt werden.

§ 5 - Der Konig bestimmt die Bedingungen, unter denen die Honorare des zur
Leistung des rechtlichen Beistands gewihlten Rechtsanwalts vom Staat oder von der Zone
iibernommen werden.

Der rechtliche Beistand zugunsten der Personalmitglieder des Zivilschutzes geht zu
Lasten des Foderalen Offentlichen Dienstes Inneres.

Der rechtliche Beistand zugunsten der Personalmitglieder der Hilfeleistungszonen geht
zu Lasten der Zone.

§ 6 - Der vorgesehene rechtliche Beistand bedeutet nicht, dass der Staat oder die Zone
irgendeine Verantwortung bekennt.

Art. 166 - § 1 - Der Konig bestimmt die Bedingungen und die Modalitdten, gemil3
denen das Personalmitglied fiir den Sachschaden entschidigt wird, den es bei der Ausiibung
seiner Aufgaben erlitten hat.

Unter Sachschaden versteht man den Schaden, der Giitern zugefiigt wird, deren
Eigentiimer oder Besitzer das Personalmitglied ist und die fiir die Ausiibung seiner Aufgaben
unentbehrlich sind.

§ 2 - Die Entschadigung geht fiir Personalmitglieder des Zivilschutzes zu Lasten des
Staates und fiir Personalmitglieder der Hilfeleistungszone zu Lasten der Zone.



§ 3 - Eine Entschéddigung ist ausgeschlossen, wenn der Sachschaden auf einen vorsétz-
lichen Fehler oder einen schwerwiegenden Fehler des Personalmitglieds zuriickzufiihren ist.

Das Gleiche gilt bis in Hohe des gewéhrten oder zu gewdhrenden Betrags, wenn der
Sachschaden entschidigt wird oder entschidigt werden kann:

1. aufgrund einer vom betreffenden Personalmitglied oder zu seinen Gunsten
abgeschlossenen Versicherung, aufler wenn der Versicherungstriger binnen einem Jahr ab
Eintritt des Schadens nicht gezahlt hat,

2. als Gerichtskosten in Strafsachen.

§ 4 - Der Staat oder die Zone tritt bis in Hohe des bezahlten Betrags in die Rechte und
Anspriiche des betreffenden Personalmitglieds ein.

§ 5 - Die Entschidigung durch den Staat oder die Zone schlieBt fiir das gleiche
schidigende Ereignis bis in Hohe des gewidhrten Betrags jeden Regress gegen den Staat, die
Zone sowie seine beziehungsweise ihre Organe und Angestellten aus.

§ 6 - Was die Personalmitglieder des Zivilschutzes anbelangt, geht die Entschddigung
zu Lasten des Foderalen Offentlichen Dienstes Inneres.



TITEL VI - Koordinierung

Art. 167 - Unbeschadet der Befugnisse des zustindigen Ministers wird die
Koordinierung der zivilen Sicherheit in der Provinz vom Gouverneur und von seinen Diensten
wahrgenommen.

Der Konig kann durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die Modalitdten der
Koordinierung bestimmen.



TITEL VII - Generalinspektion der Dienste der zivilen Sicherheit

Art. 168 - Innerhalb des Foderalen Offentlichen Dienstes Inneres wird eine
Generalinspektion der Einsatzdienste der zivilen Sicherheit eingerichtet, die der Amtsgewalt
des Ministers direkt untersteht. Sie verfiigt iiber die zur Erfiillung ihres Auftrags notwendige
Unabhéngigkeit.

Art. 169 - Die Generalinspektion befasst sich mit der Arbeitsweise der Dienste der
zivilen Sicherheit. Unbeschadet der Befugnisse der Inspektoren der Volksgesundheit umfasst
sie die Kontrolle nach Aktenlage und vor Ort in Bezug auf die Anwendung der Gesetzes- und
Verordnungsbestimmungen {iber die in Artikel 11 erwdhnten Auftrage.

Art. 170 - Die Generalinspektion handelt entweder aus eigener Initiative, auf Befehl
des Ministers oder auf Bitte des Biirgermeisters, des Gouverneurs, der Zonenbehdrde[, des
Zonenkommandanten, des mit der Verwaltung der Einsatzeinheiten des Zivilschutzes
beauftragten Generaldirektors oder des leitenden Beamten einer Einsatzeinheit] im Rahmen
ihrer jeweiligen Befugnisse.

[Art. 170 abgedndert durch Art. 103 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

Art. 171 - Die Generalinspektion erteilt den verantwortlichen Behorden ihre
Stellungnahmen und Empfehlungen in Bezug auf jede Maflnahme, die zu Verbesserungen in
Sachen Organisation und Arbeitsweise der Zonen und Einsatzeinheiten des Zivilschutzes
sowie in Sachen Brandverhiitung fiihren kann.

Sie vermerkt zudem jeden Verstoll gegen die Regelung, den sie feststellt.

Wenn die Inspektion Taten feststellt, die zu einem Disziplinarverfahren fiihren
konnen, setzt sie die zustdndige Disziplinarbehorde davon in Kenntnis.

Art. 172 - Jede Inspektion bildet den Gegenstand eines Berichts, der der anfordernden
Behorde sowie allen in Artikel 170 erwédhnten Behdrden mitgeteilt wird.

In dem in Artikel 171 Absatz 2 erwahnten Fall wird im Bericht die Frist erwéhnt, in
der die Zone die festgestellten Verstof3e beheben soll.

Wenn die Zone bei Ablauf der angegebenen Frist die festgestellten VerstoBBe nicht
behoben hat, erstellt die Generalinspektion ein Protokoll dartiber.

[Das Protokoll wird mindestens zehn Werktage bekannt gemacht, entweder durch
Anschlag am zentralen Sitz der betreffenden Zone und in den Gemeindehdusern der Zone
oder durch Veroffentlichung auf der Website der Zone und auf der Website der Gemeinden
der Zone.]



Ungeachtet der Anwendung von Absatz 1 wird das Protokoll den in den Artikeln 120
und folgenden erwdhnten Aufsichtsbehorden durch die Generalinspektion mitgeteilt.

Der Gouverneur oder der Minister kann die zur Behebung der festgestellten VerstoB3e
erforderlichen Ausgaben gemdll den Artikeln 137 bis 141 von Amts wegen in den
Haushaltsplan eintragen.

[Art. 172 Abs. 4 ersetzt durch Art. 34 des G. vom 9. November 2015 (B.S. vom
30. November 2015)]

Art. 173 - Die Mitglieder der Generalinspektion haben zur Erfiillung ihrer Auftrige
jederzeit freien Zugang zu den Anlagen, iiber die die Dienste der zivilen Sicherheit verfiigen;
Letztere sind verpflichtet, den Mitgliedern der Generalinspektion ihre Unterstiitzung
anzubieten, ihnen alle Belege und alle niitzlichen Auskiinfte zu liefern und ihnen alle
Unterlagen, Schriftstiicke und Elemente, die zur Erflillung ihrer Auftrige notwendig sind, zu
verschaffen.

Art. 174 - Der Konig bestimmt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die
Modalititen der Arbeitsweise der Generalinspektion; Er bestimmt [...] die Bedingungen fiir
die Bestellung der Mitglieder der Generalinspektion und die besonderen Regeln, die auf ihr
Statut anwendbar sind.

[In Erwartung der Einrichtung der Generalinspektion der Einsatzdienste der zivilen
Sicherheit fiihrt die in Artikel 9 § 2 des Gesetzes vom 31. Dezember 1963 iiber den
Zivilschutz erwdhnte Inspektion die in vorliegendem Titel vorgesehenen Auftrige aus.]

[Art. 174 Abs. 1 abgedndert durch Art. 104 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013); Abs. 2 eingefiigt durch Art. 35 des G. vom 9. November 2015 (B.S. vom
30. November 2015)]



TITEL VIII - Foderales Fachzentrum fiir zivile Sicherheit

Art. 175 - Das Foderale Fachzentrum fiir zivile Sicherheit, das innerhalb des
Foderalen Offentlichen Dienstes Inneres geschaffen wird, ist ein Staatsdienst mit getrennter
Geschiftsfithrung, so wie in Artikel 140 der am 17. Juli 1991 koordinierten Gesetze liber die
Staatsbuchfithrung bestimmt.

Die Ausfiihrungsmodalitdten werden vom Ko6nig durch einen im Ministerrat beratenen
Erlass festgelegt.



[TITEL VIII/1] - [Provinziale Ausbildungszentren fiir die 6ffentlichen Hilfsdienste]

[Friiherer Titel VIIlbis mit Art. 175/1 eingefiigt durch Art. 73 des G. (I) vom
29. Dezember 2010 (B.S. vom 31. Dezember 2010), friiherer Titel VIIIbis umnummeriert zu
Titel VIII/1 und Uberschrift ersetzt durch Art. 105 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

Art. 175/1 - [§ 1] - Der Konig bestimmt die Bedingungen, unter denen den
zugelassenen [Ausbildungszentren fiir die zivile Sicherheit] Subventionen fiir die
Ausbildungen, die sie fiir die Mitglieder der 6ffentlichen Hilfsdienste organisieren, [und fiir
die mit der Anwerbung oder der Laufbahn verbundenen Priifungen, die sie fiir die Mitglieder
der o6ffentlichen Hilfsdienste organisieren,]| gewéhrt werden.

Er bestimmt sie auf der Grundlage der Anwesenheit der Schiiler im Unterricht, ihrer
Teilnahme an den Priifungen [und der Einhaltung der formellen Regeln fiir die Einreichung
der Antrdge auf Gewédhrung der Subvention].

Die Hohe der Subvention wird vom Koénig auf der Grundlage der Art der Ausbildung,
der Anzahl Stunden und der Kosten der Ausbildung festgelegt.]

[§ 2 - Zuschiisse konnen fiir die Finanzierung der Infrastruktur, des Materials und des
Lehrmaterials fiir die Ausbildungen der Mitglieder der offentlichen Hilfsdienste gewéhrt

werden.

Diese Zuschiisse konnen zugelassenen Ausbildungszentren fiir die zivile Sicherheit
gewihrt werden, sofern sie eine Vereinbarung mit dem Foderalstaat geschlossen haben.

Der Konig bestimmt den Mindestinhalt dieser Vereinbarung sowie die zusitzlichen
Bedingungen und die Modalititen fiir die Gewdhrung der Zuschiisse.

§ 3 - Zuschiisse konnen gewidhrt werden, um alle Kosten einer bestimmten
Ausbildung, die nicht zu den in § 1 erwdhnten Ausbildungen gehort, zu decken und einem
festgestellten Schulungsbedarf und neuen Entwicklungen gerecht zu werden. Der Konig legt
die Bedingungen fiir die Gewidhrung dieser Zuschiisse an die zugelassenen
Ausbildungszentren fiir die zivile Sicherheit fest.

§ 4 - Der Konig legt den Schliissel fiir die Verteilung der in den Paragraphen 2 und 3
erwahnten Zuschiisse unter die zugelassenen Ausbildungszentren fiir die zivile Sicherheit fest.

Bei dem Verteilerschliissel sind folgende Kriterien zu beriicksichtigen:
1. Bevolkerungszahl,

2. Oberflache,

3. Anzahl Feuerwehrleute,

4. Anzahl bezuschusster Schiiler fiir Ausbildungen zur Erlangung von Brevets.



§ 5 - Der Konig bestimmt die Bedingungen fiir die Zusammenarbeit zwischen den
zugelassenen Ausbildungszentren flir die zivile Sicherheit, um die Ausbildung und die
Arbeitsweise der Zentren zu spezialisieren und zu optimieren. ]

[Art. 175/1 § 1 (friihere Absdtze 1 bis 3) nummeriert durch Art. 106 des G. vom
21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013); § 1 Abs. 1 abgedndert durch Art. 106
Nr. 1 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013) und Art. 25 des G. vom
15. Juli 2018 (B.S. vom 25. September 2018); § 1 Abs. 2 abgedindert durch Art. 106 Nr. 2 des
G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013); §§ 2 bis 5 eingefiigt durch
Art. 106 Nr. 3 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013)]



[TITEL VIII/2 - Ausbildungsrite und Hoher Ausbildungsrat]
[Unterteilung Titel VIII/2 eingefiigt durch Art. 2 des G. vom 17. Mai 2017 (B.S. vom
15. Juni 2017)]

[Art. 175/2 - In jeder Provinz und im Verwaltungsbezirk Briissel-Hauptstadt wird ein

Ausbildungsrat geschaffen.]

[Art. 175/2 eingefiigt durch Art. 3 des G. vom 17. Mai 2017 (B.S. vom 15. Juni 2017)]

[Art. 175/3 - Die Ausbildungsrite setzen sich zusammen aus:
1. dem Provinzgouverneur bezichungsweise der aufgrund von Artikel 48 des
Sondergesetzes vom 12. Januar 1989 {iber die Briisseler Institutionen zustidndigen Behdrde

der Briisseler Agglomeration oder seinem beziehungsweise ihrem Beauftragten,

2. der Person, die die Ausbildung jeder Hilfeleistungszone der Provinz oder des
Verwaltungsbezirks koordiniert,

3. einem Mitglied des freiwilligen Personals und einem Mitglied des Berufspersonals,
die gemeinsam von den Hilfeleistungszonen der Provinz bestimmt werden,

4. dem Direktor des Ausbildungszentrums der Provinz beziehungsweise des
Verwaltungsbezirks Briissel-Hauptstadt oder seinem Beauftragten,

5. einem Padagogen des Ausbildungszentrums der Provinz beziehungsweise des
Verwaltungsbezirks Briissel-Hauptstadt. ]

[Art. 175/3 eingefiigt durch Art. 4 des G. vom 17. Mai 2017 (B.S. vom 15. Juni 2017)]

[Art. 175/4 - Die Auftrage der Ausbildungsrite sind folgende:

1. Bestimmung des Ausbildungsbedarfs der auf ihrem Gebiet gelegenen
Hilfeleistungszonen,

2. Koordinierung der in der Provinz beziechungsweise in dem Verwaltungsbezirk
Briissel-Hauptstadt erteilten Ausbildungen,

3. Formulierung von Vorschldgen im Hinblick auf die Verbesserung des Inhalts und
der Organisation der Ausbildungen,

4. Abgabe von Stellungnahmen {iber die Organisation der Ausbildungen an den in
Artikel 175/5 erwdhnten Hohen Ausbildungsrat,



5. Zusammenarbeit mit dem Foderalen Fachzentrum fir zivile Sicherheit fur Standard-
Einsatzverfahren, Ausbildung, Training und Ubungen und Unterstiitzung dieses Dienstes. ]

[Art. 175/4 eingefiigt durch Art. 5 des G. vom 17. Mai 2017 (B.S. vom 15. Juni 2017)]
[Art. 175/5 - Innerhalb des Féderalen Offentlichen Dienstes Inneres wird ein Hoher
Ausbildungsrat, nachstehend "Hoher Rat" genannt, geschaffen.]

[Art. 175/5 eingefiigt durch Art. 6 des G. vom 17. Mai 2017 (B.S. vom 15. Juni 2017)]

[Art. 175/6 - Der Hohe Rat setzt sich zusammen aus:

1. dem Generaldirektor der Generaldirektion Zivile Sicherheit oder seinem
Beauftragten, der den Vorsitz fiihrt,

2. einem Beauftragten des Ministers in der Eigenschaft als Beobachter,

3. einer Person pro Ausbildungsrat, die die Ausbildungen in einer Hilfeleistungszone
koordiniert,

4. der Person, die die Ausbildungen beim Feuerwehrdienst und Dienst fiir Dringende
Medizinische Hilfe der Region Briissel-Hauptstadt koordiniert,

5. zwei Beauftragten, die zum freiwilligen Personal gehdren, Mitglied eines
Ausbildungsrates sind und jeweils einer anderen Sprachrolle angehoren, und zwei
Beauftragten, die zum Berufspersonal gehoren, Mitglied eines Ausbildungsrates sind und
jeweils einer anderen Sprachrolle angehoren,

6. zwei Beauftragten der Einsatzeinheiten des Zivilschutzes, die jeweils einer anderen
Sprachrolle angehdren,

7. einem Direktor eines in der Flimischen Region gelegenen Ausbildungszentrums,
8. einem Direktor eines in der Wallonischen Region gelegenen Ausbildungszentrums,

9. dem Direktor des in der Region Briissel-Hauptstadt gelegenen
Ausbildungszentrumes,

10. einem franzosischsprachigen Pddagogen und einem niederldndischsprachigen
Pédagogen, die bei einem Ausbildungszentrum mitwirken und Mitglied eines
Ausbildungsrates sind,

11. einem Vertreter des Foderalen Fachzentrums fiir zivile Sicherheit. ]

[Art. 175/6 eingefiigt durch Art. 7 des G. vom 17. Mai 2017 (B.S. vom 15. Juni 2017)]



[Art. 175/7 - § 1 - Der Hohe Rat hat den Auftrag:

1. dem Minister Vorschldge in Bezug auf die Ausbildung der 6ffentlichen Hilfsdienste
zu unterbreiten {iber:

a) Zielsetzungen und Endziele der Kurse,
b) Organisation der Ausbildungen,

¢) zu organisierende neue Ausbildungen,
d) padagogische Normen,

2. eine Stellungnahme abzugeben iiber jeden Regelungsentwurf in Sachen Ausbildung,
der ihm vom Minister vorgelegt wird,

3. dem Minister eine Stellungnahme abzugeben iiber jede Frage, die dieser ihm in
Sachen Ausbildung vorlegt,

4. lber die Qualitit der von den verschiedenen Ausbildungszentren organisierten
Ausbildungen Bericht zu erstatten,

5. den Inhalt der Unterrichtsunterlagen in Bezug auf die Ausbildung der 6ffentlichen
Hilfsdienste und die Anpassungen dieser Unterlagen zu billigen,

6. dem Minister eine Stellungnahme abzugeben iiber Antrige auf Gleichwertigkeit von
Diplomen, Kursen oder Brevets und iiber Antrdge auf Befreiung von Kursen oder Priifungen
und dem Minister Vorschlige zu unterbreiten in Bezug auf Gleichwertigkeiten oder
Befreiungen in Sachen Ausbildung.

§2- Die in §1 Nr.5 vorgesehenen Entscheidungen werden mit absoluter
Stimmenmehrheit getroffen.

Der Vorsitzende teilt dem Minister die Stellungnahmen, Vorschldge, Entscheidungen
und Berichte des Hohen Rates mit.]

[Art. 175/7 eingefiigt durch Art. 8 des G. vom 17. Mai 2017 (B.S. vom 15. Juni 2017)]
[Art. 175/8 - Der Konig legt die Modalititen der Zusammensetzung, der Arbeitsweise
und der Verfahren des Hohen Rates und der Ausbildungsrite fest.|

[Art. 175/8 eingefiigt durch Art. 9 des G. vom 17. Mai 2017 (B.S. vom 15. Juni 2017)]



TITEL IX - Auftrag in Sachen Brand- und Explosionsverhiitung

Art. 176 - Auf Verlangen des Biirgermeisters ist die Zone verpflichtet, auf dem
Gebiet, dessen Schutz sie gewihrleistet, die Kontrolle der Anwendung der durch die Gesetze
und Verordnungen vorgeschriebenen MaBnahmen zur Brand- und Explosionsverhiitung
vorzunehmen.

Art. 177 - Der Konig bestimmt die Modalitdten in Sachen Organisation der
Brandverhiitung auf dem Gebiet der Zonen. [Die Hilfeleistungszonen kénnen sensibilisieren,
Stellungnahmen abgeben und Kontrollen ausfiihren.]

[Art. 177  ergdnzt durch Art. 36 des G. vom 9. November 2015 (B.S. vom
30. November 2015)]



[TITEL IX/1 - Internationale Auftrige]

[Unterteilung Titel IX/1 eingefiigt durch Art. 107 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

[Art. 177/1 - Der Minister oder sein Beauftragter ist fiir internationale
Angelegenheiten in Zusammenhang mit der zivilen Sicherheit, die in internationalen oder
europdischen Organisationen behandelt werden, und fiir den bilateralen oder multinationalen
Austausch zusténdig. ]

[Art. 177/1 eingefiigt durch Art. 108 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]



TITEL X - Riickforderung der Kosten der Auftrige

Art. 178 - § 1 - Fiir folgende Einsitze fordert der Staat in Bezug auf den Zivilschutz
beziehungsweise die Zone in Bezug auf die Wachen folgende Kosten zuriick:

1. zu Lasten des Leistungsempfangers, die Kosten, die diesen Diensten bei Einsdtzen
auBerhalb der in Artikel 11 erwdhnten Auftrige entstanden sind,

2. zu Lasten des Leistungsempféngers, einen Pauschalbetrag zur Deckung der Kosten,
die durch den Transport per Krankenwagen im Rahmen der dringenden medizinischen Hilfe
entstanden sind,

[3. zu Lasten des Titers, des Mittdters und des Komplizen eines in den Artikeln 510
bis 518 des Strafgesetzbuchs erwédhnten Brands, die gesamtschuldnerisch haftbar sind, die
Kosten, die diesen Diensten fiir die in Artikel 11 §1 Nr.3 erwdhnte Brand- und
Explosionsbekdmpfung und die darin erwéhnte Bekdmpfung der Folgen entstanden sind.]

§ 2 - Der Konig bestimmt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass, von welchen
der im Rahmen der in Artikel 1lerwihnten Auftrige ausgefiihrten Aufgaben die Kosten zu
Lasten der Leistungsempfinger zuriickgefordert werden konnen und welche Aufgaben gratis
ausgefiihrt werden miissen.

Der Konig regelt die Art und Weise, wie diese Kosten festgelegt und zuriickgefordert
werden.

§ 3 - Der Betrag der vom Staat in Anwendung der Paragraphen 1 und 2 und des
Artikels 179 § 2 zuriickgeforderten Kosten wird auf den im Gesetz vom 30. Juli 1979 {iber die
Brand- und Explosionsverhiitung sowie iiber die Haftpflichtversicherung in diesen Fillen
erwihnten Fonds fiir Brand- und Explosionsschutz angerechnet.

§ 4 - Gemil den Regeln des allgemeinen Rechts bleibt fiir die Personen, die die in den
Paragraphen 1 und 2 erwédhnten Kosten zu zahlen haben, die Maoglichkeit offen, gegen
haftende Dritte Beschwerde einzureichen.

[Art. 178 § 1 einziger Absatz Nr. 3 eingefiigt durch Art. 26 des G. vom 15. Juli 2018 (B.S. vom
25. September 2018)]

Art. 179 - § 1 - Fiir die Anwendung des vorliegenden Artikels versteht man unter:

1. "beruflicher Tatigkeit": jede Tétigkeit, die im Rahmen einer wirtschaftlichen
Tatigkeit, einer Geschéftstitigkeit oder eines Unternehmens ausgeiibt wird, unabhingig
davon, ob sie privat oder 6ffentlich und mit oder ohne Erwerbszweck ausgetibt wird,

2. "Betreiber": jede natiirliche oder juristische Person des privaten oder 6ffentlichen
Rechts, die eine berufliche Tétigkeit ausiibt oder bestimmt oder der die ausschlaggebende
wirtschaftliche Verfiigungsmacht iiber die technische Durchfiihrung einer solchen Tatigkeit
iibertragen wurde, einschlieBlich des Inhabers einer Zulassung oder Genehmigung fiir eine



solche Tétigkeit oder der Person, die die Anmeldung oder Notifizierung einer solchen
Tétigkeit vornimmt,

3. "Kosten": die durch den FEinsatz der Zivilschutzdienste und der oOffentlichen
Feuerwehrdienste gerechtfertigten Kosten, einschlieflich der Kosten fiir die Priifung eines
Umweltschadens, einer unmittelbaren Gefahr eines solchen Schadens, von alternativen
MaBnahmen sowie der Verwaltungs- und Verfahrenskosten und der Kosten fiir die
Durchsetzung der MaBBnahmen, der Kosten fiir die Datensammlung, sonstiger Gemeinkosten
und der Kosten fiir Aufsicht und Uberwachung.

§ 2 - Bei einer in Artikel 11 § 1 Nr. 4 erwdhnten Verschmutzung sind der Staat und die
Zone verpflichtet, die Kosten, die ihren Diensten hierdurch entstanden sind, beim Betreiber,
der den Schaden oder die unmittelbare Gefahr des Schadens verursacht hat, oder beim
Eigentiimer der betreffenden Produkte zuriickzufordern.

Der Staat und die Zone kdnnen beschliefen, auf die Riickforderung zu verzichten,
wenn die Riickforderungskosten den zuriickzufordernden Betrag iiberschreiten oder wenn der
Betreiber oder der Eigentlimer nicht ermittelt werden kann.

Der Betreiber oder der Eigentiimer muss die Kosten nicht tragen, wenn er nachweisen
kann, dass die Umweltschidden oder die unmittelbare Gefahr solcher Schiden

a) entweder durch einen Dritten verursacht wurden und eingetreten sind, obwohl
geeignete Sicherheitsvorkehrungen getroffen wurden, oder

b) auf die Befolgung von Verfiigungen oder Anweisungen einer 6ffentlichen Behorde
zuriickzufiihren sind, wobei es sich nicht um Verfiigungen oder Anweisungen infolge von
Emissionen oder Vorfillen handelt, die durch die eigenen Tétigkeiten des Betreibers
verursacht wurden.

Wenn ein einziger Schaden oder eine einzige unmittelbare Schadensgefahr durch
mehrere Betreiber oder Eigentiimer verursacht wird, sind sie verpflichtet, die Kosten
gesamtschuldnerisch zu tragen.

Wenn die Verunreinigung oder die Verschmutzung auf See entsteht oder aus einem
Seeschiff stammt, gehen die Kosten zu Lasten des Verursachers der Verunreinigung
beziehungsweise Verschmutzung gemél dem internationalen Recht. Die Eigentiimer der
betroffenen Schiffe sind zivilrechtlich und gesamtschuldnerisch haftbar.

§ 3 - Der Staat und die Zone konnen jederzeit von dem Betreiber oder Eigentiimer
verlangen, Informationen iliber einen eingetretenen Umweltschaden, iiber eine unmittelbare
Gefahr von Umweltschidden oder iiber den Verdacht einer solchen unmittelbaren Gefahr
vorzulegen.

Art. 180 - § 1 - Wenn ein Umweltschaden eine oder mehrere Regionen oder andere
Mitgliedstaaten der Europdischen Union betrifft oder betreffen konnte, so arbeiten der Staat,
die Zonen oder die Gemeinden zusammen, insbesondere in Form eines angemessenen
Informationsaustauschs, um zu gewéhrleisten, dass die entsprechenden Mallnahmen in Bezug



auf den Umweltschaden oder die unmittelbare Gefahr eines Umweltschadens getroffen
werden.

§ 2 - Wenn ein Umweltschaden oder eine unmittelbare Gefahr eines Umweltschadens
im Sinne von § 1 eintritt, informieren der Staat, die Zonen oder die Gemeinden die
zustdndigen Instanzen der Regionen oder der anderen Mitgliedstaaten der Europdischen
Union, die moglicherweise betroffen sind, in ausreichendem Umfang.

§ 3 - Wenn der Staat, dic Zonen oder die Gemeinden innerhalb ihrer Grenzen einen
Umweltschaden feststellen, der jedoch nicht innerhalb ihrer Grenzen verursacht wurde,
konnen sie diesen den zustindigen Instanzen der betroffenen Regionen oder der betroffenen
Mitgliedstaaten der Europdischen Union und der Europdischen Kommission melden.

Sie konnen Empfehlungen fiir die notwendigen Mallnahmen geben und die Erstattung
der im Zusammenhang mit der Durchfilhrung der MaBnahmen angefallenen Kosten
verlangen.

§ 4 - Diese Zusammenarbeit beeintrachtigt nicht die bestehenden Formen von
Zusammenarbeit.



TITEL XI - Requirierung und Evakuierung

Art. 181 - [§ 1 - Der Minister oder sein Beauftragter kann bei Einsdtzen im Rahmen
der in Artikel 11 erwdhnten Auftrige, wenn keine 6ffentlichen Dienste und nicht ausreichend
Mittel verfiigbar sind, die Requirierung von Personen und Sachen durchfiihren, die er fiir
notwendig erachtet.

Dieselbe Befugnis haben der Biirgermeister sowie der Zonenkommandant und, in
dessen Auftrag, die Offiziere bei Einsétzen dieser Dienste im Rahmen ihrer Auftrige.

Der Konig legt das Verfahren und die Modalitdten fiir die Requirierung fest.

§ 2 - Die Kosten fiir die Requirierung der Personen und Sachen werden getragen und
den Anspruchsberechtigten zuriickerstattet:

1. vom Staat, wenn der Minister oder sein Beauftragter die Requirierung durchfiihrt,
2. von der Gemeinde, wenn der Blirgermeister die Requirierung durchfiihrt,

3. von der Zone, wenn der Zonenkommandant oder die Offiziere die Requirierung
durchfiihren.

Die Kosten werden nicht geschuldet, wenn sie durch die Wiedergutmachung des
Schadens entstanden sind, der requirierten Personen oder Sachen zugefiigt worden ist und der
aus Unfillen hervorgegangen ist, die sich wihrend der oder bedingt durch die Durchfiihrung
der Operationen ereignet haben, fiir die die Requirierung stattgefunden hat, und wenn der
Unfall vom Opfer absichtlich verursacht worden ist.

§ 3 - Fiir die Dauer der Leistungen werden der Arbeitsvertrag und der Lehrvertrag
zugunsten der Arbeitnehmer, die diesen Diensten angehdren oder die Gegenstand einer
Requirierung sind, ausgesetzt.]

[Art. 181 ersetzt durch Art. 109 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

Art. 182 - Der Minister oder sein Beauftragter kann bei gefahrlichen Umstidnden zur
Sicherung des Schutzes der Bevolkerung Letztere verpflichten, sich aus den besonders
ausgesetzten, bedrohten oder geschidigten Orten oder Gebieten zu entfernen, und den von
dieser Maflnahme betroffenen Personen einen provisorischen Aufenthaltsort anweisen; er
kann der Bevolkerung aus demselben Grund verbieten, sich fortzubewegen oder sich wie auch
immer in den Verkehr zu begeben.

[Dieselbe Befugnis hat der Biirgermeister. |

[Art. 182 Abs. 2 eingefiigt durch Art. 110 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]



TITEL XII - Besondere Malinahmen in Kriegszeiten

Art. 183 - In Kriegszeiten umfasst die zivile Sicherheit simtliche zivilen MaBBnahmen
und Mittel, die dazu bestimmt sind, den Schutz und das Weiterleben der Bevdlkerung zu
sichern und das Vermogen des Landes zu bewahren.

Art. 184 - Im Hinblick auf den Schutz vor Kriegshandlungen kann der Konig
vorschreiben, dass in Immobilien besondere Rdumlichkeiten eingerichtet werden.

Art. 185 - In Kriegszeiten oder in Zeiten, die durch Artikel 7 des Gesetzes vom
12. Mai 1927 iiber die militarischen Requirierungen Kriegszeiten gleichgesetzt sind, kann der
Ko6nig anordnen, dass Einwohner von Amts wegen in die Zivilschutzdienste eingezogen
werden.

In den in Absatz 1 vorgesehenen Fillen und im Rahmen der vom Konig festgelegten
Grenzen kann auch der Biirgermeister anordnen, dass Einwohner der Gemeinde von Amts
wegen in die Hilfeleistungszone, die die Gemeinde betreut, eingezogen werden.

Art. 186 - In Kriegszeiten werden die den Provinzen und Gemeinden auferlegten
MaBnahmen statt von den normalerweise zustdndigen provinzialen und kommunalen Organen
vom Gouverneur beziehungsweise [von der aufgrund von Artikel 48 des Sondergesetzes vom
12. Januar 1989 iiber die Briisseler Institutionen zustindigen Behorde der Briisseler
Agglomeration] oder vom Bilirgermeister angeordnet; die Regelungen und Verordnungen
werden in diesem Fall ab ihrer Bekanntmachung verbindlich.

[Art. 186 abgedindert durch Art. 27 des G. vom 6. Januar 2014 (B.S. vom 31. Januar 2014)]



TITEL XIII - Strafbestimmungen

Art. 187 - Die Weigerung oder das Versdumnis, die in Anwendung der Artikel 181
§ 1 und 182 angeordneten MafBnahmen zu befolgen, wird in Friedenszeiten mit einer
Gefingnisstrafe von acht Tagen bis zu drei Monaten und mit einer Geldbufle von
sechsundzwanzig bis zu fiinthundert Euro oder mit nur einer dieser Strafen bestratft.

In Kriegszeiten oder in Zeiten, die Kriegszeiten gleichgesetzt sind, wird die
Weigerung oder das Versdumnis, die in Anwendung von Artikel 185 angeordneten
Malnahmen zu befolgen, mit einer Gefangnisstrafe von drei bis zu sechs Monaten und mit
einer GeldbuBe von fliinfhundert bis zu tausend Euro oder mit nur einer dieser Strafen bestraft.

Der Minister oder gegebenenfalls der Biirgermeister beziehungsweise der
Zonenkommandant kann auBBerdem die genannten MaBBnahmen von Amts wegen auf Kosten
der sich weigernden und sdumigen Personen durchfiihren lassen.



TITEL XIV - Abédnderungs- und Aufhebungsbestimmungen

KAPITEL I - Abdinderung des Strafgesetzbuches

Art. 188 - [Abdnderungsbestimmung]

KAPITEL II - Abdnderungen des Gesetzes vom 30. Juli 1979 iiber die Brand- und
Explosionsverhiitung sowie tiber die Haftpflichtversicherung in diesen Fillen

Art. 189 - [Abdnderungsbestimmung]

Art. 190 - /Abdnderungsbestimmung]

Art. 191 - [Abdnderungsbestimmung]

KAPITEL III - Abdnderung des Gesetzes vom 1. August 1985 zur Festlegung
steuerrechtlicher und anderer Bestimmungen

Art. 192 - [Abdnderungsbestimmung]

KAPITEL IV - Abdnderungen des Neuen Gemeindegesetzes

Art. 193 - In Artikel 133bis des Neuen Gemeindegesetzes, eingefiigt durch das Gesetz
vom 15.Juli 1992 wund abgeédndert durch die Gesetze vom 3. April 1997 und
7. Dezember 1998, wird zwischen Absatz 1 und Absatz 2 folgender Absatz eingefiigt:

"Der Gemeinderat hat, ohne die Befugnisse des Biirgermeisters in irgendeiner Weise
beeintrachtigen zu konnen, das Recht, vom Biirgermeister dariiber informiert zu werden, wie
er die ihm gemél den Artikeln 107, 153 und 181 des Gesetzes vom 15. Mai 2007 iiber die
zivile Sicherheit erteilten Befugnisse ausiibt."

Art. 194 - Artikel 143 Absatz 2 desselben Gesetzes, abgedndert durch die Gesetze
vom 21. Mérz 1991, 16. Juli 1993 und 7. Dezember 1998, wird aufgehoben.



Art. 195 - In Artikel 144 desselben Gesetzes, abgedndert durch die Gesetze vom
16. Juli 1993 und 7. Dezember 1998, werden Absatz1 und Absatz2 durch folgende
Bestimmung ersetzt:

"Die aufgrund von Artikel 29 des vorliegenden Gesetzes vom Konig zu fassenden

Beschliisse werden nach Konsultierung der Vertreter der reprisentativsten Organisationen der
Gemeindebediensteten festgelegt."

Art. 196 - In Artikel 153 § 1 Absatz 1 und § 3 Absatz 3 desselben Gesetzes, ersetzt
durch den Koniglichen Erlass vom 30. Juli 1989 [sic, zu lesen ist: 30. Mai 1989] und
abgedndert durch das Gesetz vom 24. Juni 1991, wird das Wort "Berufsfeuerwehrleuten"
beziehungsweise " Berufsfeuerwehrleute" gestrichen.

Art. 197 - [...]
[Art. 197 aufgehoben durch Art. 111 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]
Art. 198 - Artikel 255 desselben Gesetzes, abgedndert durch das Gesetz vom
1. Januar 2001, wird wie folgt ergénzt:
"19. die Ausgaben, die durch oder aufgrund des Gesetzes vom 15. Mai 2007 iiber die
zivile Sicherheit zu Lasten der Gemeinden gehen."
KAPITEL V - Abdinderung des Programmgesetzes vom 8. April 2003
Art. 199 - [Abdnderungsbestimmung]
KAPITEL VI - Abdinderung des Programmgesetzes vom 9. Juli 2004
Art. 200 - /[Abdinderungsbestimmung]

KAPITEL VII - Aufhebung des Gesetzes vom 31. Dezember 1963 iiber den Zivilschutz

Art. 201 - [Das Gesetz vom 31.Dezember 1963 iiber den Zivilschutz wird
aufgehoben, mit Ausnahme der Artikel 4,9 § 2, 10 und 11.



Die Artikel4, 9 §2, 10 und 11 des Gesetzes vom 31. Dezember 1963 iiber den
Zivilschutz werden zehn Tage nach der Verdffentlichung des Koniglichen Erlasses, der seine
Authebung vorsieht, im Belgischen Staatsblatt aufgehoben.]

[Art. 201 ersetzt durch Art. 27 des G. vom 15. Juli 2018 (B.S. vom 25. September 2018)]



TITEL XV - Ubergangsbestimmungen

Art. 202 - Fiir die Anwendung des vorliegenden Titels versteht man unter dem Begriff
"Gemeinde" ebenfalls eine "Feuerwehrinterkommunale".

Art. 203 - [Die Berufsfeuerwehrleute, die bei einer Gemeinde titig sind, werden
Mitglieder des Einsatzpersonals der Zone, der diese Gemeinde angehort.] Vorbehaltlich der
Anwendung von Artikel 207 unterliegen sie dem Statut, das auf die Personalmitglieder des
Einsatzkaders der Zone anwendbar ist.

[Art. 203 abgedndert durch Art. 113 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

Art. 204 - [Die Mitglieder der Feuerwehrdienste, die auf der Grundlage eines
Arbeitsvertrags als freiwillige Feuerwehrleute bei einer Gemeinde tdtig sind, werden
Mitglieder des Einsatzpersonals der Zone, der diese Gemeinde angehort. ]

Vorbehaltlich der Anwendung von Artikel 207 unterliegen sie dem Statut, das auf die
Personalmitglieder des Einsatzkaders der Zone anwendbar ist.

[Art. 204 Abs. 1 ersetzt durch Art. 114 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

Art.205 - [Das Verwaltungs- und technische Personal der &ffentlichen
Feuerwehrdienste wird Verwaltungspersonal der Zone, der diese Gemeinde angehort, unter
Beibehaltung seiner Eigenschaft als statutarisches oder Vertragspersonal.]

Unbeschadet der Anwendung von Artikel 207 unterliegt das statutarische Personal
dem Statut, das auf die [Mitglieder des Verwaltungspersonals] der Zone anwendbar ist.

[In Abweichung von Absatz1 und 2 werden die Krankenwagenfahrer und
Krankenpfleger, die keine Feuerwehrleute sind und dem Verwaltungs- und technischen
Personal der offentlichen Feuerwehrdienste angehdren, Mitglieder des Einsatzpersonals der
Zone, unter Beibehaltung ihrer Eigenschaft als statutarisches, freiwilliges oder
Vertragspersonal.

Unbeschadet der Anwendung von Artikel 207 unterliegt dieses Personal dem Statut,
das auf die Krankenwagenfahrer der Hilfeleistungszonen, die keine Feuerwehrleute sind,
anwendbar ist.]

[Art. 205 Abs. 1 ersetzt durch Art. 115 Nr. 1 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013); Abs. 2 abgedndert durch Art. 115 Nr. 2 des G. vom 21. Dezember 2013
(B.S. vom 31. Dezember 2013); Abs.3 und 4 -eingefiigt durch Art. 82 des G. vom
25. April 2014 (B.S. vom 6. Juni 2014)]



Art. 206 - [§ 1 - Das in den Zentren des einheitlichen Rufsystems titige statutarische
Gemeindepersonal wird ab einem vom Konig festzulegenden Datum fiir die Dauer eines
Jahres in den FOD Inneres entsandt. Wihrend dieses Zeitraums bleibt dieses Personal
Gemeindepersonal. Wéhrend der gesamten Dauer der Entsendung fordert die Gemeinde die
Gehdlter, Zulagen, Entschiddigungen, Primien und Vorteile jeglicher Art, einschlieBlich der
Kinderzulagen und Arbeitgeberbeitrige, in Bezug auf das entsandte Personal vom
FOD Inneres zuriick. GemiB den vom Konig festgelegten Modalitéiten kann der Entsendung
im Laufe dieses Zeitraums auf Antrag des entsandten Personalmitglieds oder des FOD Inneres
ein Ende gesetzt werden. Nach Ablauf des vollstindigen Zeitraums der Entsendung werden
die entsandten Personalmitglieder zu statutarischen Personalmitgliedern des FOD Inneres
ernannt. Der Konig bestimmt die Kriterien, auf deren Grundlage der FOD Inneres einem
Personalmitglied die Ernennung nach Ablauf dieses einjéhrigen Zeitraums verweigern kann.
Diese Kriterien werden dem betreffenden Personalmitglied vor der Entsendung mitgeteilt.

§ 2 - Das in den Zentren des einheitlichen Rufsystems tdtige Gemeindepersonal mit
Arbeitsvertrag wird ab einem vom Konig festzulegenden Datum fiir die Dauer eines Jahres
dem FOD Inneres zur Verfiigung gestellt. Wihrend dieses Zeitraums bleibt dieses Personal
Gemeindepersonal. Wéhrend der gesamten Dauer der Zurverfligungstellung fordert die
Gemeinde die Gehilter, Zulagen, Entschiddigungen, Primien und Vorteile jeglicher Art,
einschlieBlich der Kinderzulagen und Arbeitgeberbeitrdge, in Bezug auf das zur Verfligung
gestellte Personal vom FOD Inneres zuriick. GemiB den vom Kénig festgelegten Modalititen
kann der Zurverfiigungstellung auf Antrag des zur Verfligung gestellten Personalmitglieds
oder des FOD Inneres vorzeitig ein Ende gesetzt werden. Nach Ablauf des vollstindigen
Zeitraums der Zurverfligungstellung wird den zur Verfiigung gestellten Personalmitgliedern
ein Arbeitsvertrag mit dem FOD Inneres angeboten. Der Konig bestimmt die Kriterien, auf
deren Grundlage der FOD Inneres sich weigern kann, einem Personalmitglied nach Ablauf
dieses einjdhrigen Zeitraums einen Arbeitsvertrag anzubieten. Diese Kriterien werden dem
betreffenden Personalmitglied vor der Zurverfiigungstellung mitgeteilt.

§ 3 - Der Konig bestimmt zudem durch einen im Ministerrat beratenen Erlass:

1. die Modalititen der in § 1 erwédhnten Entsendung und der in §2 erwihnten
Zurverfiigungstellung,

2. die Modalititen in Bezug auf die in § 1 erwédhnte Ernennung zum statutarischen
Personalmitglied des FOD Inneres, insbesondere die Festlegung seines Dienstgrads und seiner
Gehaltstabelle und die Sicherung seiner Pensionsanspriiche,

3.das Datum des Inkrafttretens von [Artikel 207 § 1] fiir das von vorliegendem
Artikel betroffene Personal, wobei dieses Datum nicht nach der in § 1 erwdhnten Ernennung
beziehungsweise dem in § 2 erwidhnten Abschluss des neuen Arbeitsvertrags liegen darf,

4. die Bestimmungen, die auf das in § 1 und § 2 erwdhnte Personal, das von der in
[Artikel 207 § 1] vorgesehenen Moglichkeit Gebrauch macht, anwendbar sind,

[5. die Bedingungen, unter denen die Dauer der in § 1 erwidhnten Entsendung
beziehungsweise der in § 2 erwdhnten Zurverfligungstellung verlingert werden kann,
insbesondere fiir Personen, die dies beantragen. ]



§ 4 - Vorliegender Artikel findet keine Anwendung auf Berufsfeuerwehrleute, die bei
einer Gemeinde und in den Zentren des einheitlichen Rufsystems titig sind und die aufgrund
von Artikel 203 [als Mitglieder des Einsatzpersonals] der Zone, der diese Gemeinde angehdrt,
tibertragen werden. |

[Art. 206 ersetzt durch Art. 61 des G. vom 28. April 2010 (B.S. vom 10. Mai 2010); § 3
einziger Absatz Nr. 3 und 4 abgedndert durch Art. 116 Nr. I des G. vom 21. Dezember 2013
(B.S. vom 31. Dezember 2013); § 3 einziger Absatz Nr. 5 eingefiigt durch Art. 3 des G. vom
3. August 2012 (B.S. vom 13. September 2012); § 4 abgedndert durch Art. 116 Nr.2 des
G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013)]

[Art. 206/1 - [§ 1] - Die in Artikel 203 erwihnten Berufsfeuerwehrleute, die bei einer
Gemeinde titig sind, konnen in Erwartung ihrer Ubertragung [an die Zone], der die Gemeinde
angehort, entsandt und einem foderalen oOffentlichen Dienst oder dem in Artikel 175
erwihnten Foderalen Fachzentrum fiir zivile Sicherheit zur Verfiigung gestellt werden.

[§2- In Erwartung einer Ubertragung an die Zone, der die Gemeinde angehért,
werden die in Artikel 203 erwdhnten Feuerwehrleute und die in Artikel 204 erwéhnten
Mitglieder der Feuerwehrdienste in die Zone, der die Gemeinde angehort, entsandt
beziehungsweise dieser Zone zur Verfiigung gestellt, sobald die Feuerwehrdienste in
Anwendung von Artikel 220 in den Feuer- und Rettungswachen integriert sind.

Die Entsendung bezichungsweise Zurverfiigungstellung endet automatisch zum
Zeitpunkt des Inkrafttretens des in Ausfithrung von Artikel 106 Absatz 1 ergangenen Erlasses.

§ 3 - In Erwartung einer Ubertragung an die Zone, der die Gemeinde angehért, wird
das in Artikel 205 erwidhnte Verwaltungs- und technische Personal in die Zone, der die
Gemeinde angehort, entsandt beziehungsweise dieser Zone zur Verfligung gestellt, sobald die
Feuerwehrdienste in Anwendung von Artikel 220 in den Feuer- und Rettungswachen
integriert sind.

Die Entsendung beziehungsweise die Zurverfiigungstellung endet automatisch, wenn
die Zone das in Artikel 106 Absatz 3 erwihnte Statut festgelegt hat.]

[§ 4] - Der Konig bestimmt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die
Modalititen der Entsendung beziehungsweise der Zurverfligungstellung[, insbesondere die
Regeln fiir die Bewertung des entsandten Personalmitglieds].]

[Art. 206/1 eingefiigt durch Art. 62 des G. vom 28. April 2010 (B.S. vom 10. Mai 2010); § 1
(fritherer Absatz 1) nummeriert und abgedndert durch Art. 117 Nr.1 des G. vom
21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013); §§ 2 und 3 eingefiigt durch Art. 117 Nr.3
des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013); § 4 (friitherer Absatz 2)
nummeriert und abgedndert durch Art. 117 Nr. 2 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

Art. 207 - [§ 1] - Das in den Artikeln 203 bis 206 erwdhnte Gemeindepersonal kann
sich dafiir entscheiden, weiterhin den Gesetzen und Verordnungen zu unterliegen, die auf das



Gemeindepersonal Anwendung finden. [Der Konig legt die Bestimmungen fest, die auf das
Personal, das von dieser Moglichkeit Gebrauch macht, Anwendung finden. ]

Die in Absatz 1 erwidhnte Entscheidung [wird fiir das in den Artikeln 203 und 204
erwihnte Personal innerhalb dreier Monate nach Veroffentlichung des in Artikel 106 Absatz 1
erwiahnten Koniglichen Erlasses im Belgischen Staatsblatt und fir das in Artikel 205
erwihnte Personal innerhalb dreier Monate nach Verdffentlichung des in Artikel 106 Absatz 3
erwiahnten Statuts getroffen] und der =zustindigen Behorde durch das betroffene
Personalmitglied schriftlich mitgeteilt. Ab dem Zeitpunkt, wo die Feuerwehrdienste in Zonen
eingeteilt sind, kann besagtes Personalmitglied jederzeit darum bitten, den in Artikel 106
erwahnten Bestimmungen unterworfen zu werden.

[In Abweichung von Absatz 2 lauft die dreimonatige Frist fiir die Personen, die am
Tag ihrer Ubertragung an die Hilfeleistungszonen Anrecht auf eine zeitweilige Pension wegen
korperlicher Untauglichkeit haben oder berechtigt sind, aus personlichen Griinden langfristig
abwesend zu sein, oder eine Vollzeitlaufbahnunterbrechung geniefen, ab dem Tag der
Wiederaufnahme des Dienstes. ]

[§ 2 - Die Mitglieder des Einsatzpersonals und des Verwaltungspersonals der Zone,
die gemiB den Bestimmungen des Gesetzes und der auf sie anwendbaren Rechtsstellung
ernannt oder befordert werden oder entweder zu einer durch Mobilitit zu vergebenden
Funktion oder zu einer im Gesetz oder in der in Ausfithrung des Gesetzes bestimmten
Mandatsfunktion bestellt werden, unterliegen ungeachtet ihres Statuts oder ihrer
Rechtsstellung ab dem Tag der Zustellung oder Notifizierung des Ernennungs-, Beférderungs-
beziehungsweise Bestellungsbeschlusses von Rechts wegen sdmtlichen Bestimmungen, in
denen das Statut oder die Rechtsstellung der Mitglieder des Einsatzpersonals oder des
Verwaltungspersonals der Zone festgelegt wird.

In dem Ernennungs-, Beforderungs- beziehungsweise Bestellungsbeschluss wird
ausdriicklich vermerkt, dass das betreffende Personalmitglied ab dem Tag der Zustellung oder
Notifizierung von Rechts wegen sdmtlichen Bestimmungen unterliegt, in denen das Statut
oder die Rechtsstellung der Mitglieder des Einsatzpersonals oder des Verwaltungspersonals
der Zone festgelegt wird. ]

[§ 3 - In Abweichung von § 2 konnen die beforderten Mitglieder des Einsatzpersonals
der Zone die Urlaubsregelung, die am 31. Dezember 2014 auf sie Anwendung gefunden hat,
beibehalten, sofern sie bis zum Zeitpunkt der Beforderung in den Genuss dieser Regelung
gekommen sind.

Diese Urlaubsregelung umfasst die Anzahl Jahresurlaubstage, die Anzahl Feiertage,
eventuelle zusétzliche Tage und die altersbedingte Erh6hung der Jahresurlaubstage.

Nicht einbegriffen in die in Absatz 2 erwédhnte Anzahl Jahresurlaubstage sind die
Ausgleichsurlaubstage, die dem Mitglied des Berufspersonals gewihrt werden, damit es sich
in Einklang mit dem Arbeitsstundenplan bringt. ]

[Art. 207 § 1 (frithere Absdtze 1 und 2) nummeriert durch Art. 118 des G. vom
21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013); § 1 Abs. 1 ergdnzt durch Art. 118 Nr. 1
des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013); § 1 Abs. 2 abgedndert durch
Art. 118 Nr. 2 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013); § 1 Abs. 3



eingefiigt durch Art. 118 Nr. 3 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013);
§ 2 eingefiigt durch Art. 118 Nr.4 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013); § 3 eingefiigt durch Art. 28 des G. vom 15.Juli 2018 (B.S. vom
25. September 2018)]

Art. 208 - Die operativen Mitglieder der Feuerwehrdienste behalten ihren Dienstgrad
oder erhalten einen gleichwertigen Dienstgrad bei der Ubertragung [an die Zone].

[Art. 208 abgedndert durch Art. 119 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

Art. 209 - Die Ubertragung des in den Artikeln 203 bis 206 [und in Artikel 219/2]
erwahnten Personals wird hinsichtlich der unmittelbaren Forderung von finanziellen Rechten
nicht als Wechsel des Arbeitgebers betrachtet.

[Art. 209 abgedindert durch Art. 29 des G. vom 15. Juli 2018 (B.S. vom 25. September 2018)]

[Art. 209/1 - Am Datum des Inkrafttretens der Hilfeleistungszonen, wie in Artikel 220
vorgesehen, werden die Giiter der vorldufigen Zonen den Zonen iibertragen.

Diese Ubertragung erfolgt von Rechts wegen und unentgeltlich. Sie ist Dritten
gegeniiber von Rechts wegen wirksam.

Die Giiter werden in dem Zustand iibertragen, in dem sie sich befinden, mit allen
Kosten und Verpflichtungen, die mit diesen Giitern verbunden sind.]

[Art. 209/1 eingefiigt durch Art. 4 des G. vom 3. August 2012 (B.S. vom 13. September 2012)]

Art. 210 - § 1 - Die beweglichen Giiter der Gemeinde einschlieBlich der durch ihre
Bestimmung beweglichen Giiter, die sowohl zum o6ffentlichen als auch zum privaten
Eigentum gehoren, die fiir die Ausfilhrung der Auftrige der Feuerwehrdienste benutzt
werden, werden der Zone iibertragen.

§ 2 - Die beweglichen Giiter der Gemeinde, einschlieBlich der durch ihre Bestimmung
beweglichen Giiter, die sowohl zum o6ffentlichen als auch zum privaten Eigentum gehoren,
die fiir die Ausriistung der Zentren des einheitlichen Rufsystems benutzt werden, werden dem
Foderalstaat {ibertragen.

§ 3 - Die in den Paragraphen 1 und 2 erwihnten Ubertragungen werden von Rechts
wegen durchgefiihrt. Sie sind von Rechts wegen Dritten gegeniiber an dem geméal Artikel 220
festgelegten Datum des Inkrafttretens der Zonen wirksam.

Art. 211 - Die Giiter, die zu der nicht spezialisierten individuellen Ausriistung der
Feuerwehrleute gehoren, werden von Rechts wegen der Hilfeleistungszone, der die
Feuerwehrleute angehdoren, iibertragen.



Art. 212 - Die in Artikel 210 § 1 und § 2 erwédhnten Giiter werden samt den mit diesen
Gitern einhergehenden Lasten und Verpflichtungen in dem Zustand, in dem sie sich befinden,
iibertragen.

Der Konig bestimmt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die Regeln fiir das
Inventar und die Schétzung dieser Giiter.

Bei dieser Schitzung werden insbesondere das Alter und der Zustand dieser Giiter
sowie die Zuschiisse und Beitrdge der verschiedenen Behorden zum Wert jedes beweglichen
Gutes berticksichtigt.

Art. 213 - § 1 - Die effektive Ubertragung der in Artikel 210 § 1 erwihnten Giiter
erfolgt nach Billigung des Gemeindeeinnehmers und des dienstleitenden Offiziers des
kommunalen Feuerwehrdienstes und umfasst das vollstindige Inventar dieser Giiter an einem
vom Konig festgelegten Datum.

Bei der effektiven Ubertragung der in Artikel 210 § 1 erwihnten Giiter priifen der
besondere Rechnungsfiihrer und der Zonenkommandant, ob alle Giiter iibertragen wurden.

§ 2 - Die effektive Ubertragung der in Artikel 210 § 2 erwihnten Giiter erfolgt nach
Billigung des Gemeindeeinnehmers und des dienstleitenden Offiziers des kommunalen
Feuerwehrdienstes und umfasst das vollstindige Inventar dieser Giiter an einem vom Konig
festgelegten Datum.

Bei der effektiven Ubertragung der in Artikel 210 § 2 erwihnten Giiter priift der
zustidndige Minister, ob alle Giiter iibertragen wurden.

Art. 214 - Die Zone beziehungsweise der Foderalstaat iibernimmt fiir die gemal3
Artikel 210 tibertragenen Giiter die Rechte und Verpflichtungen der Gemeinde einschlieBlich
der mit anhdngigen und zukiinftigen Gerichtsverfahren einhergehenden Rechte und
Verpflichtungen.

Die Gemeinde haftet jedoch weiterhin fiir die Verpflichtungen, deren Zahlung oder
Erflillung vor der Eigentumsiibertragung der in Artikel 210 erwéhnten Giter féllig war.

Falls es zu einem Streitfall in Bezug auf ein {ibertragenes Gut kommt, kann die Zone
beziehungsweise der Foderalstaat die Gemeinde heranziehen. Die Gemeinde kann auch
freiwillig eingreifen.

Art. 215 - § 1 - Die Kasernen und die anderen unbeweglichen Giiter einschlieBlich der
durch ihre Bestimmung unbeweglichen Giiter, die zum Eigentum der Gemeinde gehdren und
die zur Unterbringung des Verwaltungs- und Einsatzpersonals der Feuerwehrdienste
erforderlich sind, werden den Zonen iibertragen oder ihnen [...] zur Verfiigung gestellt.

[.]



[§ 2] - [Die Ubertragung der in § 1 erwihnten unbeweglichen Giiter erfolgt iiber eine
offentliche Urkunde.]

[Art. 215 § 1 abgedndert durch Art. 38 des G. vom 9. November 2015 (B.S. vom
30. November 2015), friiherer Paragraph 2 aufgehoben durch Art. 120 Nr. 1 des G. vom
21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013); friiherer Paragraph 3 umnummeriert zu
§$2 und ersetzt durch Art. 120 Nr.2 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

Art. 216 - Die in Artikel 215 erwédhnten Giiter werden samt den mit diesen Giitern
einhergehenden Lasten und Verpflichtungen in dem Zustand, in dem sie sich befinden,
ibertragen.

Der Konig bestimmt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die Regeln fiir das
Inventar und die Schitzung dieser Giiter.

Bei dieser Schitzung werden insbesondere die Fliache, der Standort, das Alter und der
Zustand jedes unbeweglichen Gutes beriicksichtigt. Zudem werden bei der Schitzung die

Zuschiisse und Beitrdge der verschiedenen Behdrden zum Wert jedes unbeweglichen
Gutes bertiicksichtigt.

Art. 217 - Fiir die Einbringung der in Artikel 210 § 1 und Artikel 215 § 1 erwédhnten
beweglichen beziehungsweise unbeweglichen Giiter erhalten die Gemeinden eine
Kompensation in Form einer Verringerung der kommunalen Dotation zum Haushalt der Zone.

Je nach den Bediirfnissen der Zone legt der Rat die effektive Verringerung der
jeweiligen kommunalen Dotationen fest.

Je nach dem Wert der Einbringung der Gemeinde wird die Verringerung des Beitrags
der Gemeinde iiber mehrere Jahre verteilt. Zur Gewdéhrleistung der reibungslosen Arbeit der
Zone darf die jdhrliche Verringerung pro Gemeinde hochstens 20 % der jdhrlichen
kommunalen Dotation betragen.

Art. 218 - Fiir die Einbringung der in Artikel 210 § 2 [...] erwdhnten beweglichen [...]
Giiter erhalten die Gemeinden eine Entschédigung, die auf der Grundlage der [in Artikel 212]
erwahnten Schitzungsregeln berechnet wird.

[Art. 218 abgedndert durch Art. 121 Nr. 1 und 3 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

Art. 219 - Jedes Verfahren in Bezug auf oOffentliche Bau-, Liefer- und
Dienstleistungsauftrage zugunsten der kommunalen Feuerwehrdienste bei den Gemeinden
oder beim Foderalstaat wird am Datum des Inkrafttretens des vorliegenden Artikels von der
Zone giiltig fortgesetzt.



Absatz 1 findet Anwendung auf die Ausfithrung der vor diesem Datum vergebenen
offentlichen Auftréige.

[Art. 219/1 - In Erwartung des Inkrafttretens der in Artikel 220 erwihnten Zonen fiihrt
die in den Artikeln 168 bis 174 erwidhnte Generalinspektion ihre Auftrige bei den in
Artikel 10 des Gesetzes vom 31. Dezember 1963 {iber den Zivilschutz erwéhnten
Feuerwehrdiensten aus. Fiir die Anwendung des vorliegenden Artikels verweist das Wort
"Zone" auf "Gemeinde".]

[Art. 219/1  eingefiigt durch Art. 122 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013)]

[Art. 219/2 - § 1 - [Der KOnig kann im Rahmen der Haushaltsgesetze und unter den
von Ihm festgelegten Bedingungen durch einen im Ministerrat beratenen Erlass der
Hilfeleistungszone Hennegau-Zentrum eine spezifische Dotation gewihren, die folgenden
Kosten entspricht:

1. den Lohnkosten der Feuerwehrleute der Hilfeleistungszone Hennegau-Zentrum, die
fiir die Ausfiihrung der Auftrige der Zone bei den Supreme Headquarters Allied Powers
Europe erforderlich sind, und

2. den Verwaltungskosten fiir die Auftrdge der Zone bei den Supreme Headquarters
Allied Powers Europe.]

Die in Absatz 1 erwdhnten Bedingungen dienen dazu, zu {berpriifen, ob die
Verwendung der Dotation der in Absatz 1 vorgesehenen Zweckbestimmung entspricht.

Zu diesen Bedingungen gehoren unter anderem:

- die Erstellung eines Plans, mit dem bestimmt wird, wie die spezifische Dotation
verwendet wird,

- die Einreichung eines Berichts, in dem angegeben ist, wie die Dotation am Ende des
von der Dotation abgedeckten Zeitraums verwendet worden ist.

§ 2 - Die Feuerwehrleute des Feuerwehrdienstes der Supreme Headquarters Allied
Powers Europe konnen unter den vom Konig festgelegten Bedingungen Mitglied des
Einsatzpersonals der Hilfeleistungszone Hennegau-Zentrum werden. Nach der Ubertragung
unterliegen sie dem Statut, das auf die Personalmitglieder des Einsatzkaders der Zone
anwendbar ist.]

[Art. 219/2  eingefiigt durch Art. 39 des G. vom 9. November 2015 (B.S. vom
30. November 2015); § 1 Abs. 1 ersetzt durch Art. 30 des G. vom 15. Juli 2018 (B.S. vom
25. September 2018)]



[Art. 219/3 - Der Konig kann im Rahmen der Haushaltsgesetze durch einen im
Ministerrat beratenen Erlass der Hilfeleistungszone Hennegau-Zentrum eine spezifische
Dotation fiir die Verstirkung der Zone bei der Ausfithrung ihrer Auftrige bei den Supreme
Headquarters Allied Powers Europe gewéhren.

Der Betrag der spezifischen Dotation richtet sich nach den Lohnkosten fiir die Anzahl
Feuerwehrleute, die von der Hilfeleistungszone Hennegau-Zentrum unter den vom Konig
festgelegten Bedingungen im Rahmen der Mobilitdt der Personalmitglieder des Zivilschutzes
im Dienstgrad eines Feuerwehrmanns angeworben und endgiiltig ernannt werden, mit
hochstens 7 Personalmitgliedern.

Der Konig legt die Modalititen fiir die Berechnung und Zahlung der Dotation fest.]

[Art. 219/3 eingefiigt durch Art. 31 des G. vom 15. Juli 2018 (B.S. vom 25. September 2018)]

[Art. 219/4 - Der Konig kann im Rahmen der Haushaltsgesetze durch einen im
Ministerrat beratenen Erlass der Hilfeleistungszone 1 der Provinz Westflandern eine
spezifische Dotation fliir die Ausfiihrung der Auftrige in Sachen Bekdmpfung der
Verschmutzung auf der Nordsee gewéhren.

Der Betrag der spezifischen Dotation richtet sich nach den Lohnkosten fiir die Anzahl
Feuerwehrleute, die von der Hilfeleistungszone 1 der Provinz Westflandern unter den vom
Konig festgelegten Bedingungen im Rahmen der Mobilitdt der Personalmitglieder des
Zivilschutzes im Dienstgrad eines Feuerwehrmanns angeworben und endgiiltig ernannt
werden, mit hochstens 9 Personalmitgliedern.

Der Konig legt die Modalititen fiir die Berechnung und Zahlung der Dotation fest.]

[Art. 219/4 eingefiigt durch Art. 32 des G. vom 15. Juli 2018 (B.S. vom 25. September 2018)]



TITEL XVI - Schlussbestimmungen

KAPITEL I - Einrichtung der Zonen

Art. 220 - [§1- [Die Feuerwehrdienste werden am 1. Januar 2015 in die
Hilfeleistungszonen integriert.

Fiir die vorldufigen Zonen, die die in Artikel 68 § 2 Absatz 3 erwidhnte Moglichkeit
nutzen, erfolgt die Integration der Feuerwehrdienste in die Hilfeleistungszone an einem vom
Rat der vorldufigen Zone festgelegten Datum und spétestens am 1. Januar 2016.

In dem in Absatz 2 erwdhnten Fall wird der Betrag der zusétzlichen foderalen
Dotationen im Verhéiltnis zu der Anzahl Monate, in denen die Feuerwehrdienste in die
Hilfeleistungszonen integriert worden sind, gewahrt.]

§ 2 - In Abweichung von § 1 kann der Rat der vorldufigen Zone durch einen mit
absoluter Mehrheit angenommenen Beschluss beantragen, dass die auf ihrem Gebiet
vorhandenen Feuerwehrdienste in eine Hilfeleistungszone integriert werden, wenn folgende
Bedingungen erfiillt sind:

1. Das Zustandigkeitsgebiet der Zone ist gemél Artikel 14 festgelegt worden.
2. Die foderale Dotation ist gemal3 Artikel 69 festgelegt worden.

Der Konig stellt den Ubergang von der vorldufigen Zone zur Hilfeleistungszone fest.
In diesem Fall finden die Bestimmungen des vorliegenden Gesetzes {iber die
Hilfeleistungszonen, mit Ausnahme von Artikel 67 Absatz 2, Anwendung auf die Zone,
sobald die Feststellung erfolgt ist.

§ 3 - In Abweichung von § 2 kann der Konig zwar in Ermangelung einer absoluten
Mehrheit, aber auf Antrag einer oder mehrerer Gemeinden, die am Tag der Antragsstellung
mehr als 50 % der im Bevolkerungsregister eingetragenen Einwohner vertreten, den
Ubergang von der vorliufigen Zone zur Hilfeleistungszone durch einen im Ministerrat
beratenen Erlass feststellen.

§ 4 - In den in den Paragraphen 2 und 3 erwéhnten Féllen wird das Gemeindepersonal
gemil Artikel 206/1 in die Hilfeleistungszone entsandt oder dieser Zone zur Verfiigung
gestellt.]

[Art. 220  ersetzt durch Art. 123 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013); § 1 ersetzt durch Art. 24 des G. vom 19. April 2014 (B.S. vom
23. Juli 2014)]

Art. 221 - [§ 1] - Bis zum Inkrafttreten der Zone, wie in Artikel 220 vorgesehen,
werden die Feuerwehrdienste auf der Grundlage der Regionalgruppen und auf der Grundlage
der Hilfeleistungszonen, wie in Artikel 10 beziechungsweise Artikel 10bis des Gesetzes vom
31. Dezember 1963 iiber den Zivilschutz erwdhnt, organisiert.



In Erwartung des Inkrafttretens der Zonen machen die Regionalgruppen und die
Hilfeleistungszonen von den durch oder aufgrund des Gesetzes vom 31. Dezember 1963 {iber
den Zivilschutz vorgesehenen Mdoglichkeiten Gebrauch, um die Hilfeleistung auf der
Grundlage des Prinzips der schnellstmdglichen angemessenen Hilfe zu organisieren.

[§ 2- Die Gemeinden schlieBen untereinander Vereinbarungen ab, die Folgendes
regeln:

1. die finanziellen Modalititen und die Ausfiihrung der schnellstmoglichen
angemessenen Hilfe,

2. die Modalititen fiir die personelle und materielle Verstarkung.

§ 3 - In Ermangelung einer in § 2 erwdhnten Vereinbarung kann die Gemeinde, aus
der eine Wache im Rahmen des Prinzips der schnellstmdglichen angemessenen Hilfe einen
Einsatz auf dem Gebiet einer anderen Gemeinde ausgefiihrt hat, die Kosten des betreffenden
Einsatzes bei dieser anderen Gemeinden zuriickfordern. ]

[Art. 221 § 1 (frithere Absdtze 1 und 2) nummeriert durch Art. 124 des G. vom
21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013); §§ 2 und 3 eingefiigt durch Art. 124 des
G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013)]

[Art. 221/1 - § 1 - Ab Inkrafttreten der vorliegenden Bestimmung und bis zum
Inkrafttreten der Zonen, wie in Artikel 220 vorgesehen, bilden die Gemeinden, die in
Ausfilhrung von Artikel 14 einer Zone angehoren, aufgrund derselben territorialen
Abgrenzung eine vorldufige Zone. Die vorldufige Zone besitzt Rechtspersonlichkeit und wird
von einem Rat der vorldufigen Zone, nachstehend Rat genannt, verwaltet.

]

§ 2 - Die vorlaufige Zone erhélt die in Artikel 67 Absatz 1 Nr. 2 erwédhnte Dotation,
sofern folgende Verpflichtungen erfiillt sind:

1. Der Rat bestimmt einen Vorsitzenden aus seiner Mitte. |[...]

2. Der Rat bestimmt einen Koordinator unter den Offizieren der Feuerwehrdienste der
vorldufigen Zone, der Inhaber eines Diploms der Stufe A ist, oder in Ermangelung eines
Bewerbers mit einem solchen Diplom, unter den Mitgliedern des Personals der
Feuerwehrdienste der vorldufigen Zone. Seine Entsendung erfolgt im Rahmen -einer
Vereinbarung zwischen der vorldaufigen Zone und der Gemeinde, der der Offizier untersteht.

Andere Personen konnen voll- oder teilzeitig bei der vorldufigen Zone entsandt
werden beziehungsweise der vorldufigen Zone zur Verfiigung gestellt werden, um den
Koordinator bei der Erfillung seiner spezifischen Auftrige zu unterstiitzen.
Berufsfeuerwehrleute werden {iber eine Vereinbarung zwischen der vorldufigen Zone und der
Gemeinde, der sie unterstehen, entsandt. Freiwillige Feuerwehrleute werden der vorldufigen
Zone von ihrer Gemeinde zur Verfiigung gestellt.



3. Der Rat bestimmt einen Einnehmer oder einen Finanzverwalter einer der
Gemeinden der vorldufigen Zone, beauftragt mit der Tétigung der Einnahmen und der
Ausgaben der vorldufigen Zone. Seine Entsendung erfolgt im Rahmen einer Vereinbarung
zwischen der vorldufigen Zone und der Gemeinde, der er untersteht.

4. Der Rat billigt den vom Koordinator vorgeschlagenen zonalen Plan zur
Organisation der Einsétze; dieser Plan muss auf einer Risikoanalyse beruhen und mindestens
die fiir eine optimale einsatzbezogene Arbeitsweise der Zone erforderlichen personellen und
materiellen Mittel bestimmen.

Dabei handelt es sich insbesondere um folgende Mittel:
- Personalanwerbung,

- Ausarbeitung von zonalen Vorbeugungsrichtlinien geméfl dem nationalen Plan zur
Verhiitung von Brand und Vergiftungen in Wohnungen,

- Erstellung eines zonalen Plans zur Schulung des Personals,
- Erstellung von Einsatzplédnen geméf den geltenden Rechtsvorschriften,

- Ankauf von individueller Schutzausriistung im Hinblick auf die Einhaltung der
foderalen Mindestnormen, die gemal3 Artikel 119 erlassen worden sind,

- Ausarbeitung und Festlegung der angemessenen spezifischen Startmittel der Zone
gemil den Mindestbedingungen fiir die schnellstmdgliche angemessene Hilfe und fiir die
aufgrund von Artikel 6 [§ 1 Absatz 2] vom Konig festgelegten angemessenen Mittel, und
zwar flr jede FEinsatzart der einheitlichen Liste der Standardvorfdlle der Zentren des
einheitlichen Rufsystems.

Sieht der zonale Plan die Einrichtung eines zonalen Systems vor, muss dieses System
ermoOglichen, auf Empfehlungen und Alarmierungen des Zentrums des -einheitlichen
Rufsystems angemessen zu reagieren und die Operationen im Rahmen der Einsdtze gemal3
den Kriterien zu verwalten, die aufgrund von Artikel 9 des Koniglichen Erlasses vom
17. Oktober 2011 iiber die Organisation der Einsatzleitstelle der Einsatzdienste der zivilen
Sicherheit vom Minister festgelegt worden sind.

5. Der Vorsitzende erstellt den Haushaltsplan der vorldufigen Zone und der Rat billigt
diesen Plan.

Dieser Haushaltsplan umfasst die Personal-, Betriebs- und Investitionskosten,
einschlieBlich der Ausgaben fiir die Anwerbung von Berufsfeuerwehrleuten oder freiwilligen
Feuerwehrleuten, zusétzlich zu dem Personal, das zum Zeitpunkt des Inkrafttretens der
vorliegenden Bestimmung vorhanden war, aufgrund der Notwendigkeit, die personellen
Mittel zu erreichen, die in dem in Nr. 4 erwdhnten zonalen Plan zur Organisation der Einsitze
bestimmt sind.

§ 3 - Die Artikel 24, 25, 28 bis 31, [32 Absatz 1, 2 und 4], 33 bis 39, 40 Absatz 1 und
2, 42 Absatz 1 Nr. 1 bis 3, 43 bis 50, [52 bis 54], 63 bis 66, [67 Absatz 1 Nr. 1, 2, 3 und 5],
69, 83 bis 85, 118, 119, 120 bis 124 und 126 sind anwendbar auf die vorldufige Zone.



§ 4 - Fiir die Anwendung der in § 3 erwidhnten Bestimmungen sind die Begriffe der
1. Spalte der Tabelle in der Anlage durch die entsprechenden Begriffe der 2. Spalte zu
ersetzen.

§ 5 - Die vorldufige Zone kann die Rechtsform einer Interkommunalen annehmen,
wenn einer der Feuerwehrdienste auf ithrem Gebiet am 10. August 2007 die Rechtsform einer
Interkommunalen hatte. Die Zustdndigkeiten des Rates der vorldufigen Zone, des
Vorsitzenden dieses Rates, des Koordinators und des Einnehmers beziechungsweise des
Finanzverwalters werden in diesem Fall von den spezifischen Organen der Interkommunalen
ausgeiibt. Wenn die Interkommunale nicht aus allen Gemeinden der vorldufigen Zone besteht,
wird ein Rat der vorlaufigen Zone eingerichtet.

Hat die vorldufige Zone die Rechtsform einer Interkommunalen, sind nur Artikel 25,
64 bis 66, [67 Absatz1 Nr. 1, 2, 3 und 5], 69, 83 bis 85, 118, 119, 120 bis 124 und 126
anwendbar.

§ 6 - Wenn die vorldufige Zone den in §2 Nr.4 erwdhnten zonalen Plan zur
Organisation der Einsdtze [bis zum 31. Dezember des Jahres, fiir das die Dotation gewéhrt
wird,] nicht teilweise oder ganz ausfiihrt, kann der Minister oder sein Beauftragter die der
vorldufigen Zone gewéhrte foderale Dotation ganz oder teilweise kiirzen oder zuriickfordern.

[Die in Absatz 1 erwihnte Frist ist fiir die Dotation, die das Jahr 2012 betrifft, als der
31. Dezember 2013 zu lesen. ]

Vorlédufige Zonen diirfen keine Anleihe aufnehmen.]

[§ 7- Die vorldufige Zone kann beschlieBen, Berufsfeuerwehrleute, freiwillige
Feuerwehrleute und Personen, die mit der Kontrolle der Anwendung der durch die Gesetze
und Verordnungen vorgeschriecbenen Mafinahmen zur Brandverhiitung beauftragt sind,
anzuwerben.

Das Verwaltungspersonal der vorldufigen Zone setzt sich aus statutarischen
Bediensteten und aus Bediensteten mit Arbeitsvertrag zusammen.

Die vorldufige Zone legt die Regeln fest, die auf ihr Personal Anwendung finden. Es
handelt sich um Regeln zur Festlegung des Statuts der Personalmitglieder der 6ffentlichen
Feuerwehrdienste, die in einer der Gemeinden der vorldufigen Zone in Kraft sind. Nur eine
einzige Gemeinde kann als Referenzrahmen gewahlt werden.

Das Personal der vorldufigen Zone wird der Hilfeleistungszone, der diese vorldufige
Zone angehort, unter denselben Bedingungen und zur gleichen Zeit wie das in den
Artikeln 203 bis 205 erwéhnte Personal iibertragen. ]

[Art. 221/1 eingefiigt durch Art. 5 des G. vom 3. August 2012 (B.S. vom 13. September 2012);
§ 1 friiherer Absatz 2 aufgehoben durch Art. 125 Nr.1 des G. vom 21. Dezember 2013
(B.S. vom 31. Dezember 2013); § 2 einziger Absatz Nr. 1 abgedndert durch Art. 125 Nr. 2 des
G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013); § 2 einziger Absatz Nr. 4 Abs. 2
sechster Gedankenstrich abgedndert durch Art. 125 Nr. 3 des G. vom 21. Dezember 2013
(B.S. vom 31. Dezember 2013); § 3 abgedndert durch Art. 125 Nr. 4 Buchstabe a) und b) des



G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013); § 5 Abs. 2 abgedndert durch
Art. 125 Nr. 5 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013); § 6 Abs. 1
abgedndert durch Art. 125 Nr.6 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013); § 6 neuer Absatz 2 eingefiigt durch Art. 125 Nr.7 des G. vom
21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013); § 7 eingefiigt durch Art. 125 Nr. 8 des
G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom 31. Dezember 2013)]

Art. 222 - Binnen drei Monaten nach Inkrafttreten der Zone, wie in Artikel 220
vorgesehen, muss der Rat gemidB den Bestimmungen von Titel [II Abschnitt IT
zusammengesetzt werden.

Das Mandat der Ratsmitglieder lduft bis zur Einsetzung eines neuen Rates oder, bei
vorzeitiger Beendigung ihres Mandats, bis zur Eidesleistung des Ersatzmitglieds.

Art. 223 - Spitestens vor Ende des [zwolften] Monats nach Einsetzung des Rates
billigt die Zone den Personalbestand und die Materialausriistung der Zone geméil} den
Artikeln [6 § 1 und 102 Absatz 2].

In Ausfiihrung von Artikel 129 wird der Beschluss der Zone in Bezug auf den
Personalbestand dem Gouverneur und dem Minister zugeschickt.

Falls die Zone der in Absatz 1 erwdhnten Verpflichtung nicht nachkommt, kann der
Minister den in Absatz 1 erwdhnten Personalbestand beziehungsweise die in Absatz 1
erwihnte Materialausriistung zu Lasten der Zone festlegen.

[Art. 223 Abs. 1 abgedndert durch Art. 127 Nr. 2 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom
31. Dezember 2013) und Art. 40 des G. vom 9. November 2015 (B.S. vom
30. November 2015)]



KAPITEL II - Inkrafitreten

Art. 224 - Folgende Artikel treten zehn Tage nach Veroffentlichung des Gesetzes im
Belgischen Staatsblatt in Kraft:

1. Artikel 1,

2. Artikel 2,

3. Artikel 14 und Artikel 15,

4. Artikel 68 und Artikel 69,

5.1...]

6. Artikel 119 § 1,

7. Artikel 220 und Artikel 221,

8. Artikel 224.

[Der Konig bestimmt das Datum des Inkrafttretens der anderen Artikel. ]
[Art. 224 Abs. 1 Nr. 5 aufgehoben durch Art. 128 des G. vom 21. Dezember 2013 (B.S. vom

31. Dezember 2013); Abs. 2 ersetzt durch Art. 157 des G. (I) vom 24. Juli 2008 (B.S. vom
7. August 2008)]

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel
versehen und durch das Belgische Staatsblatt veréffentlicht wird.

Gegeben zu Briissel, den 15. Mai 2007

ALBERT
Von Konigs wegen:

Der Minister des Innern
P. DEWAEL

Mit dem Staatssiegel versehen:

Die Ministerin der Justiz
Frau L. ONKELINX



